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AU LECTEUR

Jo viens te saluer sans fracas, ni réclame,

Et, mon livre & la main, instamment te prier
D’étre indulgent pour ’humble et candide ouvrier
Qui I'a fait par plaisir et qui Poffre avec 1’dme.

§’il amuse quelqn’un, j'en bénis le bon Dieu:
Heureux celui dont Part égaye un front morose.

Les vers ne m’allant plus, je m’adresse & la prose,
Car’elle est mnoins farouche, et sait plaire en tout liea* /

Peut-8tre dira-t-on que, trompant la rubrique,
J’aborde & tout propos un théme trop ancien :
Qui done¢ ne voudrait plus se sentir Canadien
Et verrait sans amour une étude historique ?



d’Ott
num

du ¢

provi

est ¢

nom

-

s 1 e L e e T e

de la

sanf




\/

Elle est située a sept lienes de la ville )
d’Ottawa, six lieues en hiver, sur le lo:
numéro dix-sept, dans le quatriéme rang
du canton de Wakefield, comté d’Ottawa,
province de Québec. Le chemin qui y méne
est celui du bureau de poste de Pélissier,
nom du propriétaire de la caverne.

Nous allons causer de cette merveille
de la nature, inconnue du monde entier,
sanf nn petit eercle de citoyens d’Ottawa.
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‘ C'est en 1866 et 1867 que les colons des : P
alentours eommenceérent a4 s'en occuper. : , d
Ils voyaient au flanc d'une montagne une le
, espece d’arcade ou de haute porte cochére, _ Il
g ~ terminée par un enfoncement ‘dans le ro- p‘l
] “cher qui présentait & lintérieur une cave, | ' o
1z fraiche et éclairée, de six pieds de haut sur , »
t un carré de quinze pieds. Voild tout. La . :
; porte et son vestibule, déjd fort remar- s et
{ guables, intriguaient les gens. Pour l'or- pit
'; dinaire 1e§ montagnes ne sont pas perforées 80!
: de cette fagon. Qui estce q1i avait con- ; ve
struit & méme le roc de semblables onver- pel
tures? Mystere et commentaires. On en la
7/ parlait en pensant aux hommes du monde dn
primitif, aux fées, aux loups gaseus, aux chi
sorciers, au déluge. et
: bra
' La contrée depuis la riviere Ottawa. va dor
en montant jusqu’a ce point, ou elle atteint pitl
un niveaun de mille pieds au-dessus de la
ville. Les montagnes commencent l1a. Ce al
sont les contreforts ou plutdt les pieds dps piel
Laurentides. Si l'on continue, cette hau- . les
«  teur est bientot dépassée ; la grande chaine Poi
gui va du Labrador au lac Huron domine con

tous ces pitons nombreux qui coupent le



Il ”’y manque que de voir les terres des
plateaux défrichées, et des villages /se mi-

rant dans les eanx profondes. Cela yiendra
pour nos descendants. J

Les pics sont groupés par. trois, quatre
et cing, chacun ay\nt 4 peu pres trois cent
pieds de la base au“sdmmet. Les vallons .
sont cyltivables pour [a plupart, mais sou-
veut gmbarrassés de pietces roulées; les
pentes sont fortement boises. En attemlant
la venue des défricheurs, des découvreurs
dn sol, les ravageurs de la forédt, les bi-
cherons s’y exercent sur les méilleurs arbreg
et poussent & I'Ottawa la masse innoms: "
brable de- ces ‘“billbts” dont I'assemblage
donne a notre navigation une physionomie
pittoresque, si souvent remarquée.

PMont ou le tefrain n’est pas, propre
4 lagriculture, c'est qu’il est re{npll de
pierres. Les approches d’une aréte compe
les Laurentides ne sauraient étre autrement,
Pour peu que nous voulions nous rendre

compte de ce phénomene, il faut remonter
d la création du monde,

\

)

le pays A la Suisse, de poétique mémoirs.”
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Les pierres-de cette Tégion n’appartien-
nent pas toutes a la: méme classe. Un e¢oup
d’eeil le profive. Les unes 'sont compactes
et présentent 'apparence du fer coulé, par
exemple: on voit qu’elles se sont formées
sans couches, sans mélanges, sans fibres;
une goutte de cire refroidie en fournit une
idée. Elles ont été faconnées au centre de
la tetre, dés les premiers 4ges ‘du monde,
par l'action du feu qui constitue le noyau
de notrg globe, et plus tard, toujours
par ce méme feu, elles ont été6 chassées
avec violence a travers la crolite terrestre
devenne épaisse et variée dans sa compo-
sition, jusqu'a la surface ou elles sont &
présent, offrant le spectacle de pics, de
chaines de moatagnes, d’amoncellements
au-dossus de la terre ou nous vivons.

Les autres, produits lents de l'accumu-
lation des corps d'insectes qui habitaient
,les mers d’autrefois, des couches de vase et
des débris des eaux, sont faciles a distinguer
par leurs feuilles, car ces pierres disposées
par rangs minces nous font penser & un
livre, le livre de la nature dont la science
feuillette les pages avec bonheur et succés
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depuis quelques années. Aux efforts des
feux et des gazs souterrains/elles n'omt
opposé que peu de résistance ; l'effroyable
élan de bas en haut qui a fracturé des cen-
taines de lieues de 'écorce du globe, les a
entrainées dans le mouvement.

Puis on apergoil aussi, ¢d et 13, des
traces de ces curieuses migrations de mo-
nolithes expliquées par l'observation et le
sens commun, mais qui s’accordent si peu
avec le proverbe: ‘“les montagnes ne se
rencontre pas.” Les pierres voyagent et se
rencontrent. Il nous en est venu ea guan-
tité, et de fort grosses, des §\onts supérieurs
ou les glaces flottantes les détachaient alors
que notre continent était couvert par les
eaux. Quand les banquises qui les char-
riaient fondaiend ou se brisaient, les rochers
coulaient bas sans f;/gon, quelquefois iso-
1ément, souvent t;inilliers, de manieére 3
laisser dans les champs d’aujourd’hui ces
trainées de cailloux qui font le désespoir
des laboureurs. Tel moellon qui obstrue
le chemin d'Ottawa a Pélissier vient des
t8tes élevées des Laurentides et se trouve
dépaysé depuis des centaines de sidcles.
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assez gentiment leur 4ge.
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| Les Laurentides elles:mémes tiennent
‘@un ordre au:dessus du commun. Cest(de
da noblesse antique. [Elles sont venues au
monde avant les autres montagnes du globe.
Par les pierres qu'elles nous montrent et
qui datent des temps de la premiére solidi-
fication de la crofite terrestre, par I'étendu?
en longueur et en largeur de ces masses,

#on voit qu'elles ont subi la secousse ‘des

feux intérieurs, alors que cette fournaise
était dMus sa plus grande activité et que la
rotondité de la boule- ot nous sommes a
commencé a é&tre, déformée, bosselée par
la déchirure de cing cent lieues sur vingt

-que ces pierres lui ont infligée en percant

et culbutant ce qui leur faisait obstacle,
pour s'¢lever au-dessus du niveau chauve
et plat appelé la terre. Les savants disent
que les Laurentides sont les ainées d’entre
les montagneg. Avouons qu’ ellés portent

Quand d’aussi gigantesques blocs sor-
taient du sol par la poussée des volcans et
allaient s'enfaiter jusque dans les airs a
plusienrs centaines de pieds, sous forme
de mamelons ou de dos d’4ne, on comprend
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qu'il 'y avait pas & poitit nt;bmmé de magon
pour les aligner, les ajusteér les uns sur les
autres, et faire en sorte qu’il ne restdt ui
crevasse, ni vide, ni jour de souffrance dans
Tédifice. L’architecte supréme bAtit soli-
dement et néglige & plaisir certains détails
de remplissage qui ne sont importants que
dans nos maisonnettes. Par coaséquent
qu il y ait dans les Ljaurentides des passages
irfconnus aux hommes, cela n'est pas dou.
teux. ‘Toute cette formation est sans doute
caverneuse. Six ou sept grottes ou cavernes
ont été explorées dans la grande chdine :
ce sont celles du Labrador, de l'ile Henley,
de Mecatina, de  Kildare; de Lanark, de
Leeds et du lac Nipissing. Le Canada en
posséde, d’aulre part, vingt-deux oa vingt.
trois ; néanmoins pas une n’est comparable
au dédale de Pélissier, car c'est aux “‘mes-
sieurs Pélissier qu'est due la découverte
des souterrains ou ma narration va tenter
de vous faire pénétrer un instant.

Nous arrivons par un sentier facile aux
deux tiers du versant de la montagne. A
nos pieds, c'est-a-dire & deux cent pieds plus
bas, dort le lac Pélissier, encaissé entre des
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montagnes dont 'une est efcore Rlué haute
que celle ou nous sommes. 5
?

Retournons-nous. . L'owyerture de la -
caverne est ici. L’aspect en est-grandiose:

¢’est une bouche de vingt pieds de large

sur prées de quinze de hauteur, avec cin

trage formé de lourdes pierres arrétées le

unes par les autres dans leur chiite et qui \ A
g'arc-boutent d'une {aqon monumentale,
Au-dessus reposent cent aufres pieds d’une‘,/
mont.ag?e couronnée’de bois magnifique. )

Tout le roc de la bouche est poli par lg
lavage des eaux. Ma premiére impression
a été de me demander d’od pouvait étre
venu le courant qui avait fait cela. Le lac '
placé derrigre nous, & deux cent pieds plus
bas, I'expliqize. Sans faire ici de la géolo-
gie, je crois pouvoir indiquer la source
des eaux qui, pendant des. sigcles, ont t
coulé dans la caverne. Le lac avait
son niveau au-dessus de l'ouverture en
question. Rien ne s’oppose, il me semble,
» & cette croyance, puisque les montagnes le
tiennent captif et qu'il est alimenté par des
plateaux ‘bien plus élevés que les pics de
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Pélissier. Tl s'est'dgnc'dégorgé par la 'ca-
verne jusqu'au momeéiit ‘ot une ‘fisshire
quelconque située’a>un niveau inférieur,
dans la mdme montagne ou dans 'une de ses
voisines, s'est déclarée, et alors il a%aissé,
découvrant dans sa retraite_la bouche de la
caverne qui s’est trouvﬁe asséchée du coup
avec ses conduits intérieurs. Au pri

le lac monte encore de cent cinquante pieds
lorsqu'il regoeit 'ean de la fonte desmeiges;
un peu plus, il atteindraif de nouveau la
caverne. A ciel ouvert, il a une décharge qui’
tombe dans la Gatineau.

Avant d’entrer, habillons-nous chaude-
ment ; quoique nous soyons en plein mois
d’aout, nous allons avoir affaire & un froid -
de janvier pendant dsux ou trois heures
que durera la promenade dans les entrailles
de la terre. | ‘ ’

’

—Par ou entrer ?

—Par 13, dit le guide en se ‘mettant 3
genoux, puis & plat ventre.

—Mais c’est un tron de renard que vous
me moutrez la, \Je ne saurais m'y intro-
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duire, c'est affreux. L’obscurité......L’étran-
glement du chemin......

Tandis que vous raisonnez, le guide
it : disparait d&)s I’étroit passage en se glissant
E 4 la mode des vers de terre. Vous ne voyez
plus que ses bottes, puis plus rien. Un poids
énorme vous serre la poitrine : cet homme
a la moatagne sur le corps.

—Je vous assure, me dit M. Pierre Pé-
J lissier fils, que lorsque je suis entré le pre- .
mier par ce chat d’aiguille, je n’étais pas =
gros, suivant I'expression populaire. Allons!
¢’est & votre lou..

~Jallume uné bougie et tente I'aventure.
3 Bah! cela va tout'seul. Le goulot n’a pas
trois pieds de long.

7

I »  Saluons la “Grande Chambre,” haute
de neut pieds, large de vingt et longue de
quatre-vingts. Une couche de carbonate
1 de chaux inégalement appliquée lui préte
une blancheur qui fait plaisir a I'eil

L'uin de nous s'attache & une saillie &
hauteur d’homme, un semblant de corniche,
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et la brise pour se procurer un souvenir.
Toujours quelqu’un se rappelle en pareille
circonstance que nos ancétres, étaient des
vandales, des goths, des visigoths, des dé-
molisseurs, i

Ma mauvaise humeur déchargée, pas,
sons la porte.

Nous voici dans une grotte vaste, ni
ronde ni carrée, ni haute ni basse. Il est
facile de s'apercevoir qu'elle n’a été con-
“struite par personne, car les roches qui en
forment ce que 1”on pourrait appeler les
parois et le dome, sont un. entassement
titanique qui fait peur. Tout cela est bien
solide, mais on pense voir & chagque mo-
ment achever de s'écrouler ces masses qui,
il y a des milliers d’années, se culbutaient.
se tassaient, se disloquaient et se réédi-
fiaient les unes les autres en dansant littéra-
lement sur un volcan, ou, si on l'aime
mieux, de méme que se tourmentent des
poxs d.ms une chaudiére d’eau bouillante.

\Un peu a droite, il y a un passage de
cent pieds de long sur deux pieds et demi
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a trois pieds, hauteur ou largeur, car cela
varie.

Comme curiosité, je vous signalerai un-
pilastre tout a-fait blane, qui va du plan.
cher au plafond. C'est un mélange de
stalagmites et de stalactites. Il n’a pas plus
de six ou sept pouces d'épaisseur.

En un certain endroit d’une chambre
voisine, le plafond est 4 cinquante pieds de
haut, chargé de dessins fantastiques fort
jolis, ot le blanc de chaux joue un rdle
reconnaissable. Les incrustations de ‘cette

volite mériteraient d'dtre reproduites par la
gravuare.

Un passage quasi droit nous est ouvert,
Il est percé de couloirs aux formes les plus
capricienses. Les unes aboutissent a des
cavités plus grandes, les autres se contour-
nent et reviennent a 'aliee principale. Sur
P'espace de trois cent pieds en ligne droite,
le réseau des corridors va en baissant. L'eau
a roulé des cailloux dans ses déclivités et
daus tous les interstices de la muraille, a
[@roite, & gauche, en haut, en bas; il en est
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résulté des moules & boulets qui criblent
partout les surfaces. G2 labyrinthe & lui
seul dépasse en intérét les trente cavernes
de notre pays.. Songez & une avalanche de
rocs monstrueux, allant, se heurtar'xt', s'ac-
crochant, trébuchant par leur poids dans
les profondeurs de I'immensité. C'est!'image
du chaos, c'est le chaos lui-méme surpris
dans un moment d'arrét. Rien ne témoigne
aussi puissamment des agitations de notre
pauvre planéte & sa période d’enfance. Ja
comprend misux maintenant I'exclamation
du chantre des Martyrs en présence du
Niagara : ¢ Clest une colonne d’eau du dé-
luge!™ Ici nous assistons & l'enfantement
des montagnes.

Toute la caverne est propre comme’ un
sowpneuf. Los eaux 'on lavée et recurée
tellpment qu’elle ne contient aucun débris.
Paj la moindre trace de végétation. Pas
méme de. champignons. Ni mousse ni
moisissure, Quelques ossements de castors

eVde loutres sont tout ce qu’elle renfermait

/ aun jour de sa découverte,

\\

\

L'eil est frappé du travail que les ea

¥
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ont accompli partout. La moindre pierre
y est polie et arrondie par leur [rottement.
Les roches d’origine ignée, qui sont les nerfs

et les muscles de cette colossale charpente,

n’ont pas été rongées par le courant & cause
de leur dureté, les quartz non plus, mais
elle projettent partout d'une maniére mena-
cante, par suite des enfoncements des cal-
caires et de la chaux, rongés et minés
jusque dans les recoins les plus écartés des
grottes. Bien souvent une piéce de la taille
d’une barrique est ainsi déchaussée et pend
sur votre tdte. On dirait qu’elle va tomber,

L’'engrenage des blocs, pour ainsi dire, est
] (e ] ) I ’

parfait; rien ne s'en détache. La pierre &
chaux cimente si bien les parties entre elles
que 'ofr ne distingue aucune fente ou cre-
vrass nulle part. Des bosses, des creux;
uhne irrégularité charmante dans les cham-
bres et les passages; des groties d’une blan-
cheur de neige et d’ane transparence de
marbre frotté ; des corrvidors gris, des pans
de murs noirs, des alcoves drabs ; tantdt un
meélange de ces couleurs; parfois des scin-
tillations du quartz on des pierres ferrugi-
gineuses A la lumiere des flambeaux,--la
variété n’en peut se décrire,

grott
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Le sol est uni, battu par le courant;
par-ci parld un amas de pierre en rompt
'égalité ; si vous regardez en haut, I’alvéole
d’ou ces, pitces sont tombées est visible,
mais cela a eu lien avant que les eaux se
fussent retirées; nous ne le verrons pas
recommencer. '

Nous sommes douze personnes, disper.
sées en tous sens, chacun sa bougie & la
main. Le jeu de ces flammes qui vont d'une
ouverture a 'autre est magigue.

Il ¥y a pas deux passages ni deux
grottes ou chambres d’'un méme nivean.
Pour les atteindre il fant. grimper ici, des-
cendre 1a, remper dans un autre endroit,
enfin devenir ver de terre, selon le mot de
M. Pélissier. |

—A propos, comment se fait-il, dis-je,
qug nous respirions ici un hon air et qu’'on
n’zr as l'odeur de renferme gue jap-

-

sente F
prehendats.

—Pour la simple raison que la caverne
a livré passage a une riviere autrefois, et
qu: paisque les eaux y coulaient et en
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. sortaient quelque part, il y a une circula/-
tion d’air parfaite,

N\

—Et olest cette issue, M. Pélissier ?

Voild le probléme! Dapuis sept on
huit ans que jexplore ces lieux et que jo
découvre de nouveaunx passages, je n'ai pas
pu me renseigner sur ce point; mais jai
une preuve de P'existence d’'an lac sous la
montagne, cela suffit pour que nous soyons
«gans crainte sur 'épurement de lair des

grottes‘et des corridors.

Je me rappelle que le Dr. J. A. Grant,
d’Ottawa, avait émis ['opinion qu’une nappe
d’ean existait sous la caverne. Ce serait la
décharge intérienre du lac Pélissier qui
passait jadis par les conduits ol nous cau-
sons en ce moment. Savez-vous i quel
niveau se rencontre le lac inconnu ?

—I1 me_ barait assez d’accord avec celui
auquel yéus donnez mon nom.

En effet, ¢e que jappelle le la¢ Pélissier
n’a pas de nem officiel.

M. Pélissier est instruitet intelligent. Il
a fait son cours classique ; il étudie autans
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que le lui permettent ses fonctions de mai!re
de poste, de cultivateur, de marchand de
bois; enfin I'exploration de sa caverne, qui

n'est jamais finie et qui demande du temps
et de I'argent.

~

A
—Alors, dis-je, les deux lacs n’en font

qu'un; celui du dehors se déverse dans
celui du dedans, aujourd’hui comme autre-
frois, avec la différence qu'il ne passe plus
par votre caverne et qu'il a son entrée
secrete & travers d’autres labyrinthes pareils
a celui-ci, situés plus bas.

—Cl'est posside. Mais savez-vous que
nous allons descendre ?

—Qu cela ?

—A l'étage inférieur, gl wvous plait.
Nopus sommes entrés par la lucarne. Per-
mettez que je vous précede.

|—Descendre est facile a dire, mais par
ou, encore une fois, par quelle porte se-
crete.,

Pélissier se prosterne i la .fagen—des

Japonnais.




tagne. Les cyevasses, les solutions de con-
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Il se coule & reculons dans un boyau
de stalagmites, en nous disant que la pente
est roide sans toutefois offrir de danger.

Glissez, mortels, n’appuyez pas. ,{
|
Il glisse, je glisse, nous glissons. Ay
bout de vingt pieds nous tombons..... au
galon. C'est un salon. Les murs sont de
créme. La moindre parole devient un ton-
nerre dans cetle étage, car ce n'est qu'un
étage § tout & l'heure il va falloir des-
cendre les grands escaliers du batiment.

—Comment expliquez-vous ce double
rang?

" —Par le fait qu’il y en a plus d’'un sem
blable dans la caverne. La montagne en-
tiere doit &tre construite en ruche d’abeille.
Vous voyez partout les traces du souléve-
ment de la couche des roches primitives.
Ces roches, au lieu d’étre & leur place * aun
fond de 'abime,” dans le voisinage immé-
diat du fea central, ont jaillit de leur pre-
mier gite et se sont empillées les unes sur
les autres de maniére & former cette mon-
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tinuité vont de soi dans une organisation
de cette nature. Il n'y a qu'a retrouver les
tenants et les aboutissants des corridors et
a ne pas s'y égarer une fois quon les a
trouvés. Constatons les dégats des visiteurs

ignorants ou méchants qui ont allumé du

feu, par exemple, et noirci & jamais les
grottes les plus coquettes.

C'est honteux. Des sauvages en culottes
“ crampées ” et portant lorgnon salissent
en dix minutes les stalactites que les pierres
ont formées goutte & goutte par concrétion
durant des siécles—de méme qu'il suffit
d’'nne douzaine de coup de hache pout

,abattre un bel arbre dont les ramures et\la ‘
' force sont le produit de cent ans de crois )

sance.

En dessous comme au dessus de ces ét ages
I'aspect général se ressemble, avec ceci de
particulier que la ressemblance revét une
infinité de tons et d’allures qui_en brisent
la monotonie, si monotonie il peut y avoir
en ce lien. Ni"en haut ni.en bas vous
n'avez le ceeur moins serré, le systeme ner-

veux plus calme, le sentiment de wvotre fai-
blesse moindre.

&
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Avec deux cents pieds de roc sur les
épaules, on se trouve tout préparé A ces
sortes de réflexions.

Nous voyez-vous en ce moment, accrou-
| _ pis onze ou douze personnes dans. une
*} , chambre de quinze pieds de diameire sur
L trois et demi de haut ? A“quoi pensez vous
I.r

que nous estimions notre forcé humaine
o en un pareil lieu? &

Mais il faut sortir, ou plutdt continuer
la degcente. Rampqgns dehors. Prem;z ce
1

passage ou, pour la‘premiére [oss, je ¢rois
reconnaitre le basalte, roche noire volca.
nique, témoignage nouveau de la forma-
tion plutonienne de la caverne. Les fentes
sout hautes, assez larges; on y circule &
4 laise.
| | Prenez garde ! Un précipice ! Un puils
! de quarante pieds s'ouvre sous vos pas. M.
g Pélissier y a placé une échelle solide, a pic,
4 bien membrée, néanmoins peu invitante.
' Sur vingt promeneurs, dix-huit se refusent
: a la descendre. Nous la descendons tous,

| pour prouver que nous sommes des braves
' et des savants.

Qu'est-ce que cela veut dire ? Le puits
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n’a pas de fond, ou plutdt il en aﬂ'/peu que

rien. Nous ne pourrons jamais nous Yy
tenir.,

Attendez, voici Pélissier. En deux temps
et trois mouvements il a fait disparaitre sa
bougie, et lui avec, par un replidu rocher ;
nous le voyons descendre en trottinant sur
une pente ou les eaux ont dfi tomber autre-
fois en cascades rageuses ; la plas légere
inspection le démontre,

Nouvelles chambres, passages et corri-
dors nouveaux, Ensuite un autre puits.
De toutes les horreurs celle-ci est la plus
belle, Il y a des pointes de cailloux blancs
que huil hauteurs de baionnettes ne pour-
raient pas. imiter. Bt pourtant il faut des-
cendre. Notre réputation est & ce prix.
C'est six cents pieds que nous avons par-
courus ; présentement on nous permet d’ale
lumer un cigare, a plus de_cent cinguanfe
pieds au-dessous du nivean de l'ouverture
de la caverne, soit 4 quarante ou cinquante
pieds seulement au-dessus du lac extérieur.

Plus de deux cents pieds de bloes de
granit, de quartz, def pyrite, de calcaire, de
cailloux roulgs au-dessus de nos coiffures !
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—Prenez un siége, dit Pélissier. Clest
la pierré od se sont assises mes soours, qui
ont précédé ici lady Dufferin,

—Diante! vousles avez menées jusqu’ici!

—Il le fallait bien : “ Ce que femme
veut......” mais ce sont les seules qui aient
fait connaissance avec ce ténébreux empire,
comme on dit en poésie. y

—Eh bien, écrivons leurs noms sur un
pillier !

—I1 me reste & vous montrer Pendroit o
je me suis arrété dans mes perquisitions,
reprend Pélissier, apres cela nous remon-
terons. . Frappez le sol du pied. Cela ré.
sonne, n'est-ce pas ? ‘Cest qu’il y a du vide
en dessous. J'ai voulu savoir si ce vide ne
me conduirait pas, comme tant de fois dans
mes recherches, & une galerie inférieure.
Savez vous ce que j'ai rencontré ? L’abime.
Vous étes sur nue volite de cathédrale, et je
'ai percée. Regardez.

Chacun regarde...... oit il pourra se cram-
ponner en cas d’éboulis. Les aspérités ne
manquant pas, la confiance renait. Tout
de méme c'est precaire, pense t on,

’-—()ui, par ce trou, avec Ju fanal au bout
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d’ane corde de cent pieds nous explorons le
lac intérieur, celui qui recevait sans doute
les eaux de la caverne avant la naissance
de notre grand pére Adam.

~—Ce trou est fait au marteau. La riviére
n'y a jamais passé.

—C'est moi qui l'ai ouvert,\vous dis-je.
Reste 4 découvrir la route des eaux\.\ D'un

étage 4 l'autre nous y arriverons un jour, -

J'y travaille depuis sept ans,

Ici nous-interrompons visite et commens

taires. Plusieurs jours sont indispensables
pour tout voir et tout dire.

L'ascension commence. Tandis que nous
sommes dispersés partout, selon lagilité de
chacun, un bruit épouvantable éclate au-
tour de nous. La trompette du jugemend
dernier devra avoir de ces notes tergifiantes.
Dans lair libre rien de pareil n’es. connu.
Au fond des antres de la terre, parmi les
roches et les détours de ces mystérieux cor-
ridors, 'effet d’un clairon sonnant le rappel
est chose dont on n’a pas d'idée......méme 3
Ottawa.

Aolit 187
)
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UNE CHASSE A L'OURS

Y
\

Nous sommes au mois de janvier, & cing
heures du soir, au village des Deux-Gréves,
dans la Province de Québec, chez M. Ber-
trand. r

Marguerite! exclame un ‘grand et gros
homme a la figure rayonnante de joie, qui
ouvre brusquement la porte de la cuisine,—
Marguerite, il y a un ours sur la terrg! <

—Ah, Seigneurs! gémit Marguerite en
laissant glisser sur le plancher le contenu
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du plat qu'elle est en devoir de retirer du

fourneau, tu m’as fait une peur terrible !

—Il n’y a pas de quoi......

—Tu en parles & ton aise.
grillades par terre!

Ouvrons sans/ retard une

Voild mes

parenthése.

Monsieur Bertrand et sa femme Marguerite
Barré sont des cultivateurs riches qui, petit

a petit, ont arhassé ce qu’il possédent. Il y
a trenfe ans, la maisonnette qu'il habitaient

a 'entrée de la forét n’avait pas I'apparence

qu'a anjourd’hui leur belle maison neuve,
au village des Deux Gréves, maisil ont con-
servé pour le berceau de leur prospérité,
pour le lieu ou se sont écoulées les pre-
mieres années de leur mariage, une sorte
de vénération qui se manifeste constam-
ment. Le péere Bertrand, parvenu & la soi-
xantaine, n’a pas moins de six belles et
bonnes terres au soleil :—cependant, quand
il dit “la terre” on le comprend — ¢'est le
, champ de ses premiers travaux, de ses meil
leurs exploits, c’est la terre qu'il a défrichée
de sa main a I'dge de vingt ans, et par la.
quelle il a commencé sa fortune.
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jour, il part en tournée; thaque soir il re-
vient & la maison, et loujours, la premiére
figure qu'il rencontre en rentrant, ¢'est celle
de Marguerite, sa femme, sa vxelle compa-
gne, sa meilleure amie. Fermons la paren-
these.

—Justement, tes grillades de lard! Eh
bien! pas plus tard que demain tu auras
pour les remplacer de bonnes grillades
d’ours...

—Hein ? d’ours ?

—Oui, d’ours. Comme je te le dis, nous
avons découvert un ours sur la terre.

~—Je comprends, mais merci | je ne mange
pas de ce bétail la!

—Allons donc ! c'est délicieux. Demande
a Michel Rocheteaun.

—Un homme de gotit, il peutsans vanter !
Je 'ai vu tuer des perdrix & la Pointe-aux-
Loutres et les suspendre dans sa grange en
attendant qu elles fussent gatées pour les
manger..

—Demande a Charles Ameau.....

—Un autre, bien avxsé, qui mange du
fromaoe de lfatlud

"4
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—Demande & M. Lambin, notre repré-
sentant a la Chambre.....

—Beau dommage! un homme qui se ré-
gale de cuisses de grenouilles en fricassée ...
Kt puis j’ai entendu dire que les ours, an”
ciennement, c'était du monde. Viois la forme
de leurs pattes; on dirail des mains,

—Tant que tu voudras! Ca ne nous em-
péchera pas de faire des grillades d'ours
demain soir.

—Quand a cela, je n’ai rien a dire. Je te
ferai un fricot soigné, & ta fantaisie, mais
pour ce qui est d’y gofiter, c’est une autre
affaire.—~A propos qui est-ce qui a abattu la
béte ?

—Personne. Elle n’est pas encore tuée,
C'est Brin-de-Fil qui I'a découverte dans les
fonds en allant au bois.

“ Dans les fond ” signifie la terre en forét,
que le pere Bertrand posséde au bout de son
ancien établissement et dont il tire au besoin
du bois de chauffage. Brin-de-Fil est le fils
du fermier de Bertrand.

—J’aime moins cela, reprit Marguerite.
Si vous allez chasser la béte, il pourraly
arriver quelque malheur,
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—Pas de danger ! Jai fait avertir le vieux
Lauguste, et.....

. —C'est différent, si le bonhomme Lau-
Ne en esl, il conduira I'affaire & merveille.

—Sans doute, sans doute. En attendant,’
je vais souper ; ensuite je ferai un tour par
le village pour inviter les amis. En temps
de carnaval, c’est bien le moins que l'on
g'amuse un peun. Sans comptergque les ours,
¢a ne vient pas tous les jours se mettre au
bout’'de notre fusil. Je veux profiter de I'oc-
casion pour nous amuser un peu. Une belle
chasse, la chasse 4 l'ours!

* o ¥

f

Sur les dix heures, Bartr{md rentrait chez
lui. i |

—Nous serons au nombre de huit, dit-il,
sans compter ceux de la ferme. J'ai invité
M. Lambin, son fils Tancréde, Frangois Da-
clos, Michel Rocheteau, Paul Fortier, Char-
les Ameau et chose.....le Prussien, comme
on l'appelle.....

—Seigmeia, le bijoutier ?
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Oui, Sickman., Lambin est ravi; il se
charge de nous approvisionner pour le
voyaoe.

—Bon, bon, ce qui n’empéche pas de vous
préparer un panier. Si nous les invitons, ce
n'est pas pour qu'ils payent leur écot.

—Tu as raison, femme.

—Avec Lambin, vois-tu, il faut tenir son
-~ rang. Cest un finaud.........

—Par exemple, tu ne le conbﬂals pas !

—Je he dis pas de mal de lai; je sais
qu'il cherche & nous plaire..... ....pour les
prochaines élections. Quand il siége en
Chambre il nous envoie des papiers impri-
més. Si tu savais lire, Bertrand, ¢a ne t'a-
muserait guére. Il y a de ces papiers qui
se nomment des ‘‘Ordres du jour,” d’autres
qui s'appellent “ Réponse & ['adresse ”,
d’autres qui sont en anglais, et d’autres qui
parlent de la fausse monnaie. C’est du temps
et 'du papier perdus. J'aime mieux n'importe
quoi.

—Je te crois bien ! Lambin est malgré ¢a
un bon gargon.....

—Ah ! j'en conviens sans ‘difficulté.....

fem
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~Et un bon député......... .
—Pas pire qu'un autre, au bout du ,
coOmple..ceene o '

—Je reviens a notre expédition de de-
main...... Nous nous prometions un plaisir
sans pareil. Un plaisir innombrable, comme /
dit Tancréde. Une belle chasse, la chassed
lours L.,

— Et tu 4menes des chasseurs & la bécas
sine et des conteurs d’histoires pour abattre
ce gros gibier-1a ! )

—Eh! pargmennél on fait ce que 1'on

peut. Allons nous coucher, il faut &tre
debout a six heures.

¥4 ¥

4
L 4

Marguerite était une excellente nature de
femme,

Ce qu’elle disait en g(rguenardant ne tirait
point & conséquence, car une pointe dé sar:
casme accompagnait généralement ¢chacune
de ses phrases, et son mari se plaisait & I'en- ‘
tendre faire l¢"proces des gens de sa con- 4

’r”

{
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naissance qu'ils fussent de bons ou de mau-
vais voisins. Aussi poussait-elle de front la
critique des invités de son mari et les pré-

paratifs ‘de ce qu’elle appelait un pique-
nique & I'ogglée. Au coup de onze heures,
les paniers/étaient préls, les invités passés
et repasség au fil de la langue, et le pére
_Berl",'m’d et sa moitié, également satisfaits
I'un et l'autre ,de leur besogne, dormaient
du sommeil des justes.
\

“ \
- ]
J
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Pan pan!...
Pan, pan, pan! ...

—Hé hé | soupira le pére Bertrand en se
frottant les yeuk, il me semble que le tic

tac de I'horloge est plus prononcé que de
contume......

»

Pan, panl.....

—Bigre! On'y-va! continua-t-il en sau-
tant & bas du lit,

Pan, panl.....

Ly | [

—Qui, oui, oui! sont-ils enragés! Allons!
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voild que j'endosse ma veste avant de passer
mon pantalon...ll fait un froid de loup...

—OQOu d’ours, comme tu voudras, dit Mar-
guerite, ouvrant les yeux a son tour.

Bertrand était déja & la porte, qu'il ou-
vrit bientdt, aprés avoir échangé quelques
paroles avec le visiteur matinal, lequel
n’était pas moindre que Tancréde Lambin,
éleve en rhétorique, pour le moment en
congé dans sa famille, sous un prétexte ou
sous un autre—* au temps des fétes.”

—Monsieur Bertrand, papa m’envoie vous

—Que vous étes préts ? Clest cela, bon;
je serai a vos ordres dans dix minutes. Va
leur dire cela, mon gargon, et rappelle-leur
que le rendez-vous est ici. Qu'’ils arrivent.
J’ai 12 une goutte qui les attend.

Tancréde rebroussa chemin en se souf-

flant dans les doigts, caril faisait rudement
froid ce matin-la ‘
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Un départ fixé a sept heures, qui a lien a
huit, est tout & fait dans l'ordre : aussi le
pere Bertrand et sa femme  Marguerite
eurent-ils tout le temps négessaire pour sur
veiller les préparatifs de I'expédition.
Lambin avait chargé uneftraine de paniers
et de boites dont le contenu se dénongait

par le seul cliquetis des verres «heurtés les

uns contre leg autres, ce qui faisait dire a

pere Bertmng 2 ’
—Cent-trente deux ! si les fusils ratent;

nous sommes certains qu’il n’en sera pas de

méme des bouchons......

A propos des fusils, il y en avait six dont
un a double canon, celui de Lambin,

Tancréde, qui savait par ceeur lhistoire
du chevalier Bayard, avait horreur des
armes a feu, ces féroces machines qui lan-
cent la mort & distance et n'aiment pas A
regarder de trop pres 'ennemi. Il avait em-
prunté de son pére un sabre du temps de
George I, ornement de la salle & fumer,
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et, comme son ami d’enfance, Eustache
Pepin dit Brin-de-Fil, devait étre de la par-
tie, il avait apporté A son intention une
vieille longue rapiére, un peu rouillée, un
peu ébréchée, mais, & ses yeux, bien plus
belle et plus digne d’un bras vaillant que le
fusil perfectionné de son pére.

Armes, raquettes, paniers, boites, hommes,)
tout se logea commodément dans quatre
voitures, et, comme dit Marguerite en les
voyant partir :

—Au petit bonheur !

Le péere Bertrand conduisait la premiére
voiture. C'est lui qui signala 'approche de
la ferme; puis c¢inq minutes apres, il ou-
vrait de nouveau la bouche pour s’éc’rfér
joyeusement : |

—Heé! bon ! voici Brin-de-Fil!

Les chevaux ralentirent le pas & un ar-
pent de la ferme, o s'était’ planté dans la
neige, au bord de la route,un grand gargon
a la physionomie enfantine dont les yeux
naifs pétillaient d’ébahissement devant tout
ce monde étranger. Age, 17 ans; taille b
pieds 10 pouces ; -grand cou, longues jam-
bes, bras indéfinissables, maigreur extréme
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mier de M. Bertrand. Il annongait Parrivé

du pére Lauguste et de Baptiste Grelon,
chasseurs émérites.

—Tout va bien, mes amis, conclut M. Ber-
trand, aprés avoir entendu Brin de-Fil
Rendonsnous & la maison.

Sur le pas de la porte, ils trouverent
réunis le fermier,sa femme, leurs enfants
et les deux chasseurs annoncés.

—Voyons done, voyons donc! disait le
pere Lauguste, en serrant la main de cha-
cun a la ronde, vous'allez faire le coup de
fusil avec nous ! c’est superbe ! Est.ce .que
vbus n'avez pas peur de vous faire dévoger !

—Bah! dit le Prussien, nous sommes trop
coriaces pour tenter les ours., Mais, & pro-
pos......le gite de la béte est-il loin ?

—Pas trop; je crois que Brin-de-Fil a
parlé de quarante arpents......

—Nous déjetinerons auparavant, dit M.
Bertrand ; et fous, continua-til en s'adres-
sant au, fermier, empéchez- les enfants de
jouer avec le sable de Tancrede, il pourrait
leur arrmgr malheur.,

/

paytout : tel était Brin-de-Fil, le fils du fer-
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Joyeux déjetiner. La conversation roula
sur le plan de campagne. Les vieux chas-
seurs disaient qu’avant d’adopter un pro-
gramme, il fallait voir le lieu out était la
cache de l'ours.

\, —Et la bataille sera longue, je suppose,
demanda Tancrede.

—Qu’appelles-tu bataille, “ mon gros”?
demanda le pére Lauguste, employant son
expression favorite de familiarité. La céré-
monie n’est pas longue; on s'approche du
trou, on “ commande” a la béte de sortir,
elle se montre la téte, et bom ! mais
soyez tranquilles, je vous indiquerai le bon
moment et vous la tirerez.

—Quant & moi, dit M. Bertrand, je ne
m’en méle point, pourvu que vous me ré-
serviez la peau de I'animal.

—Aié! cela ressemble un peu & certaine
fable célebre, dont la-morale se résume a
ceci: ne comptez pas sans votre hote.

' =Papa, hasarda Brin-de-Fil, le petit os de
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. la patte ganche guérit le mal de dent,—st
je le prenais 1.....
\_  —Prends-le, mon gargon, prends-le, ri-
‘posta Michel Rochetean, tout ce que nous
demandons pour nous, c’est un * stake ”,
- —Je vous ferai voir les bons morceaux,
messienrs.

—Bravo, pere Lauguste ! & votre santé et
en route, si vous voulez,

—A la vitre, c’est pas de refus. A pré-
sent, dit-il, apres avoir bu, serrez vos cein-
tures, c’est commode pour la marche et sl

faut courrir, ¢a conserve I’haleine. Chaus-
8¢z vos raquettes, et en route!

{ . . .
1 Brin-de-Fil prit la .téte de 1’escouade.
| Tancréde répondait a la chanson de Duclos:

1 Mes beaux lious aux erins dorés,
‘ Du sang des troupeaux altérés, .
| | Halte-Ia ! je fais seutinelle
| Et ma carabine mortelle,
Visant & la fauve pruuelle,
Fait jaillir dine‘en flots pourprés!

é.

Tant que I'on “ piqua par les champs, ”
les vieux chasseurs suivirent assez négli-
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gemment la troupe, mais parvenus i l'en-
trée-du bois, il commandérent une halte.

Onexamina les armes; on s'assura que
les brides des raquettes tenaient fermes et .
que les cordons étaient bien attachés. Brin.
de-Fil fut interrogé.

—(C’est de ce coté, dit il, en montrant une
colline peu élevée et assez abondamment
boisée qui apparaissait A droite. ' En faisant
le détour on voit tout-a-coup 'ouvertnre de
la cache. Quand je l'ai découverte, il en
sortait une fumée semblable & celle d’'un

camp de Sauvages.

.—Cest bien cela, dit le. pére Laugnste,
quoique tu exageres nn peu, je pense. Main-
tenant c’est mon affaire. ‘Mais avant de rien
entreprendre, ilfaut que vous me promet.
tiez d’observer un silence complet et de m’'é.
couter en toute chose.

—Oui, oui, c'est entendu.

—Voici mon, plan : Bapliste et moi, nons
allons passer par-dessus le petit cdteau. Vous
autres, vous ferez le détour, guidés par Brin:

de-Fil, et vous irez vous poster de maniére
aentourer de ce coté la cache de Il'ours.

y
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Une fois 13, je vous dirai ce qu'il y aura 3
faire; pour le moment c’est impossible,
parceque je n'ai jamais vu l’endroit. Un
petit coup, avant de partir.....A votre santé.

Vingt minutes apres, tous les chasseurs
étaient a leur poste. Tancrede et Brin-de-
Fil avaient dégainé. M. Bertrand portait
une hachette, n’ayant pas cru prudent & son
age de faire connaissance avec les armes i
feu qu’il avait toujours redoutées. Les
autres, embusqués c¢a et 13, derriére les
arbres, se tenaient préts a tirer dés que l'en-
nemi se montrerait.

Tous les yeux étaient fixés sur la ‘mince
colonne de vapeur qui se dégageait d’une

touff: de broussailles située 2 mi-cote de _la
colline.

-

On sait que’les ours choisissent pour pas.
ser I’hiver le creux des gros arbres ou des
enfoncements naturels dans le sol, et que
rien ne trahit leur présence, si ce n'est le
léger filet de fumée que la chaleur de leur
corps dégage par I'ouverture de la cachette
lorsqu'il fait grand froid.

\.
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Le pére Lauguste, avec son compagnon,
s'était arrété sur le haut de la colline, puis
voyant tous ses chasseurs en place, il s'était
mis 4 descendre lentement, I'eil au guet et
la main préte, vers la touffe de broussailles.
(’était une position habilement prise pour
opérer une reconnaissance, ear venagt d’'en
haut, il avait dix chances contre une de
s'esquiver, si I'animal sortait pour attaquer,
tandis que, en s’approchant par en bas, il
aurait pu étre écrasé de suite du seul poids
de son adversaire.

(4

Une belle chasse, la chasse & 'ours !

Tout-a coup,la figure du pere Lauguste
exprima une profonde surprise. Sans rien
dire cependant. il se haussa sur la pointe
dés pieds, s'fforgant de plonger ses regards
au centre de la touffs de broussailles, maiss
comme apparemment son examen ne lui
révéla rien de satisfaisant, il tourna les yeux
ou se tenait Brin-de Fil et fit une grimace
qui pguvait passer a la rigueur pour une
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sorte de sourire. Prenant aussitdt son parti,
il remonta avec précipitation vers son ca-
marade qui l'attendait au sommet de la
butte.

L'inquiétude agacait les nerfs des chas.
seurs.

Les deux vieillards échangérent quelques
mots—et cette fois ils descendirent ensem-
ble vers la cache.

En les voyant s’avancer avec mille pré-
cautions, s’arréter, écouter, reprendre leur
marche, tdter du doigt la détente de leurs
armes, qui n'aurait pas compris que le mo-
ment solennel était arrive ?

Affaissés sous le poids de I’émotion,
Lambin et ses amis n’avaient que la force
nécessaire pour. soutenir leurs armes et
cherchaient & retremper leur courage dans
la vue des guides qui bravaient si résolf-
ment le danger.

L'une aprés 'autre, les batteries des cara-
bines et des fusils craquerent sinistrement
dans le silence du désert. Plusd’un frisson,
plus ‘ou moins vite réprimé, courut sur la
peau de chaque homme.

La bataille allait commencer,
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Deux boules de neige furent d’abord lan-
cées dans la touffe de broussailles par Bap-
tiste Grelon.

Tous les chasseurs avancerent instincti-
vementd’un pas, en/épaulant.

Mais rien ne parut & l'orifice de la ca-
verne,

La petite colonne de fumée devenait de
moins en moins visible a cause de la force
du soleil qui montait a I’horizon.

L'anxiété pouvait se trahir par quelque

écart compromettant, Le pere Lauguste ré-
solut de brusjuer le dénouement.

“ Que ceux qui ont passé par une heure
semblable se souviennent de ce qu’elle a de
solennelle. Pas un souffle de I'air que I'on
n’interpréte comme le signal de la lutte. La
moindre branche d'arbre courbée par son
fardeau de neige qui se dégage auprés de
lui, éveille, ébranle, surexcite I'attention
du chasseur. Tout est indice et commotion.
Tout tremble sous les bois, depuis la ra-
mure des sapins gigantesques poussés par
le vent jusqu'aux nerfs des hommes qui
sont venus chercher un ennemi que peut-
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8tre déja ils n’ont plus I'ambition de voir B
~ b . ,
paraitre & leur yeux.” (Marmier) T'ou
'. L
Ta'ncréde, plus imprudent que les autres, | sl
g'était le plus avancé. C'est lui qui poussa | pers
Te premier cri: *“Je lui vois la tdte !” btail
A cette exclamation, le pére Lauguste I i
g'arréta court et fixa son il gris sur le col- gust
légien. Quelque chose comme une seconde - Er
grimace, crispa sa figure ; mais il se contint animr
et, mettant sa main sur I'épaule de Baptiste gnor
1 a qui il dit deux ou trois mots & voix basse, La
4 il remonta vivement le cdteau avec lui,— élaie
' puis se tourna vers les chasseurs, étendit le
bras et cria & pleine voix :
I - —Tirez!
Trois coups de feu retentirent. Les balles,
brisant quelques aulnes, s’enfoncérent dans Les
; la neige. veau
!
| L'oreille tendue, le fusil fumant, nos / Alo
] hommes guettaient le résultat de cette dé- ! refuseé
: charge. Mais.........rien! ~ | de cou
) B
, Duclos tira au méme instant; mais son . Le;
| feu porta mal, quoiqu'il se crut certain: , I,l -
i E d’avoir bien visé, =
4
i |
|
.
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Brin-de-Fil, placé prés de Tancréde, voyait
I'ours comme lui.

Lambin rechargeait avec ardeur. Chacun
*, aurait voulu marcher au plus prés, mais

personne ne bougeait cependant; 'émotion
était 4 son combla.

—Attendez, mes amis ! cria le pére Lau-
guste, il faut en finir.

En disant cela, il avait I’air curiensement

animé, le pere Lauguste,—et son compa-
gnon aussi.

La fin de ce drame approchait. Les armes ' p
étaient toutes rechargées. '

\
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Les deux vieillards descendirent de nou-
veau vers les broussailles.

7 Alors on vit une chayse que les yeux se
v i . s

‘ refusérent & croire, tant elle faisait supposer
de courage chez celui qui 1'accomplissait.

Le pere Lauguste, penché sur le trou dont
il avait écarté les aulnes, plongeait dans
louverture une branche de sapin, qu'il
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retira un instant aprés toute dégoitante.....
de I’eau d’une source qui coule en ggt en-
droit !..... ‘ )

Une belle cl‘iﬁsse, la chasse & l'ours!

*H?*

-

Un grand éclat de rire retentit, poussé
par les deux vienx chisseurs.
{

Nos amateurs étaient écrasés par leur
déception. Ils comprenaient?”

Frangois Duclos, dont le sang s'était allu-
mé & 'odeur de la poudre, ne respirait plus
que carnage,-et contemplait d'un cil stu-
péfait l'attitude subitement refroidie de ses
compagnons. Il ne comprenait pas.

Brin-de-Fil futle premier qui rompit le,
silence.

Le pauvre garcgor, auteur involontaire
de cette comédie, se livrait & un désespoir
bien conditionné. Sans lintervention de
Tancrdde, il se fut arraché les\ cheveux,
jusqu’au dernier crin inclusivement.
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Du reste, il avait bien pu se tromper. Son

emﬁlr avait méme été partagée par Lambin,
Rocheteau, Fortier et les autres.

La température de }a source, plus élevée
que celle de ’atmosphére au mois de jan-
vier, avait fondu o1 plutdt percé la neige
au-dessus de l'endroit ou 'eau sortait de
terre, et, par cette jespece de cheminée, se
dégageait une vageur légere, semblable a
celle que I'on observe en hiver au-dessus
d’une cache d’olirs.

f/"
Une fois la branche de sapia §xposée A4u
regard, avec ses gouttelettes dlean, la sifua-
P . . \ . r
tion n’avait pas besoin d’étra expliquée,
sauf & Duclos et au Prussien, qui n‘avaieni\\
=

aucune idée de ce phénomene. C'est Tan
créde qui les mit au fait.

Le pere Lauguste riait toujours. Son :
compagnon - faisait chorus. M. Bertrand
n’en cédait ni 4 'unni & autre, car, au

bout du compte, cela lui semblait un maitre

coup que le fusillement d’une source aprés
tant de préparatifs.
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Le lecteur a déjd compris que le pere
Lauguste s'était rendu compte de ‘la situa-
tion dés sa premiére descente de la colline,
et que, loustic par nature, il n’avait pas
voulu manquer 'occasion de s'amuser un
peu en prolongeant la méprise.

—Bateau de bateau! exclamait Brin-de-
Fil en utilisant le plus fort juron de son
répertoire, gui aurait jamais cru trouver
une source a la place!l......

-

“ Ala place ” peignait admirablement la
conviction antérieure du découvreur d’ours.

*

»

N\

Toute chose a une fin. La déconfiture '
était compléte/; il valait mieux en prendre
son parti.

La gaité revink peu & pea au ceur de
chacun. La réaction fut méme poussée trés-
loin, lorsque, reportant son esprik sur les
victuailles laissées & la ferme, Lambin pro-
posa un diner monstre pour . tromper la
tristesse. La plaisanterie, seule monnaie

don
dan
gné

U
poir
pite
tapa
lutte

U
rapi
inofl
soe)
cred
et de
vaiel
cette
droit

Ce
On s
était

-1
avons



\e

il 8
7"

dont on pouvait se payer, cifcula largement

dans le cercle. Les ours ne furent pas épar-

gnés ; ils le méritaient\bien.

Un incident marqua le repas. Entre la
poire et le fromage, les convives se préci-
pitérent vers 1’étable, attirés par un grand
tapage et par des cris qui annongaient une
lutte acharnée.

Un bambin de dix ans, armé de la vieille
rapiere, faisait une guerre sans merci aux
inoffensives poulettes. De son cdté, sa petite
sceur, tenant & deux mains le sabre de Tan-
crede, se livrait sur le bataillon des canards
et des oies a des assauts réitérés qui soule-
vaient un concert de justes plaintes contre

cette violation brutale du domicile et dua
droit des gens.

Cette aventure redoubla la gaité générale.

On se remit & table en chantant. La f[éte
était complete.

* ¥

)
—Toujours, disait M, Bertrand, nous
avons bien diné | mais ce n’est pas de sitdt

-
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que ma femme rdtira les grillades que je
lui ai promises hier soir !

Nos chasseurs rentrérent au village 4 la
tombée de-la nuit, trés-satisfaits.....du diner.

Une belle chasse, 1a chasse 4 .'ours !
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Qui pour Cacouna, qui pour Kamouraska
qui pour Rimouski, qui pour Restigouche....

qué de gens s'en vont “ gux eaux.”

Chacunsen gofit.- Moi j'aime mieux la
nature primitive qui n’est pas a la mode du
jour, mais {que l'on ne pourra jamais démo-
der. Vous ne comprenez peut-dtre pas le
plaisir que j'éprouve & prendre des quartiers
d’été inconnus des touristes, mais fréjuen-

L4
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tés par de belles rivisres, des milliers. d'oi-
seaux chanteurs, et perdus au fonds des
fordts séculaires. Que voulez-vous? le gofit
n'est point & discuter; j’aime ce que jajme,
et vous, vous aimez autre chose. Grand

bien vous fasse—je vous admire, monsieur
Tout-le-Monde.

¥* g ¥

\

“Les bluets sont bleus, les roses sont

~
rosesd ” a dit un poéte grand amateur de la / ’
vérité et de la couleur locale. (

Les arbres verts, les ruisseaux si clairs, /
la molle fougere s’étalent & perte de vue”
autour de moi, toutes chos2s que 'on pofir-

rait peindre avec plus d'art que je n’en mets
icid les énumérer.

Je vous écris donc de la campagne, au
\bord des bois, dans une retraite charmante
ou les bruits de la ville ne pénatrent jamais
et ou I'on ne parle en mal du prochain que
sur les gazettes dont, en venant ici, javais

doublé l'intérieur d’un grand panier aux
provisions.
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- Maintenant que la belle saison étale les
splendeurs de sa robe et que l'atmosphére
tiede des journées d’aolit nous invite a
mettre habit bas, il fait bon aller s’asseoir
au pied d’'un pin, dans une clairiére de la
vieille forét, et de se croire seul au monde, .
(en écoutaut le frémissement des cascades,

,3 les chants des oiseaux et les récits qui tom-

bent de la bouche d’un forestier. Une douce
quiétnde s'empare de I'Ame, un sentiment
d’indépendance ignoré jusque-l¥ se fait joar
dans votre réverie, et mélant a toute chose
'oubli des maux passés, vous sentez renaitre
ce je ne sais quoi de poétique et de tendre
au-deld de toute expression, qui composait
la vie intérieure de nos premiére années.

Ce n’est pas ailleurs, c’est ici qu'il faut
g'arréter pour reprendre courage, ressaisir
le calme de nos esprits et placer une bar-
riere rustique entre la ville et nous. Clest
icl que sont la retraite et la nouveauté,

Figurez.vous mon bonheur : pas de visites-
a faire sous I'ardeur du soleil, pas de pous-
siere a avaler tout le long du jour.

Tel que vous ne me voyez pas, lecteurs;
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je suis en train de décider s'il ne vaudrait
pas mieux vous raconter ceci ou cela.

Parlons plutdt de ce qui se présente en
ce moment sous mes yeux, savoir : mon sac
de voyage et mon compagnon de voyage.

¥y

Mon sac de. voyage n’est point un sac,
c'est'un panier aux provisions, il'loge trés-
bien entre les varangues de mon canot d’é-

corce et, Dieu merci, nous ne sommes pas
dyspeptique.

8'il m’arrive demanquer un coupde fusil,
le guide ne manque pas le sien: de cette
maniere, le gibier qui nous visite nous
trouve toujours a domicile et n'y laisse
jamais sa carte.

Mon guide n’est point un vulgaire engagé,
c’'est un ami, un gargon qui passe sa vie
dans les bois, mais spirituel, habile, brave
en fou, assez instruit et, comme feu Moliére,
observateur. Personne ne voit mieux les
travers du peuple civilisé, personne ne s'en
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moque & meilleur titre. Avec cela, heureux
comme un roi de ’ancien temps, ayant une
pente a la poésie, la poésie des voyageurs,
la joyeuse, la mélancolique, la bonne, la

vraie. Si vous l'entendiez chanter en ma-
niant son aviron ;

Dans la forét et sur la cage,

Nous étions trente voyageur |
ou bien encore :

Dans les prisons de Nantes

“ Y at-un prisonnier !

vous ‘“donneriez Sorel, Machiche et St.
Denis ” pour vivre a ses ctés !

Par la tradition, il descend en ligne droite
de cette vaillante et noble race de voyageurs
canadiens, dont Fenimore Cooper nous a si
adroitement escamoté le type en littérature.
Il se nomme Gonzagues. ~

La premiére fois que nous nous sommes

) rencontrés, je ne l'ai pas pris pour un

homme; il me semble qu’il participait de

la nature des &tres fantastiques—bien des
gens le croyaient aussi.

(’élait il y a eu six ans au mois de juin,
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gur le bord de la riviéere Vermillon. La
bande des flotteurs de bois était arrétée
dans un endroit périlleux; leur chef ne

| savait plus & quel saint se vouer pour passer
i outre avec les honneurs de la lutte.

Expliquons-nous.

Quinze, vingt, trente hommes sont établis
| en automne aux abords d’une riviere ou
: d’an cours d’eau quelcongue.

| R
| Pendant ’hiver, ils abattent des arbres,
!

les coupent en billots et les charroient sur
la rive. ’

Il n’est pas rare que cette rive soit un

i1l escarpement, une falaise, enfin quelqu’en-
{
|

droit moins praticable que l¢ carré Viger.

‘; [ Le printemps venu, I'on ferme le chan-
| tier et les hommes destinés & l'opération

difficile du flottage descendent les rividres

{

i .y ;
| en chassant devant eux les pieéces de bois
|

échonées au rivage, accrochées sur les
pointes des rochers ou empilées par le mou-

vement des eaux A la tdte des cascades et
des rapides.

C'est une rude corvée dans laquelle il est
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bon d’apporter un poignet solide, un coup
d’eil prompt et stir, de grandes qualités de
nageur, de rameur et d’équilibriste et par-
dessus tout une conscience en paix avec
Dieu, car la mort se dyesse & chaque pas de
ces vigoureux exercicgs.

L
* ¥
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Ce printemps-1a, une escouade de flot-
teurs arrivait par la riviere Vermillon en
face de l'obstacle que je vais vous décrire :
prés de quatre cents billots déposés sur la
croupe d’une rive trés escarpée s’étaient mis
en mouvement lorsque le soleil avait fondn
la neige au flanc de la falaise. D'aprés le
calcul des bi®herons, cela devait arriver et
preécipiter les billots tous ensemble dans la
riviere, en simplifiant les travaux du flot-
tage.

Le plan était trop bzau pour réussir, Il
se présenta une barriere naturelle. Deux
souches placées & micdte et que la /eige
avait rendues imperceptibles pendan{ 1’hi-

|
\

|
\



s G e

ver, regurent les premiers billots échappés
du sommet, les arrétérent, et bientdt 1'é-

norme charge se trouva a poser tout entiére
sur oes deux appuis.

. En-dessous, une vingtaine de pieds res-
taient libres entre le niveau de la riviéere et
la masse de billots accrochés.

Au-dessus, il y avait accés pour les tra-
vailleurs—mais repécher quatre’ cents bil.,
lots, les tirer & la cOte et les faire rouler
plus loin vers la riviére, cela cofite beau-
eoup d’argent. Comment s’y prendre ?

Sur ces entrefaites, arriva Gonzagues.

Bégcherons, chasseurs, voyageurs, guides

de cages, etc., saluez, c’est volre maitre a
tous N

—Voyons dong, dit-il, est ce qu'il n’y au-

rait pas moyen de passer ici comme des
messieurs ?

Et sans perdre plus de temps, il prit une

hache et monta la céte, droit sous 'amas de
billots.

Cette maniére de monter & 'assaut était
tout-a fait dans le caractere de Gonzages.
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On le connaissait et personne n’aurait osé

I'interroger sur ses intentions, avant qu’il
. en et parlé lui-méme. .

Chacun se rappelait qiie l'année précé-
denteil était monté sans souffler mot sur
/ une jam ou empilement de piéces de bois

formé a la téte d’une cascade dangereuse,
et que 13, tout seul, un pic & la main, il
était parvenu a décoller la clef ou piece
principale qni retenait 'avalanche de billots
au-dessus du gouffre. Au moment od tout
cela s’ébranlait pour boadir en avant, Gon.
zagues s’était précipité de coté dans un- en-
droit de la chute un pen moins roide, vers
lequel les billots ne pouvaient se diriger, et

ses hommes 'avaient perdu de vue dans les
bouillons blancs de la riviere.

Pendant ce temps, les billots avaient éga-
lement sauté la chute et se dandinaient au
bas sur ces mémes bouillons blancs.

Les hommes partis & la recherche du
corps de Gonzagues furent stupéfaits en
Yapercevant qui se chauffait au soleil sur

un petit rocher a fleur d’eau, d’ot1 il leur fit -
signe d’aller le chercher.
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Sur le reproche de témérité qu’on lui
adressa quelques minutes apres, il répondit,
en bourrant sa pipe et hochant les ép‘aules";'l

—Bah est-ce que vous croyez qu’il y a

assez d’eau dans-le Saint Maurice pour me
noyer l......

*x¥
&

Je viens de dire qu’il avait monté la cote, |
droit sous I’amas de billots.

Nous étions a le regarder,immobiles dans
nos grandes berges de drave (drave, ou drive;
en frangais’?‘ﬂottage des bois) ne nous ren-
dant pas compte de son idée.

Tout &-coup chacun poussa un cri d’an-
oisse en y mélant le nom du témeéraire.
Gonzagues entamait a tour de bras l'une
des deux sonches. Sa hache s'abattait, ra-
pide et ferme, sur les attaches du barrage,
les grosses racines de la souchj.

* Mais les cris, les supplications s'élevérent
avec une telle énergie qu'il s’arréta,

—Qu’est-ce gqu’il vous fautx? dit il.

not
toi
mo

pot
sert
C
sira
suil
don
cou
trin
vell
faul
I'éta
cati
joutr
droi
qu’a
dess
par



lui

|di§,
les %

Ya
me

0T v

—Il faut que tu descendes, lui cridmes-/
nous, ne vois-tu pas que tu vas attirer sur
toi les billots suspé\ldus surta tdte, c’'est la
mort inévitable !

—Rangez vos berges, et ne craignez rien
pour moi; mais rangez-vous, sinon vous
serez écrasés comme des mouches,

Ce fut tout son raisonnement. Je ne réus_
sirai jamais & décrire ce qui se¢ passa en-
suite. Nous étions spectateurs d’'un drame
dont le dénouement paraissait fatal ; chaque
coup de hache avait un é¢ho dans nos poi.
trines, chaque seconde amenait une nou-
velle épouvante. Un condamné sur 'écha.
faut n’est pas plus prés du sacrifice que ne
I'était Gonzagues. Cris, menaees, suppli-
cations, il n’écoutait rien et blchait tou-
jours. La riviére, trés-profonde en tet en-
droit, coulait sous lui & vingt pieds,\pres-
qu’d pic. Il avait devant lui, bien haut par-
dessus les épaules, la pile des billots retenue
par I'obstacle qu'il brisait.

Soudain il s’arréta. La souche avait cra-
qué.

La respirgtion des hommes qui étaiens 1a
se pouvaient compter,
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Gonzagues, au guet, avait encorela main
sur la hache, il attendait. ’

Comme la débécle ne se faisait pas, il se
remit a pratiquer des entailles.

Au bout d’une minute, la masse écrasa
les derniers liens, mais avant de se ruer aun
bas de la pente, elle chancela pendant trois
secondes et I'intrépide blicheur en profita
pour plonger comme une anguille dans le
courant placé sous lui. Il avait & peine
atteint le fond, que la riviére 6tait couverte
de hillots flottant pdle-méle,—les uns, qui
avaient piqué une pointe en bas, revenaient
& la surface et dansaient comme des ma-
rionnettes avant de se coucher mollement
sur-la lame; les autres, entrainés par 'élan
formidable qu’ils avaient re¢u, se pourchas-
saient au loin et heurtaient les premiers
c'était une scene d’éléments déchainés dont
le tableau pourrait se faire sur la toile, mais
difficile a traiter la plume a la main.

Lorsque nos yeux découvrirent I'auteur
de cet exploit, il se tenait debout sur I'un
des billots les plus éloignés et reprenait
haleine. Sa course entre deux eaux, en
ligne droite vers la rive opposée, I'avait mis
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hors de danger, car en somme la charge
des pieces de bois s’était plutdt apattue pres
du rivage, et la résistance de 1’eau avait con-

~tribué & I'amortir considérablement.

Parvenu & terre, Gonzages re¢ut nos
éloges avec un grand sang-froid. Quand
nous lui dimes que sans son courage il au-
rait fallu renoncer & flotter ces quatre cent
billots, il répondit simplement : * Vous au-
riez bien pu faire éclater 'une des souches

avec de la poudre, sans y mettre tant de
cérémonies !
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Ah !'les histoir#®§ merveilleuses, surna.
turelles, incroyables, je les adore { Les récits
de vrais revenants, c’est cela qui captive
l’attention ! Lesaventures mystérieuses, hor.
ribles, ne les aimez-vous pas comfne moi ?

Je vais vous narrer ce qui, & ma connais.’
sancg, a eu lieu dans les bois du Saint-Mau-
rice, voild & peu prés cinqg ou six ans

~J’al vu cela de mes yeux.
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Le lecteur va se dire :

ces

—Enfin ! je rencontre un conteur qui n’a Go
rien emprunté a un autre conteur, car il a my
été témoin du fait, ce qui est bien le merle #
blanc & trouver lorsque 'on parle d’histoire qu’

~de loup-garou. Soyons toute oreille.

Clest trés-aimable de votre part, ami lec- que
teur, trés-aimable ; aussi vais-je faire de par
mon mieux pour mériter votre conflance. Paa

; d'ici
revi
¥* % .
* suiv
. cou
y I
o : une

J'étais en tournée dans les chantiers dua Com
hautde la riviere aux Rats, et je venais de vait
me débotter devant la cambuse de Pierre .

. . . s'enf

Miron, contre-maitre de chantier, lorsjque lait
le cuisinier, me tirant & part, me confia une hom‘
grande nouvelle :

sans

Le diable rddait dans les environs en per- autre
sonne naturelle ! Tout ce qu'il peut y avoir vais |
de plus diable et de plus vivant! aveu,

: s et je

—Bah ! tu badines, lui dis-je. :

Vous

~Badiner, monsieur ¥ moi badiner avec
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ces choses-1d | le bon Dieu m’en préserve |
Ce qque je vais vous dire est hors du, comne.
mui. Kcoutez moi un instant, je vous prie.

—Parle, parle, tu m'intéresses déjd rien
qu'avec tes airs et ta mine effrayée.

—Eh bien, monsieur, je dois vous dire
que voild une seinaine, le gros Pothier est
parti de # la campe” le soir pour tirer de
Peau a la fontaine, & deux petits arpents
d’'ici. Il n’était pas a cinquante pieds qu'’il
revint en courant comne un homme pour-
suivi et nous assura qu'il avait recu un
coup de bdton sur la téte. En effet, il avait
une écorchure au cou prés de l'oreille,
Comme son casque était tombé et qu’il n’a-
vait pas pris le temps de le ramasser pour
s'enfuir, et comme, d'un autre cOté, on vou-
lait savoir d’en venait l'attaque, plusieurs
hommes se rendirent sur les. lieux, mais
sans succes. Il fallut revenir. Je suivais les
autres, et sans m'en apercevoir, je me trou-
vais le dernier, lorsque tout-a coup je fus
aveuglé par une ‘‘claque”sur chaque oeil
et je sentis qu’on me saisissait aux cheveux,
Vous pensez si je criais! Quand on me rele-
va, je n'avais Qresque pas connaissance......

.
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—Tu avais donc été frappé bien fort ?

—Pour ce qui est de ¢a, oui, une paire
de “clajues” terribles, mais c’est tout......
excepté que mon casque avait dispara;
c'est en me l'enlevant que le manitou m’a.
vait tiré les cheveux.

N
—Comment expliques-tu cela ? \

—Personne ne peut lexpliquer. Il y a
des gens qui prétendent que . nous avons
affaire a 'dine d'un charretier de beeufs mort
en reaiant Dieu dans ces endroits ici, il y a
plusicurs années; d’autres disent d’autres
choses, mais c'est une affaire effrayante tout

de méme. Demain nous quitterons .tout le
chautier.

. Comme le cuisinier achevait ¢es mots et

que j2 me récriais contre la décision gu'il /
venait de m’annoncer, Pierre Miron, suivi

de tous ses hommes, entra dansla * campe.”

—Qu'est-ce que cela veut donc dire,
Pierre? vous parlez de départ! En plein
mois de janvier ! Vous n’ignorez pas la
perte que cela devra occasionner.

—Ah ! monsieur Charles, ce n’est pas un
badinage—je suis resté le dernier & mécons

dai
sui
SiX!
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daitrel le sortilege, mais, hier soir, je me
suis rendu & l'accord général. Cétait le
sixieme casque qui partait......

—Le sixieme casque—celui de France
Pigeon.

—ILe cinquieme était celui de Philippe
Lortie.

—ULe quatrieme, celui de Théodore La-
violette.

—Le troisieme......

—Ah calleur disje en cherchantd me
montrer un pen en colere, étes-vous tous
devenus fons ? Quel conte blen me faites-

vous la ; on croirait, & vous entendre, que
le diable loge ici !

—Monsieur Charles, reprit Miron d’'un
air grave et convaincu, c'est une affuire sé-
rieuse comme personne n'en a vu

—Eh bien! mes amis, leur dis-je & tous,
si vous voulez rester ici ce soir, je tdcherai
de me convaincre par moi-méme de ce que
I'on dit. Demain avant-midi, Olivier La-
chance, contre-maitre en ch:f doit me re-
joindre ; nfjus décidérons alors ce que nous
aurons a faire,
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—Pas plus tard que demain.

L ]

Le souper fut servi au crépuscule, ce qui
était nouveau au chantier, ou le travail
dans la forét dur:ut. d’ordinaire * jusqu’anx
étoiles. ” Personne ne vodalait plus rester
hors du campement “a la noirceur. ”

Quand ce fut sur les hnit heures, je pro-
posai A tous d’accompagner celui qui vou-
drai(:‘e rendre & la fontaine puiserde I’eau.

Je promettais de “ couper ” l'eau avec le
contenu d’un flacon de * gin.”

Personne ne répondit & 'invitation.

Je ne voulais cependant pas en démordre,
Je me levai tranquillement, coiffai mon
casjue avec un soin que je désirais que 1'on
remarqudt, et prenant en main une chay-
diere, je me dirigeai vers la porte en disant :

-« J'irai bien tout seul\l

Rendu dehors, tons les hommes étaient
sur mes talons, protestant de leur bonne vo-
lonté, mais soutenant aussi que le diable

allait encore nous jouer quelque nouveaun
tour.

—Convenu ! mais pas plus tard que de-
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—Bah! leur disje en plaisantant, pour
voir & quel point le sentiment de cette ter-
reur extraordinaire les dominail,—jai déja

# délivré ” un loup garoun; il ne me sera pas

difficile d’en rencontrer un second.

Nous alldmes & la fontaine. C'était une
claire fontaine cexnme toutes celles que vous
coniaissez. Le cuisinier rapporta la chau-
diere pleine d’eau. Nous I'escortions en
masse serrée,—rien d'étrange ne signala
notre marche, soit en allant, soit en reve-
nant.

Le geniévre coula jusqu’a la derniére
goutte du flacon. A la ronde finale, les plus .
nerveux parlaient de sortir et de provoqguer
en combat singulier le manitou du- Saint-
Maurice. En homme rusé, je soutenais que
personne n’oserait accomplir celte prouesse.
Au plus fort de la contestation, la porte
g'ouvrit brusquenient et Olivier Lachance
entra.

—Bonsoir la compagnie, dit-il. Je suis
venu plus tOt que vous ne m’attendiez parce-
qu’au chantier voisin j’ai entenda raconter
des histoires qui ne me vont pas du tout.

Pierre Miron l'invita a s’asseoir. Je lui
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dis que l'affaire en question me paraissait
“prendre une tournure alarmante. Bref,

noas lui contd nes tout ce qui pouvait -
clairer sur la situation.

Olivier est un homme tout d'une pibce,

physi-juement et moralemsant. Il eut. bien-
tot pris un parti.

—Pierrich?, ditil, en salressant au petit :
gargon qui dans les chantiers sert de mar-
miton et d’aide au cuisinier, tu vgs aller,
tout seul, puiser de Uear & la fontaine, et
moi je vais te suivre de '@, mais de eeil
seulemsnt. Ne crains rien. Et vous autres,
reprit-il en se tournant vers les hommes,
restez tranquilles, je defends que 'on cher-
che méme a savoir ce ue je vais faire.

Le petit gargon ne paraissait pas du tout
” ?
rassureé.

—Voyons, lui dit fermement Olivier, tu
n’as que faire de t'épaurer, je sais ce que
c'est, et je te promets qu’il ne te sera pas fait
de mal. A présent, prenls la chaudiére et
surtout mets le plus gros casque du cam-
pement, c’est Je point principal. Vous, mon-
sieur Charles, veuillez rester ici & surveiller

-
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les hommes; je ne veux pas  qu'ils me
voient agir. Viens, mon gargon, termina-t-
il en am2nant Pierriche.

Et la porte se referma sur eux. Ils é{aient
dehors. |

Pendant dix minutes, personne ne souf-
fla mot autour de moi. Un malaise indé-
finissable accablait tous les esprits. Ce
silence fut rompu par les cris de détresse de
Pierriche et par le gros rire de Lachance
qui rentra presque sur le coup en tenant

JTenfant par la main.

Le mystere était exp'iqué. Olivier avait
vu le manitou!

Nous n’avions pas assez de paroles pour
formuler toutes nos questions. Peine inutile,
Olivier prétendait garder son secret jusqu’au
lendemain.

Quant 4 l'enfant, interrogé, il répondit
qu’il n’avait rien vu.—En sortant, dit-il, M.
Lachance se cacha, et moi-je marchai vers
la fontaine ; je savais qu’il ne me perdait
pas de vue; la nuit n’est pas trés-noire.
Tout-a-dpup je l'entendis qui me disait :
¢ Vite, vite, Pierriche, reviens ! ” C’est alors
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que je criai, car en l'entendaut m’appeler

ainsi, 'eus peur qu’il n’y eut du danger;
mais lai, il riait.

C’était tout. Impossible d’en savoir plus
long. Je ne tentai méme pas le faire parler
Lachance sur ce sujet, car sa premidre
parole en réponse aux interpellations des
hommes du chantier avait été : “ Vous
sa\rez cgla demain, soyez tranquidles. ”

* 5 %

Le lendemain arriva. D32s sept heures du
matin 'ouvrage recommengait dans la forét
pour se continuer jusju’au soir.

Lachance, Pierriche et moi, nous res:ions
aun chantier, J

Vers huit heares, Lachance avait chanssé
ses raquettes, et une huahette a la main il
allait d’un arbre & Daatre, ch isissant les
plus g’l‘os autonr de notre lozis, et frappant
sur le tronc avec le dos ou téte deyson arme.
Aprés chaque coup il levait les yedx yers le
faile de V’ar bre et attendait i inst mt.\
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Au cinquiéme arbre, il poussa un cri de
triomphe :

—Nous le tenons !
—Qui ?

—Le diable ! Le loup-garou. Tenez, re.
gardez dans la fourche, 1a-haut.

Nous regardons. Effectivement dans une
grosse fourche du dernier arbre frappé par
Lachance, il y avait un étre vivant, dont les
gros yeux et la mine renfrognée manifes-
taient une mauvaise humeur mal contenue.

C'était=un tres-gros hibou gris.

Lachance eut bientdt saisie sa carabine
de chasse et abattu le gibier, qui & I'examen

se tronva étre proligieusement fort, un roi
de l'espece.

—Hier soir, nous dit Lachancy, quand je
Iapergus tout-d CO\I;}/‘;(Lll'l planait au-dessus
de la téte de Pierricha, j'ens peur pour cet
enfant. Vrai, je le tropvais si puissamment
découplé que je le croyais capable d’enlever
le petit marmiton tout grandi. Maig, an son
de ma voix, il tarda de s’abattre et Pierriche
eut le temps de revenir & moi. Du reste, en
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écoutant les régys des géns du chaiitier,
javais déjd acquis la certitude qu’il devait
y avoir du hibou la-ledans. Ces animaux-la
sontsplas effrontés qu'on ne le pense, et les
plus gros, comme celui-ci, ont une force
surprenante. Regardez ces ailes, ces pattes,
ces serres. G'est ¢a qui vous décoiffe un
homme ?7-Sans compter qu’en s’abattant sur

sa viclime, le hibou [rappe, comme l'aigle, ¢

un double coup de ses/ ailes qui peut étour-
dir ’homme Te plus solide. Clest ce qui est
arrivé a nos gens.

\
—Vous pensez donc qu'ils retrouveront
leurs coiffures ? ;

—Hé | pardine, oui! Duns le nid de
'oisean vous les trouverez toutes les sept,
mais laissez-moi faire, n'en dites rien,aux
hoimnes. q

* ¥

/
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Le soir arriva. Chacun, au retour de
Pgdvraga\de la journée, s'informait du
r/ésultut des‘techerches de Lachance.
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) —Soupez, dit celui-ci; aprés cela je vous
ail le ferai voir.
.l-la, L'art gvec lequel notre contre-maitre en
1 chef conduisait jusqu’au bout cette mystifi-
u,‘e cation défie toute tentative de description.
s L’apparente tranquillité d’esprit que sa
u . . i

* ) figure revét d’ordinaire était plus marquée
s - que jamais au milien des angoisses de ceux
18, ¥ qui 'entouraient et que sa position et son
Y air d’autorité tenaient en respect. Il mettait
ast son plaigir & ne pas paraitre s’occuper de

cette terrible affaire, et feignait de la traiter

nt avee'le dernier mépris.

Le souper fini, il appela queldfhes-uns des
le bicherons, leur fit prendre des haches, et
o, accompagné de tout le monde, il marcha
1X droit & I’arbre du hibou.

1 —Abattez-moi ¢a, commanda-t-il.
Sans hésiter, les blicherons se mirent
I'euvre. Ils se perdaient en conjectures sur
le but de ce singulier travail,

Enfin I'arbre tomba.

e i
b C'est bon, dit Lachance, en regardant les

hommes, rentrons en chantier maintenant.
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Ceux qui ont perdu des casques pourront
les reprendre dans le trop de la grosse four
che.

Et il désignait du doigt la partie de I'arbre
ou était cette fourche, trés visible d’ailleurs.

On se figure aisément si la surprise fut
grande. Le cuisinier se mit le premier a
fouiller dans I'immense nid de hibou ;—il
en relira les sept casques en peu de temps.

Le;diable s’était fait 14 un nid bien rem-
bourré, bien capitonné, bien chaud !

Ne
d’aut
que |
pour
naiss
la res

Fie
nos Yy
rejete
sieur;



JEAN-NICOLET.

Ne laissous pas dans I'oubli les hommes
d’autrefois qui ont travaillé plus et mieux
que la généralité de leurs contemporains

pour le pays que nous habitons. |La recon-
naissance honore également le peuple qui
la ressent et I'individu qui en est jugé digne.

Fiers des progrés qui s’accomplissent sous
nos yeux et par nos maids, n'allons pas
rejeter dans l‘ombre nos prédécesseurs. Plu-
sieurs dlentre eux valaient, comme on dit,
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leur pesant d'or. Ge qu’ils ont accompli n’é-
tait pas mal congu, pas mal exécuté! Leur
patriotisme valait le ndtre. Seuls les moyens
d’action étaient, en leur temps, inférieurs
aux ressources actuelles.

Dongc, il y a lieu de les connaitre, de les
aimer et de prononcer leurs noms avant
tous. Du reste, & quoi bon le respect s’il ne
s'applique pas & ces hommes qui furent la
personnification du dévouement religielix
et national !

Les journaux ont publié depuis 1873, des
articles sur la découverte du Mississippi,—
découverte qui a été faite en 1673 par le
sieur Jolliet, canadien, et le Pére Marquette,
né en France.

Une lacune, qui n’est pas sans impor-
tance, existe dans tous ces écrils: on n'y
mentionne aucunement le #@yage de Jean
Nicolet, accompli frente-neuf: ans avant
celui des deux découvreurs en question,
tandis que I'on cite l'entreprise de I'Espa-
gnol de Soto qui est pour I’histoire du Ca-
nada d’'une bien moindre valeur que celle
de, Nicolet.

Jean Nicolet fut I'un des plus courageux
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voyageurs et découvreurs des premiers
temps de la colonie ; il a fait sa large part
de 'muvre eominengée par Jacques Cartier
et Champlain et terininée par d'Iberville et
les fréres la Verendrye.

* gy %

Le grand marin de Saint-Malo se propo-
sait de remonter le fleuve qu’il avait décou-
vert et darriver au plateau central du
continent, ou il espérait trouver des cours
d’eau qui e gendu:raient a la Chine et aa

ter & Montréal, & cause du
saut Saift-Lojlis,

Pres de soixante-dix ans aprés Cartier,
nous voyons Samuel /de Champlain poure
suivre la ;éme idée; comme le témoignent
ses écrits et ses expéditions.

Vers 'époque de la fondation de Québec
(1608), il n'avait pu encore s'avancer ay-deld
du s.ut Saint-Louis, mais il tenait toujours
a exécuter le projet de pousser une expédi-
tion jusqu'a la s@urce du Saint-Laurent.
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Lescarbot, qui avait été le compagnon de
Champlain en Acadie, écrit en 1612 que le
grand lac (Ontario) désigné a Champlain
par les Sauvages comme donnant naissance
au fleuve, doit aboutir de quelque maniére
a la mer du Sud. Il ajoute, “la grande
riviere du Canada... prend son origine de
I'un des lacs qui se rencontrent au fils de
son cours, si bien qu’elle a deux cours, I'un
en Orient vers la France, 'autre en Occident
vers la mer du sud.”

Avant d’avoir eu la connaissance person-
nelle du Haut-Canada,; Champlain pensait
comme Jacques Cartier et Lescarbot qu'il

suffirait d'un voyage de deux ou trois cents *

lieues a U'intérieur des terres pour atteindre
la Chine.

Une riviere de la Virginie passa .aussi
pendant un certain temps pour avoir sa
source pres du Japon. On crut ensuite que
I’Ohio et le Mississipi conduiraient i la mer
du Sud.

Parlant de 'ardeur que Champlain met
aux découvertes, Lescarbot écrit encore :
“Il nous promst de ne cesser jjamais qu'il
n’ait pénétré jusqu’'a la mer Occidentale, ou
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celle du Nord, pour ouvrir le chemin de
la Chine en vain par tant de gens recher-
ché. Quand A la mer Occilentale, je crois
gqu'an bout du grandissiine lac qui est bien
loin outre celuil (I'Oatario) dont nous par-
lons en ce chapitre, il se trouvera quelque
grande riviere laquel se déd’urgera dans
icelui, ou en sortira (comme celle duCunada)
pour s’aller rendre en icelle mer.”

L.e m3me écrivain, qui était poéte a ses
heures, nous a laissé, dans les Muses de la
Nouvelle Erance, un sonnet qui mérite d'étre
plus répandu qu'il ne lest.

AU SIEUR DE CHAMPLA\IN,

géographe du roy.
Un roi Numidien poussé d un beaun désir
Fit juiis rechercher la source de ce flenve
Qui le peuple d'Egypte et de Libiye abreuve,
Prenant en son portrait gon unigue plaisir.

Champlain, ja de longtemps je vois que ton loisir,
S’employe obstinément et sans ancune treuve

A rechercher les flots, qui de la Terre neuve
Viennent, aprés maints sauts, les rivages saisir,

Que #i tu viens & chef le ta belle entreprise,
On ne peut estimer combien de gloire un jour,
Acjuerras a4 ton nom que dés ja chacun prise,
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Car d’un fleuve iéﬂni tu cherche 'origine, @
Afin qu’d I'avenir y faisant ton séjour “
Tu nous fasse par la parvenir & la Cnine,

Dés 1603, un poéte du nom de la Fran-
chise avait écrit au sujet de Champlain :

Il nons promet encore de passer plus avant,
Réduire les Gentils et trouver le Levant,

Par le nord ou le sud, pouraller & la Chine.
C’est charitablement tout pour 'amour de Dieu.
Fi | des ldches poltrons qui ne bougent d’un lieu
Leur vie, sans mentir, me parait trop m.squine.

{

En 1876, deux cent soixante ettreize ans

plus tard, nous ne sommes pas encore ren-
dus a la Chine.

\

A quand la premiére locomotiveldu Paci-
fique Canadien ?”

%* ¥

Cest en 1615 que Champlain réussit A
s’embarquer pour I'Ouest, mais déja il avait
renoncé & remonter le Saint Laurent et il
avait plus d’espoird’arriver a la baie d’"Hud-
son qu’au Pacifique.
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Il prit la voie de la riviére dite des Algon-
quins (I'Ottawa) et fut conduit successive-
ment par ses guides sauvages jusqu’a l'ile
des Allumettes, au lac Nipissingue, a la
baie Georgienne, au lac Simcoe, au lae
Ontario qu'il traversa, puis sur le territoire
de I'état de New-York. Ce n’était 1d ni la
route du nord, ni celle de 'ouest : cepen-
dant, le fondateur de Qaébec en vit assez
poyr com rendre qu’il avait devant lui un

pays immense & donner a son roi. X

La Nouvelle-France, composée de deuxj
ou trois postes de traite dans le golfe Saint-
Laurent et d’one demi-doizaine de maison-
nettes accrochées aux flincs du cap de
Québec, ne pouvait pas encore se donner le
luxe d’annexer ses voisins. Champlain le
savait ; mais en homme de génie qui pré-
pare l'avenir, il voulut, sans tarder, faire
étudier les pays nouveaux par ses fideles
voyageurs et interpretes et par les mission-
naires. A queljue temps de 1a,il eut la
bonne fortune de prendre & son service le
jeune Nicolet ; nous verrons qu'il sut mettre
a profit ses qualités.
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Jean Nicolet était né & Cherbonrg, en
Normandie, du mariage de Thomas Nico-
let, messager ordinaird de Charlebourg 4
Paris, et de Marguerite de la Mer. Sous les
auspices de Champlain, a ce qu’il paraitrait,
il arriva dans la colonie en 1618. Etant
jeune, d’un caractére heureux, doué d’an
sens religieux profond et d’une excellente
meémoire, il donnait dés lors les plus belles
esperances.

On, lenvoya immédiatement hiverner
chez'les Algonquins de I'Isle (I'ile des Aila-
mettes, plus loin -que la ville d'Ottawa)
pour y ap"*prendre leur langue qui était
d'un usage général dans 'Ouest et sur la
rive gauche du Saint-Laurent.

1l resta deux années consécutives chez
ces peuples, les suivant dans leurs courses,

partageant leurs fatigues et leurs dange;x? :

avec courage, sans voir aucun Frangdis
durant tout ce temps. Il ent occasion de
passer plusieurs fois sept ou huit jours sans
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rien manger, et une fois il futsept semaines
entiéres sans autre nourriture qu'un peu
d’écorce de bois. :

Devenu familiey avec la langue (vers
1622), il fut chargé, a la téte de quatre cents
Algonguins, d'aller négocier. la paix avec
les [rojuois, et il s’en tira heureusement,
Il demeusa ensnite hnit on neuf années au
milien des Nipissiriniens (gens du lac Ni-
pissing) qui étaiant aussi de race algon-
quine. ‘* L il passait pour un de cette na-
tion, entrant dans les couseils fortfréguents
a ces peuples, ayant sa cabane et son mé,

nage A part, faisant sa péche et sa ‘traite.™
En un mot, il degpt presjue aussi sanvage
que ses compagnons, disent les mémoires
du temps. .

Un fait qui n'est pas assez admis, c'est
Ietendue des rapports que les tribus sau-
vages avaient eutre elles pour léchange
des produits particuliers 4 leurs différents
pays. Des bords de I’Atlantique au "centre
du conlinent, il existait de la sorte des com-
munications suiyies. Dia M:xique 4 la Co-
lombie britannique un autre courant.d’af-.
faires existdit, Do ces dey‘f; mouvemeuts,
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on connait celui qui allait du golfe Saint. /~-

Laurent au golfe du Mexique, en remon- rlrél::
tant notre flenve, traversant les grands lacs ; : fait I
et descendant le Mississipi. Jacques Cartier “@prouy
mentionne les peuples lointains qui trafi. 1634
, Qquaient avec cepx du St-Laurent. Les co- 2
guillages, notamment, dont se paraient nos
Indiens, venaient du golfg du Mexique. - . %)
. Vers 1625, le Frére Sanrard en mission dans
, le voisinage de la baid Georrnenne men- ;
1 “tionne que les Nipissiriniens &llaient chaque L'ap
) ann{:e en traite chez une nation éloignée de . a,cco |
'~ cinq ou six semaines de marche du Nipig SRmpe
- sing. Cette nation passait pour avoir com- Comiine
~ merceavec un autre peuple encore plus native
n €loigné, qui venait par mer sur de grands dans le
canots de bois; on ajoulait certains détails ses ami
| _ de costumes et. de meurs qui sort particu- Cest
1 £ “liers 3 la race tartare. parirt 1629 i
-~ Cette mer, pensait-on, devait étre le Paci- plus foy
} fique par ou l'on espérait pouvoir se rendre algonq
: .‘,J a la Chine. Le Frere Sagard forma méme coup e
1 . le projet de ce voyage, mais lés circons- P A8
| tances 'empdchérent de 'exéecuter. fyhon Ia
A cette époque, Nicolet, qui habitait avec g 3 P :
R . les Nipissiriniens, devait aussi avoir con. ?;;‘l)ilc g‘
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naissaice des rapporis des Sauvages sur le
méme sujet ; s'il ne I'a pas écrit comme a
fait le Frere Sagard, il 'a suffisamment

““prouvé par son voyage dans le sud-ouest en
1634, -

**if

L’apprentissage de Nicolet. était chose
accomplié, lorsque, en 1629, les Anglais
gemparerent de Québec, et ne lui laissérent,
comme aux autres interprétes, que lalter-
native de se livrer & eux, ou de s'enfoncer

dans les foréts en compagnie des Sauvages,
ses amis,

C'est peut étre durant 'époque critique de
1629 1 1633.que nos voyageurs jeterent les
plas forts germes d’amitié parmi les tribus
algonquines. et huronnes. Séparés toula-
coup de leur base d'opération, on les aurait
crus enlevés a jamais au morde civilisé,
sinon a la vie méme. Cependant il n'en fut
rien. Il arriva plutét le contraire de ce &
guoi 'on aurait pu s'attendre. Jusque-13, le
tralic des pelleteries pour des articles de
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fabrication européenne avait servi au com-
mencement d'alliance qui nous permettait
de remouter I'Ottawa et de visiter la baie
Georgienne, mais il s’en fallait d& beaucoup
que nous fussionsa l'aise sur ces\erritoires,
Cela, du reste, se passait au moment o les
colons anglais, débarqués en méme temps
que nous sur les plages de I’Atlantigue,
n’avaient pas encore 0sé se risquer a dix
arpents de leurs cambuses. Nous ‘avions
déja franchi des centaines'ds lieues de pays
et 1attiré la- traite, en larges proportions,
dans la vallée du Saint L'mrent. Les inter-
pretes, leg “voyageurs,” selon le mot con-
sacré, se refusaient a quitter leur copquéte|
ou a y introduire les Anglais. Ils ne crai-
gnaient pas dexetonrner au fond des bois
reprendre la-vie d'aventure et s’appliquer
plus que jamais & agrandir l'influence du
nom frangais vers l'ouest. Sans pouvoir
compter avec certitude sur le retour du
drapeau blanc & Québec, ils se mirent en

travers des projets que les marchands an: )

glais auraient pu concevoir dese répandre”
de ce cdté.- Ainsi, pour compenser efflcace-
me;\lt les fautes d’'une admihistration mal
bclal)rée, ciny ou six pauvres hommes du
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peuple, prenant 'ennemi par derridre, nous
.préparaient avec ardeur une revanche écla.
tante en rapprochant tout-d-fait de nos in-
térdts les nalions éparses qu'un accident
ordinaire, ou simplement un abandon de
quelques années, pouvaient faire tourner

contre nous.

3 ¥

#
#’

/

Soit q}e Nicolet fiit de retour & Québec
en 1629 et qu'il en repartit aussit6t, ou’
qu’il n’elit pas encore eu occasion d'y re-
tourner, on sait qu'il vécut avec les peuples

e 'Ouest de 1618 a 1628 et tant que dura
Poccupation du Canada par les Anglais, de
1629 4 1632, -

Vers 1634, on le rappela au seinde la co-
lonie, od Champlain venait de reprendre la
direction des affaires. Les renseignements
dont il fit partd ce dernier, touchant les
contrées de l'ouest et du sud-ouest, ne pou-
vaient manquer de fixer l'attention du  fon.
dateur de Québec, qui dans ses découvertes
navait pu s'avancer assez loin lui-méme
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pour recounaitre les lacs Michigan et Erié,
mais qui cependant en avait eatendu parler.
Champlain, le premier et le plus euntrepre-
nant de ceux qui teatdrent aprés Jacquoes.
Qartier la découverte de lintérieur de la
Nouvelle-France, ¢rut devoir tirer parii des
connaissances géographiques aequises par
Nicolet, et de l'affection que lui témoi.
gnaient les Sauvages.

*** (.

Il parattrait que Champlain n'a connu le

ments. Toutefois, il n’ignorait pas, dés 1603,
'existence de la chute du Niagara, puisque
la Fraochise, qui lui délie un sonnet, s'ex-
prime ainsi : , |

\

~ Muses si vous chantez vraiment je vous conseills
Qne vous loveiez Champlain pour 8tre codrageux,
Sans crainte des hasards, il & va tant de lieux
Que ses relations nous contentent I'oreille.

,,,,,,
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‘11a vu le Péron (1), Mexique, et la merveille
Du:Vulcain infernal qui vomit tant de femx ;

Et lles sauts Mocosans (2) qni offensent les yeux

De cenx quiloaent. voér leur chute nonpareille.

Lescarbot écrit, en 1610, une piéce de
vers dans laquelle il parle des grands sauts
que les Sauvages. disent rencontrer en re.
montant le Saint Laurent jusqu'au voisi-
nage de la Virginie.

Quant au lac Huron, Champlain en avait
visité, partiellem:nt la cdte orientale. Nico-
let est le premier Frangais qui l'ait traversé
ou cotoye et qui ait vogué ensuite sur le
lac Michigan (1634).

Champlain ne savait presques rien du lac
Michigan. Dans sa carte de 1632 il le fait
détendre vers le nord, tandis qu’au contraire
il s'épanche dans la direction dusud. Il
parle des Mascoutins (la nation du Feu)
par:les rapports que lui en ont faits les Ha.
rous :—or, les gens du Feu auquel il donne
le méme nom, mais en langue huronne

1. Pas que nous sachions. .2. Mocoea, ancien nom de la

Virginie, ce qui se rapporterait au Niagara Pas plus que

le Pérou, Chimplain ne l'avait vu, mais, évidemment, il
en avait eatenldu parler. '
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(Asistagueronnons), habitaient le fond de

. la baie des  Puants, ou Green Bay, qui est

sur la cote du lac Michigan, précisément a
I'endroit ou nouseverrons que Nicolet laissa
le lac pour s’eitgagef dans les terres, Clest
la notion géographique la plus étendue,
gqunoique incertaine, dont Champlain ait fait
usage dans cette directions,

* 5 X

Avec le rétablissement de Québec en 1633,
la Nouvelle France entrait dans une ére de.
progres assez soutenu. Champlain qui, mal-
gré le poids de soixante-et-sept ans, tenait
4 pousser son @uvre vigoureusement sous
le nouveau régime de la compagnie des
Cent Associés, prépara tout pour s’assurer
le cours du fleuve en haut comme en bas et
pour fancer ses éclaireurs sur le chemin de
la mer de 'ouest—le Pacifique. ’

Vers le premier juillet 1634, une double
expédition partit de Québee. I/un des con-
vois s’en allait batic un fort an Trois-Ri-
vieres, et 'autre, composé du Pére de Bre-
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beuf et Jean Nicolet comme personnages
principaux, se destinait aux missions et aux
explorations ‘““des pays d’en haut, "aujour
d’hui la province d'Ontario.

Le 4 juillet, tout le mondé était réuni aux
Trois-Riviéres. Nicolet assista de la sorte &
la fondation d’une p'ace ou devaient s'écou-
ler les derniéres années de sa vie.

Par les Relations des Jésuites, on suit le
Pére de Brebeuf et Jean Nicolet voyageant
ensemble des Trois Rivieres jusqu’au. haut
de I'Ottawa, route du pays des Hurons, Le
Pere écrit a ce propes que Nicolet se rendit
avec lui jusqu'd l'ile des Allumettes, et que,
en route, il supporta tous les travaux des
plus robustes Sauvages. '

Resté a lile des Allumettes, tandis que le
Pére de Brebeuf poursuivait son chemin;
Nicolet fit ses préparatifs de voyage vers les
pays inconnus conformément a'ses instrue-
tions et & son expérience persounelle. En-
suite, il se rendit chez les Hurons, au bord
du lac de ce nom, ou il prit aveec lui sept
Sauvages et s’enfonga dans la direction du
lac Michigan, alors totalement ignoré des
blancs. Ils se dirigea vers la contrée dite
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x T
des Gens de Mer, lesquels étaient ainsi nom-
més parce que d’aprés la description qu'ils
donnaient d’une grande étendug d'eaun qai
se rencontrait au-deld de leur pays, les
Frangais les croyaient voisins de la mer Pa-
cifique, ou tout au moins & proximité d’une
riviere considérable qui y menait. Ces gens

- de mer n’étaient connus des Frangais que

par oui-dire. On ne les supposait point
cruels. De plus, il était dit qu'avec 1’algon-
quin et le huron, tout homme pouvait s’en
tendre avec eux. Nicolet possédaitle huron
iroquois comme 1'algonquin, ce qui, de nos
jours, équivaudrait A parler le frangais,
I'allemand et I’anglais.

Parvenu & la baie Verte ou des Puants
au milieu des Mascoutin, Nicolet avait
épuisé, selen les apparences, la gsographie
de ses guides. Il entrait en plein pays in-
connu. Tous les réves lui étaient permis,
car ayant devant lui une immense contrée
a parcourir, entendant sans cesse parler de
grands cours d’eau, de mers prochaines, de
peuples trafiqunants et navigateurs,il mar-
chait, dans son imagination, a ladécouverte
du reste du globe, complétant I'euvre de
Colomb et de Cartier, qui avaient voulu se
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rendre 4 fa)Ch'me mais qui en avaient 6té

empéchés par la ldrgeur du continent d’A- ‘.
meérique.

)

[
/

*
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Un regard sur la carte nous montre fa

possibilité de passer sans embarrgs de la

baie Verte au Mississipi. Les S'u;@a res de

la baie en connaissaient le chemin, de toute

nécessité. Nicolet sut se le faire mdnqper, et

peut-dtre futil guidé par ces peuples eux: -

mémes dans un voyage qui prometlait aux ¢ {
Indiens une suite de rapports avantageux

avec les compatriotes du hardi coureur de
bois. ¥

Nicolet .rerhtlnta la riviere aux Renards,
et franchit le portage facile qui, a la hauteur|
des terres, la sépare de la riviere Ouiscon-
siu, laquelle se décharge dans le Mississipi.

Il avait pour mission de “'‘traiter de la
paix,” c'est-ddire de faire alliance aveCles
peuples qu'il rencontreraitet d’étendre ainsi >
la renomwmée et le commerce des Francais,
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Au voisinage de I'une de ces nations, il
s'arrdtait . et—accomplissait dans toute sa

- pompe le cérémonial usité en pareille cir-

constance,—y ajoutant méme certains expé-
dients tirés des coutumes des peuples civi-
lisés, ce qui le faisait passer pour un homme
extraordinaire,

A deux journées des Gens de Mer, il en-
voya un de ses Hurons annoncer la nou.-
velle de la paix, laquelle fut bien accueillie,
surtout lorsque 'on sut que c’était un Eu-
ropéen qui portait la parole. On dépécha
plusieurs jeunes gens au devant du Mani-
touiriniou, I'dtre merveilleux. Celui-ci, qui
partageait probablement la croyance que
ces peuples n’étaient pas loin des Chinois,
ou qu'ils devaient les connaitre, s'était re.
vétu d’'une grande robe de damas de la
Chine, toute parsemée de dessins de fleurs
et d'oiseaux, et s’avangait vers eux en dé-
chargsant ses pistolets qu’il tenait a chaque
main. Son apparition causa une surprise et

un ravissement extrémes ;: la nouvelle s'en

répandit au loin, de nation en nation. On
disait qu’'un homme était venu qui portait
le tonnerre, etc. Nicolet, expert dans lart
de manier l'esprit des Sauvages,se rendit
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populaire partout.et convoqua des conseils

qui dépassérent en solennité ceux que 'on

avait coutume de tenir.

A 'une de ses as-

sembldes, il y eut de gquatre 4 cing mille
hommes. Chajue chef de quelque impor
tance voulut donner son festin ; dans I'un
Ade ces repas on servit jusqu'a cent vingt
castors. Bref, ent2nte la plus cordiale s'é-
tablit entre ses peuples et I'envoyé frangais.

C’est dans le cours de ce voyage qu’il eut
I'honneur d'arriver 4 la connaissance du

Mississipi.

Iie Pére Le Jeune écrivait six années apres
Iévénement: ** Le sieur NicoCt,qui a le
plus avant pénétré dedans ces pays si éloi-
gnés, m'a assuré que s'il eQit vogué trois
jours plus avant su\, un grand fleuve qui
sort au second lac des Hurpus (le lac Michi-

gan), il aurait trouv

la/mer. Or,jai de

. / e
fortes conjectures que\c'sst la mer qui ré-
pond au nord de la Nouvelle Mexique, et
que de cette mer on aurait entrée dans le

Japon et la Chine.”

Pourtant, il s'en fallait de beaucoup, que
ce fut le chemin tant cherch8! Trompé par

les mots M.ssissipi (les grandes eaux), le cou-
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rageux Nicolet, déja préparé A cette croyance
pensa qu'il s'agissait tout & la fois et d’lZ)

~fleuve considérable et de l'océan Pacifigfie
_ou devait aboutir cette voie tant désirée. Il

" ne se trompait qu'd moitié. Le probléme

dont s’occupaient, non seulement les Fran-
¢ais, mais encore les Espagnols, les Hollan-
dais et les Anglais, dut lui paraitre & peu

)rés résolu.

L’histoire tient compte des erreurs de ses
corltgmporains, comme elle a fait pour cenx
qui vinrent apres lui ; elle ne peut s’empé-
cher de saluer dans Nicolet un voyageur
désintéressé qui, par ses explorations dans
Pintérieur de 'Amérique, s'est fort distin-
gué de son temps, et dont les mérites sont
incontestables, quoique par la suite on ait
pu les oublier, de méme que nombre de
pages honorables de notre passé. Plus heu-
reux que l’esp‘gnol de Soto, il es{reven,u
des bords lointains du Mississipi, et son
cuvre ne s'est pas arrdtée li, Il a ouvert, le
premier, la route de ces contrées ou la re.
ligion et le patriotisme de la France ont
brillé avec éclat, “ Il servi la cause de l'hu-
manilé et glorifié le nom frangais, ” dit M.
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Gabriel Gravier dans le chagitm‘ qu'il lui
eonsacre.

¥y
\'l

Aucun Européen n’avait marché sur les
traces de Soto. Son expédition, sa r{lom,
étaient,choses sans bon vésultat. La gloire
de Nicolet n’a rien & craindre d’'un devan-
cier qui, tout compte fait, ne I'a pas devan-
- C8, puisque les terres et les peuples du Mis-
sissipi étaient ericore parfaitement inconnus
an temps de,Champlain.

Trente-nenf ans plus tard (1673) Louis
Jolliet et le Pére Marquette reconnurent le
Mississipi. On pensait toujours qu’il se dé-
chargeait dans le Pacifique. Cavelier de la
Salle décida la question en 1682, Néan-
moins, il fallut atiendre encore dix-sept ans
pour que d'Iberville, trouvant par le golfe
du Mexique 'embouchare du fleuye (1699),
elt complété les recherches. On voit que
les entreprises de cette nature ne sout pas -
toujours couronnées de sucees au  premier

coup,
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Il est facile de seuﬁgtlrer 'intérét qui s'at-

| viro
_, tacha au rapport de Nicolet, lorsqu'il re- . il. pa
i tourna a Québec, et la joie quesdut en res- ~ rivie
"_' sentir Mr. de'Champlain. Le lecteur verra asse|
| que bientdt les informations rapportées par enfli
i Nicolet produisirent d’heureux et grands\ vash
| résultats, ; ' \ deq
i “ Feuilletons les annales de 1a Nouvelle- \ Aprs
il ‘Angleterre, dit M. Ferland, et nous y trou- du l:
il  verons précieusement gonservée I'histoire form
¥ d’hammes considérés comms remarquables, Gony)
parce qu'ils osérent s'avancer les premiers TSN
jusqu’d cinqliante ou soixante lieues des g
| cltes de la mer. Chez nous, on connait a |
i peine le nom d’un Frangais du Canada (Ni- 4
! colet) qui, dés les premiéres années de la
K . colonie, avait déjd pénétré bien loin dans.
g - ~ les régions inconnues de 1'Ouest. Nicolet .
ik ne s'amuse pas, comme les Anglais de Ply- Si |
mouth et de Boston, & tdtonner autour des mém(
“établissements européens. S'embarquant sur - liet el
le fréle canot d’écorce, il remonte les rapi- qual
| des de I'Ottawa, pénétre, au moyen de pe- Franc
’ tites rividres, des lacs et des portages, jus- Québ
qu'au lac {Huron, quil traverse, et visite le fle
une partie du lac des Illinois  (aujourd'hui comp(
Michigan.) De la Baie-Verte, o il est ens fraich
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vironné de tribus remuanfes et inconnaes,
il poursuit sa roats vers A’Oust, remonte la
riviere aux R2nards, passe, par un portage
assez court, a celle du Wisconsin, et vogug
enfin. sur les eanx qui appartiennent au
vaste bassin du Mississipi. Il s'arréte & prés
dé quatre cents lienes du fort de Québe
apres avoir reconnu la cdte septentrionale
du lac Haron et une partie des pays. qui
forment les Ktats du Michigan et du Wis-
consin. Ce voyage et ces découvertes au-
raient suffi pour. former la réputation de
cing ou six traitewnrs chez nos voisins.”,

* 5 X

Si I'expédition de Nicolet ne causa pas la
méme émotion que, plus-tard, celle de Jol-
liet et Marquette, cela ne peut 8tre attripué
qu'd la date ou elle a eu lieu. La Nouvelle-
France ne comptait encore que Tadoussac
Québec et les Trois-Rivieres, en remontant
le fleuve.. La population de-ces postes: se
composait d'une poignée de Frangais, tout
fraichement débarqués et fort occupés 4 dé-
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“fricher un coin de terre pour leur subsis-
tance,

Dailleurs, il faut dire que Nicolet ne fut
de retour que dans l'automne de 1635 et
qu'il perdit, quflques semaines apres, dans
la personne de Mr. de Champlain, le princi-
pal sinon, le seul homme d’auterité qui fut
disposé a poursuivre les travaux de décon-

vertes,si on en excepte les Jésuites; mais

Nicolet n'était pas au service de ces Péres.

A jpartir da 9 décembre 1635, j'ai consta.
té la présence de Nicolet auxTrois-Riviéres ;
jusqu’d sa mort, il a habité ce lieu, qui fut
sa seule résidence dans la colonie en dehors
de I'époque ou il avait vécu avec les Sau-
vages de I'ouest. De(1635 & 1642, il ne s'-
carte pas des Trois-Rividres, et y remplit
les fonctions d’interpréte et de commis; de

la traite du lieu, pour la compagnie de la
Nouvelle-France (1).

Le pére Le Jeune (1636), aprésavoir parlé
de la charité de Nicolet et de son empresse-

ment 4 se rendre utile aux missionnaires,

1. Dans |’ Opinion Publique, 6 ot 14 novembre 1878, j’si
@abli los faits o les dates dont on peat se servir pour

onivre Niocolet dans les détails de aa oarridre.
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ajoute: ‘“‘Jai quelques mémoires de sa
main qui pourront paraitre un jour tou-
chant les Nipissiriniens avec lesquelsil a
souvent hiverné et ne s’est retiré que pour
mettre son salut en assurance dans 'ysage
des Sacrements, faute desjuels il y a grand
risque pour I'dme parmi les Sauvages.”

Ces mémoires sont perdus, ou le Pére Le
Jeune les a versés dans les Relations que
lni-méme et le Pére Vimont écrivirent aprés
1636, car on y trouve de nombreux reusei-
gnements sur les pays et les peuples du sud-
.ouest, ainsi que la déclaration clairement
formulée que Nicolet était de tous les Fran.

.¢ais celui qui avait pénétré le plusloin dans
cette direction.

La Relation de 1637 dit: “Il y a quantité
de nations sédentaires voisines des Hurons.
‘L'Evangile doit porter 14 son flambeau. ”
En 1639, elle ajoute *“ que l'on jette les yeux
sur la nation Neutre (1) qui est une mai-
tresse porte pour les pays méridionaux, et
+la nation des Puants (2) qui est un passage

1. S}Xages de langue huronne, au sud des Hurons: Le

,‘MPéro de Brebceufpassa I'hiver 1640 chesz eux.
3. Geas de la baie Verie, en guerre aveo les Neutres.
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«des plus considérables pour les pays ocei.
dentaux un peu plus méridionaux (1).*

1l y a dans les Relations de 1636 & 1640

plusieurs longs paragraphes & ce sujet. Celle
de 1640, écrite par le Pére Le Jeune et datée
de Québec, le 10 septembre, renferme un
chapitre spécial sur les tribus de ouest et
du sud-ouest. Jean Nicolet et le Pére de
Brebauf, son continuateur 4 cet égard, ont
dd en fournir la matiére. Le Pére Le Jeune
se donne le plaisir dune petite dissertation
sur la possibilité de se rendre par ces pays
jusqu'au Pacifiqgue. C'était depuis Colomb,

le réve de tout Européen qui s'occupait de

ces régions nouvelles. Les deux sonnets de

la Franchise et de Lescarbot n’avaient rien

perdu de leur actualité,

**i

Sous M. de Montmagny (1636:1648), la
pensée qui présidait & 'administration de la
colonie était indifférente aux découvertes,

[

’. De 1a baie Verte, par la riv.dre aux Renards et ls
ﬂylén Wisoonsin, au Mississipi.
I
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et selon toutes les apparences, il était plus
dans les habitudes de M. de Champlain que
dans celles de son successeur de s'enquérir
de ce qui se passait & cing ou six cents lieues
de Quab2e, dans les countrées de 1'Ouest) et
d'y envayer des explorateurs.

Néanmoins, les découvertes de Nicolet
donnerent le branle 4 tout un mouvement
pour aiteindre les limitds du continent dans
la direction du Pacifique. Longtemps les
Frangais pensérent y réussir en sedirigeant
a l'aide du Mississipi ; c’est & destrifluviens,
les La Verendrye, qu'était réservé I'hon-
near de pousser le plus loin lesexplorations
de 'Ouest sous le gouvernement frangais
(1731-49).

En 1640, un Anglais du nom de Dermer,
entreprit)de chercher un chemin pour se
rendre & Ja Chine 3 travers le nord de I'A-
mérique.| Il en était & explorer le Saguenay,
lorsque Pére Vimont nous le. montre
commse yn écervelé qui ne sait pas le pre.
miermot dela chose gu'il cherche. * Quand
il durait trouvé la mer du nord, écritil, il
n"aurait rien découvert de nouveau, ni
rencontré aucune ouverture au Nouveau:
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du lac Michigan : “ Les peuples que le Pére

| N , Mexique. Tl ne faut pas étre grand géographe \e Vinm
o pour reconnaitre cette vérité.” Ce qui tos
b proave que les Frangais voyaient déja assez %em
i | clair sur la carte l'intérieur du continent. Sil(lJi
. La Relation de 1640 ajoute, parlant de la L
4 région qui est au-déla du lac Huron : Y his
il 5\ ‘“ Ce serait une entreprise généreuse d’al- et rif
o ler découvrir ces contrées. Nos Peres qui l vrai
{ ‘ sont aux Hurons, inivités par quelques Al- 'exg
'g gonquins, sont sur le pointde donner jusque par
'\ a ces gens de l'autre mer dont j’ai parlé.” quel
Dans la pensée des Francais, les Gens de téou
1 i Mer, & la recherche desquels 'Nicolet s’était gons
: mis, devaient 8tre voisins du Pacifique, tres |
'7 La relation du Pére Le Jeune indique et di
' clairement le désir que 'on avait de recon- rivie
i naitre ces contrées. Nous savons du reste rivie
Bl que 'on ne tarda pas i se mettre & l'cuvre. BiX j¢
i En 1641, le lac Supérieur, le lac Erié, et Le
. certaines parties. des terres du sud-ouest baals‘
nig virent arriver les missionnaires et les tra-
AL figuants de pelleteries. f:l;,%
“ M. Pierre Margry appuie fortement les voya,
mi droits de Nicolet & la découverte d'une par L
- ‘\ | étendue considérable de pays au sud-ouest duit
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\..Vimont dit avoir été pour la plupart visi-

e

tés par Nicolet sont. les Malhominis ou
gens de la folle-avoine, les Ouinipigons oun
Puans, les Poutéouatamis, les Illinois, les
Sioux et les Assiniboines. Ge sont l&‘des
noms bien connus de ceux qui ont étudié
I'histoire ancienne de 1’Amérique du Nord,
etrien ne peut mieux nous expliquerla route
vraisemblable de Nicolet que le récit de
I'exploration de la baie des Puans en 1670
par le Pere Allouez, exploration dans la-
quelle ce Pere trouva les Ousakis, les Pou-
téouatamis, les Maskoutins, les Ouinipi-
gons, et les Miamis établis, dit-il, dans un
tres beau lieu, ou I'on voit de belles plaines
et des campagnes a pertes de vue. Leur
riviere, ajoute-t-il, conduit dans la grande
riviere nommée Mississipi. 1l n’y a que
six jours de navigation.”

Les Nadouessioux (Sioux) et les Assini-
bels visités par Nicolet étaient les, deux
peuples les plus & 'oudst de tous ceux que
le Pére Vimont mentionne & propos de son
voyage. L'idée de se rendre daus leur pays
par la voie la plus directe parait avoir con-
duit les Péres Rymbault et Jogues, dés
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Pannée 1641, d(emrepmndre le voyage qui
leur fit découvnr“le lac Supérieur. Sept
ou huit années plus tard, les Francais étaient
déja en rapport avec les Sioux par Chagoa-
migon qui est & l'extrémité sud du lac
Bupérieur, mais quatre-vingt dix ans de-
vaient s’écouler avant que Pierre de la
Verendrye efit ponssé ses découvertes jus.
qu'a la vividre des Assiniboines, située i
I'ouest du lac des Bois, et que Nlcolet n'a
eertainement pas. visitée, quoiqu'il ait pu
rencdontrer des Sauvages du territoire qu’elle
arrose.

’ *
of
™
A la suite dp voyage de Nicolet-et des
entreprises missionnaires, les peuples
d'au-deld d€s grands lacs, dans la direction
du Mississipi et du Missouri, commencérent
a dtre connus/ En 1654, il descendit m@me

_aux TroisRividres une flottille de traite

eonsidérable qui venait de quatre cents
lieues, et montée par cent vingt sauvages

qui n’étaient jamais venus aux rives du
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Saint-Laurent, vers les Frangais. On les
appelait Outaouacks qui étaient le nom
appliqué a plusieurs tribus de ces contgées. —
Ils furent suivis par deux jeunes Frangais
qui se rendirent avec eux dans lear pays et
qui revinrent avec une seconde flottille de
traite deux ans aprés. La Relationde 1656
dit que l'on avait souvenance d’avoir vu
parmi ces nations * une assemblée-de trois
mille hommes qui se fit poar traiter de la
paix aux pays des Gens de Mer.,” C'était
sans doute 'une de celles tenues par Nico-
let vingl ans auparavant.

Le colonel Wood, de la Virginie, gui ha-
bitait la riviére James, déconvrit, dit on, en
diverses excursions de 1654 a 1664, plu-
sieurs branches des grandes riviéres de
I'Ohio gt du Mississipi.

On sputient aux Etats-Unis que le colonel
Wood 'découvrit le Mississipi en 1654 et
que le capitaine Bolton s’y rendit en 1670,

Ce qui est bien eertain, c'est que
Francais ont eu connaissance de ces régions
avant Wood gt avant 1654 Les preuves
abondent. Qutre le voyage de Nicolet et les
notes des Relations, nous voyons que l'année

&
J"‘
]

é.




ety smtciaded
T
oy \

méme du premier voyage de Wood, les na-
tions de I’Ouest descendent jusqu’aux Trois-
Riviéres. Il faut bien croire qu’elles avaient
été découvertes par les Frangais, car il est
difficile de supposer des Sauvages “ décou-
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At

vrant ” les établissements frangais situés @ les b
‘plusieurs centaines de lieues de leur pays. ?P‘p:
Espagnols, Anglais et Frangais sont sur :;:;l
les rangs pour obtenir de 'histoire gqu’elle Ayan
les reconnaisse comme les découvreurs du Cent-
Mississipi : De Soto en 1540, Nicolet en donn
1634, Wood en 1654, Bolton en 1670, Jolliet cait s
et Marquette en 1673, Hennepin en 1680, ments
en enfin La Salle en 1632. mit fi
La gloire de la grande découverte appar- traine
tient & Jolliet et Marquette, il n’en faut plus tribus
doutep:” Mais n’allons pas croire qu'il furent acquit
les. premiers Francais qui osérent s'aven- Sa |
turér dans cette direction. Le voyage de de Ch
Nicolet leur avait ouvert la voie. laguel
C'est le premier Frangais connu qui soit Repen
allé au Mississipi. Ses découvertes n'ont de Con
pas €té sans résultat comme celles de De se dist
Soto, du col. Wood et du capt. Bolton. dans I
J’en conclus qu’il mérite une large place Nicola
dans I'histoire de la découverte en question, rejetor

A




Aprés la vie active qu'il avait menée dans
les bois pendant dix-sept ans, Nicolet fut
employé sept autres années (jusqu'a sa
mort) au poste des Trois-Riviéres, le plus
turbulant, le moins sir de tout le pays.
Ayant én main les intéréts de la traite des
Cent-Associés, on le vit plus d’une fois
donner des preuves de I'empire qu'il exer-
¢ait sur les Sauvages. En de certains mo-
ments de crise, le poids de son influence
mit fin aux difficultés de tous genres qu’en-
traltent toujours les rapports avec les
tribus sauvages. Son dévouement était
acquis pour tous, Frangais ou Indiens.

Sa femme, Marguerite Couillard, filleule
de Champlain, ne lui donna qu’une fille,
laguelle épousa Jean-Baptiste le Gardeur de
Repentigny, dontle fils, Augustin le Gardeur
de Courtemanche, officier dans les tronpes,
se distingua par de longs et utiles'services
dans l'ouest, fut un digne contemporain de
Nicolas Perrot; de méme qu'un honorable
rejeton de son grand-p¥re Nicolet.

{

\
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Deux fréres de Nicolet, dont 'un prétre

. l'autrg navigateur, quittérent le Canada

quelques années aprés sa mort. Il ne resta
plus que le nom du courageux voyageur
imposé par les trifluviens & la riviére de
Nicolet, la ‘méme que Ch\ampl‘np avait
baptisé a0 nod de Pontgrave. I

Noble homme Jean Nicolet de Belle-
borne, comme le qualifie 'abbé Tanguay
d’aprés un document temps, possédaig,
de concert avec Olivier'le Tardif, son beay-
[rére, une terre (plustard le bois Gomin)
sur la route actuelle de Sainte-Foye pres
Québec. Le ruisseau Belleborne traverse
une partie de la propriété de 1’historien J.
M. LeMoine et est encore connu sous ce
nom.,

* 5 K

La guerre des Iroquois fournissait sou-

“went A Nicolet des occasions de montrer son

zile pour le service du roi et de la religion;
8a mort ne manque pas de grandeur.

Une troupe d’Algonquins des Trois-Ri-
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¥itires ayant capturé un Sokokiois/(Sali-
vages de la Nouvelle-Angleterre dont 1a
nation était alliée aux Irogquois), 'amenad de
de cette place pour le tourmenter. C'était
le 19 octobre 1642. Le malheureux fut livré
4 la barbarie des hommes, des enfants €t
des femmes,—ces derniéres n'étaient pas les
moins actives dans ces sortes de supplices.
La plupart de ces Sauvages étant paiers,
conséquemment peu susceptibles de suivre
les avis des missionnaires, on se trouva fort
en peine de savoir comment délivrer le
prisounnier. Nicolet eut pu étre d’un grand
gecours en cette circonstance, maisil &tait
parti depuis quelques semaines pour .aller
4 Québec remplacer momentanément M.
Olivier Le Tardif, son beau-frére, commis
général de la Compagnie de la Nouvelle-
Francey qai passait en France.

Les historiens qui ont fait de* Nicolet un
commis général. de la Compagnie se sont
trompés. M. Gand, qui remplissait cette
charge, mourat en activité l'année 164l ;
son successeur. fut Le Tardif. Nicolet, qui
Atait l'interpréie et apparemment -le prin:
cipal employé du poste des Trois-Rivieres,
n'exerga la charge de commis général qu’en
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remplacement de Le Tardif, comme on vient
de le voir,

Le Pérg Le Jeune, montant aux Trois-
Rividres 4 'époque ol y arrivait le prison-
nier en question, intercéda vainement pour
lui auprés de ses bourreaux ; ceux-ci ré-
pondirent aux remontrances par de nou-
-veanx tourments infligés 4 leur victime. M.
des Rochers, gouverneur de la pl’ffce voyant
qu'il n'obtenait rien de ces forcenés, envoya
un canot & Québec avertir le gouverneur-
général et solliciter Pintervention de Nxcolet

Le généreux employé, n’écoutant que
son ceeur, se jeta dans une chaloupe, avec
M. de Chavigny, et deux ou trois autres
Francais qui allaient & Sillery, ou demeu~
rait M. de Chavigny. C'était a4 la fin d'oc-
tobre, sur les sept heures du soir, au milieu
d'une tempéte épouvantable Ils n’étalent pas
arrivés a Sillery qu'an’ coup de vent du
nord-est fit chavirer la chaloupe. Les nau-
fragés s'accrochérent & l'embarcation ren-
versée sans pouvoir la remettre & flot. Alors
Nicolet s'adressant & M. de Chavigny, dit .
“ Sauvez-vous, vous savez nager, je ne le
sais pas. Je m'en vais vers Digu. Je vous
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récommande ma femme’ ot ma fille”” M. dé
Chavigny se jeta seul & la' frage et atteignit
la terre aveo beaucoup de peime. Les mal-
heureux qai restaient ccamponnés i la ¢ha-
loupe furent emportés par les vagues d
mesure que le froid les gagna.

¥ ¥

La perte de Nicolet fut vivement regret-
lée, car il s'était concilié l'estime et 'affec-
tion, non-seulement des Frangais, mais
encore des Sauvages. “‘ Il était également
et uniquement aimé des Sauvages et des
Frangais. Il conspirait puissamment, au-
tant que sa charge le permettait, avec nos
Peéres, pour la conversion de ces peuples,
lesquels il savait manier et tourner ou il
“voulait, d’une dextérité qui A peine trouvera
son pareil (Relation de 1643.)” Souvent
déja, il s'était exposé au danger de la mort
pour des motifs de charité. “Il nous a
laissé, observe le (Pére Vimont, des exem-
ples qui sont ay-dessus de I'état d’un 3
homnme marié et tiennent de la vie aposto- ‘
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lique et laissent une envie aux plus fervents
religieux de l'imiter.” |

Tel fut Jean Nicolet, un canadien de
ceur qui travailla, sans songer a la gloire,
pour établir le nom frangais et la religion
dant ces contrées barbares.

Le premier mot de notre histoire
Est un long cri de dévouement.
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Un jour que Frangois 1er entendait pour
la centidme fois une opinion alors courante,
il éprouva un mouvement d’impatience,—et

de 12 est venu la premiére découverte du
Canada.

—Comment | s'était écrié le monarque,
les mers nouvelles sont sillonnées de na-
vires espagnols, les moindres ilots sont fou-
lés par des pieds espagnols;—reste-t-il des
terres quelque part ou les blancs ne soient
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pas encore parvenus, il faut ne pas les tou-
cher, en attendant qu'i! plaise aux naviga-
teurs espagnols de les aller découvrir | Cela
est trop fort. Si I'on ne me fait veir l'article
du testament d’Adam qui accorde les trois
quarts du globe au roi d’Espagne et rien a

. 1a France, je vais réclamer ma part de I’hé-

ritage et opérer des découvertes pour le

wgomp&e de ma cpuronne |

Ainsi parlant, il prescrivit au sieur Car-
tiet de pénétrer dans les passes du nord et
de pousser jusqu'a la Chine ou au Japon,—
mais on sait qu'il n’alla pas si loin.

Soixante-et-dix ans plus tard, le bon roi
Henri IV voulut recommencer tout cela. Il
8’y prit mal et laissa de ce c4té des mers une
trentaine de Prancais trés empdtrés. Sully
en eut grande joie.

C'est Richelieu qui renova le fil rompn
de ces tentatives, On se remit a découvrir
le Canada et & le vouloir peupler. Au bout
de quarante ans, la colonie, affamée, ou-
bliée, entourée par las Iroguois, n'en pou-
vait plus, et le Canada cessait encore une
fois d'avoir une place dans la mémoire des
hommes, il restait ici trois mille Frangais.

\
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. fabrique. En Angleterre on les cruf, parce

- A :
37 " -Colbert n’avait pas peur' des Espagnols,

mais il redoutait les Anglais : ¢’est pourquoi
il it redécouvrir les bords du Saint-Lau.
rent et méme un peu le Mississipi. Ces opé»
fations nous mirent les Yankeessur les bras,
Nous étions dix mille Frangais ayant place
au soleil.

Tant que le castor donna et que I'qn réus;
sit & nous l'acheter, pour du papier devant
lequel le trésor frangais ne manquait pas de
faire banqueroute, le Canada fut considéré
comme 4 peu prés decouvert. Nous étions

rente ou quarante mille Frangais *“francs

comme I'épée du roi. ” Il y eut des écrivaing
qui s'occuperent de notre sort,—les uns
dans un bon esprit, les autres tout au con-
traire.

Cette existence qui avait des charmes
pour les fonctionnaires que l'on nous en-
voyait de Paris, cessa d’'un coup, au lende-
main de 1759. Soixante mille Francais
étajent refombés dans‘le néant, aux yeux de
la’France ;—mais alors on patenta & Lon-
dres d'intrépides découvreurs qui exprime-
rent lé désir de commencer sur cette terre
entierement nouvelle une colonie de-leur
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que le pays de Canada’ était’ désert. 1l ne
convenait pas de tenir compte de quelques
sauvages ni des nombreux Frangais qu’on y
avait trouvés lors de la récente découverte.
On alla de ce train quelque temps, puis les
affaires d'Europe s'altérérent terriblement.

Nous arrivimes a trois, quatre, cing, six
cent mille individus.

La révolution frangaise, les guerres de
Bohaparte, les affaires des Indes et de I'Al-
gérie absorbaient tout. La vieille tradition
d’'oublier le Canada redevint toute puissante,
De temps & autre, une clameur de nos
Chambres d’Assemblées faisait dresser 1'o-
reille. On allait méme jusqu’a se proposer
de voir ce qu'étaient devenus les gens partis
des Trois-Royaumes pour le nord de I’Amé.
rique, in that awful cold country; mais des
complications politiques, des guerres, des
intéréts *‘ géréraux ” distrayaient constam-
ment I'Buropéen de ce soin. Nous attei-
gnimes huit cent mille 4mes frangaises, 4
part deux millions d’Anglais. 7

La paix arrivée, on ne savait plus au jnste‘

dans quel rhumb de vent se rencontraient
nos ‘‘arpents de neige.” Clest lors que
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Napéléon IIT reprit 'eeuvre tentée par Fran-
gois Ier et nous envoya la Capricieuse, Cotte
derniere découverte fit grand bruit au Ca.
nada, mais pas du tout en France.

Depuis ‘ce moment, il semble que I'An-
gleterre veuille reverir A ses premiers ius-
tincts. Il y a des journalistes & Londres
qui ne se trompent que lorsqu’on leur de-
mande si le Canada [ait partie de la colouie
du cap de Bonne-Espérance ou de la Répu-
blique Argentine. Il est fort possible que,
cette fois, nous ne retombions pas dans
'oubli ow, & tour de réle, la France et I’An-
gleterre nous ont repoussés si souvent de-
puis plus de trois siécles. J'aime a croire
que la liste des découvreurs d@ Canada est
tout-a fait close, car nous som&pes un mil-
lion et demi de Frangais sur cette terre tant
de fois perdue et retrouvée.

Reste & éduquer les écrivains des deux
grandes nations qui. ont envoyé leurs en-
fants dans nos parages. Puisque la presse
est la quatriéme roue du char de 1'étas, il
est fort & désirer que nous puissions la voir
tourner un peu a notre intention. Pour cela
il lui faut revenir de lain !
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Dans un ouvrage qui a été beaucoup lun
¢es derniéres années, M. Gustave Aimard
§%est donné la peine de révéler Texistence
de notre populalion: * Le Canada, ditil,
compte vingt-cing mille habitants. Il en
pourrait countenir le sextuple.” Six fois
vingt cinq feraient cent cinquante mille :—-
¢’est la population de la ville de Montréal |
On pourrait aussi, par la méme occasion,
mentionner au moins un million de Cana-
dien Frangais groupés dans une seule pro-

vince, et deux ou trois millions d’Anglais,
mais bah !

/
Un dictionnaire géographique, publié en
Angleterre, nous informe que le Canada

renferme a peu pres sept mille 4mes !

Passe pour un Francais qui s'embrouille,
dira le lecteur, mais les Anglais, quiont iei

leur pavillon, doivent dive au fait de tout ce
qui nous concerne.

Avant 1867, il y avait & peiné quelques
individus en Angleterre qui eussent des ren-
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seignements sur notre pays. On ne saurait

croire jusqu'ou lignorance a éié poussée
par moment.

En 1812, un homme d'Etat anglais pro-
posa d’envoyer une escadra  jusqu’au fond
de I'Erié, pour balayer le litteral américain
de ce lac. Il oubliait tont simplement: la
chute de Niagara. On le prit cependant au
sérienx et des frégates partirent pour cette
mission. Afin de ne manquer de rien a bord,
on'les avait munies d’appareils & purifier
eau de la mer, Purifier 'eau deslacs ca-
nidiens, et franchir d’'un bond le Niagara,
deux boiirdes qui me paraissent dignes de
passer & la postérité la plus reculée.

Dans le méme temps, on .expédiait  d'An-
gleterre & Montwbal des planches de bois
canadien pour les boiseries d’un burean,—
le tout accompagné d’'outils, tels que mail-
lets, coins, chevalets, établis etc., pour  que
rien nz manqudt aux ouvriers. Il y anrait
un volume & écrire sur les extravagances
du commissariat anglais durant cette guerre.
On dépensa pendant longtémps cinquante
mille piastres par jour, domt une bonne
partie pour des objets sang’ usage possible
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‘nous possédions en abondance.

Quelques années plus tard, on fit partir
une frégate en destination du * lac Huron
dans le Bhs-Ganada ;” le pauvre capitaine
me Pt jamais se rendre ld-bas autrement
qu'en canot:d'écorce, comme bien on pense.

{

Il y asix ans,dgne dépéche du bureau
colonial de Londrés invitait le gouverne-
ment canadien & faire passep directement
de 'Québec a_Victoria, dans la Colombie-
Anglaise,-un envoi d'armes et d'effets’ mi-
litaires, au lieu de les expédier par mer, Le
ministre anglais fut bien étonné lorsgu'on

l'invita & consulter la carte. 1l croyait sans—

doute quela @olombie se trouve au balit
de 1a banliene de Québec. S'il en était ain'si,
le chemin de, fer du Pacifique que nous

‘nous proposons de consiruire serail rac- |

courci de neuf cent lieues.

'Les journaui»ont raconté la surprise qu’é-

pronva un émigrant irlandais, débarqué A
.ﬁuébec' muni d’une trenbaine de livres de

" beurre, lorsqu’on lui fit yoir gu’il pouvait

se procurer ici 1a méme denrée dans les

| SN ‘ \ ' ‘ J

prix ddux. Le pauvre omme n’en croyait
|

“/en cé pays, ou pour nous procurer ce que.
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pas ses youx; il avait entendu dire tout 16
contraire dans son pays. :
On me répondra petit dtre quele moindre

personnage de son comté oun de sa ville na
tale aurait. pu le renseigner plus adroite

- ment que de l'induire & emporter une ti-

nette de beurre dans un voyage de qumze
¢ent lieues.

Non pas! En Angleterre, dans les Trois.
RoyAumes comme partoutallleurs en Europe
c'est chose.excessivement rare qu'un homme
tant soit peu renseigné sur le Canada, méme
parmi les fonctionnaires du gouvernement,
parmi les ministres du culte, méme parmi
les journalistes! Enx maints endroits vous
fnie trouverez pas un individu qui nous con_ -

‘haisse seulement de nom, N'a-t-on pas vu
paraitre, il y a six ans, un livre, traité de
philologie, signé d’un nom célébre dans les
universités britanniqtes, un livre ou se lit
le passage stivant: “,Le mot Canaan, faml-
liér & lous ceux qui Ixsent la Bible, a été
‘dénaturé par les savants ducontinent (d'Eq.
“fope) qui font précéder leurs études de La
Tangus des peuples de cetté contrée par an
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ces mémes peuples. Il ajoute que le décou-

vreur en -question fut un. frangais, un tism
nommé Cartier, et que ce pays n'est plus bea
connu . que comme le Canada. Cetté cor- proc
puption d’un nom aussi souvent ¢ité dans foye
Phistoire Sainte, est au moins étrange 1" avaii
. , : cons
Hé ! brave homme de savant, vous avez : cabai
du mérite, je le crois bien,\mais votre ima-
gination et votre ignorange sont de na- Ve
ture ' 4 vous mettre en brouille avec vos yrem
> meillears amis. Le Daily Witness, de Mon- r Celle
'tréaf, n'a pu y tenir, il vous a’renvoyé en ) “¥
1a terre de Ogmaan avec sa botte la plus sfa-/ révér
lide. la m:
Qu'attendre de la masse du peuple, lors. nom
que les sommités de la science et de la lit- > missi
y térature en savent aussi long! Il nous vien. pays
dra encore des tinettes de baurre & travers que
T'océan. intrig
A propos du nom de notre pays, il exi:te pour
‘une au%e version. Ce serait Kannata, mot sans 1
i/ iroquoi qui signifie : “ Amas de cabands. muna
i Un auteur anglais ayant rencontré cette Celui
traduction, s'est empressé de la rendre en, sa g‘”‘io‘
langue, et il ajoute : “1'étymologie dé ce voulu
nom est bien propre A inspirer le patrio- cest v

nais a
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tisme des Ganagiens, car estil rien de plus
beau gue ce nom de Canada qu'on ne peut
prononcer sans. éveiller jle semtiment du

foyer domestique 1......” Le malheureus
avait pris amas pour amour, et traduit en’
conséquence : Love of ckbins. Amour de

cabanes ?

Voicl un trait qui se rapproche assez du:
premier Il servira & montrer combxen
cette ignorance est générale :

“ Rien de plus étrange, me raconte le
révérend Pére X, rien de plus étrange que

la maniere dont je fis connaissance avec le

nom du Canada. J'avais été destiné aux /

missions et j'attenlais qu'on me désigndt le
pays vers lequel j'avais & me diriger, Lors.
que la notification me parvint, je fus fort
intrigué d'y lire le mot * Canada.” C'était
pour moi un profond mystére, Je me rendis
gans retard chez un ancien de netre coms
munauté & qui je confiai mon embarras.
Celui-ci me dit aprés un moment de rés
flexion ; ce doit étre, une. erfeur,—on a
voulu écrire “Cum”, cependant, commea
c'est vers la Terre-Sainte et ‘que ja ne coms

nais aucune de nos missions de ce cOidy

o
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vous firiez mieux de*vous enquérir.. Pour
ce \qui est de * Canada”, cela ne signifie
rien\ J'étais assez perplexe, ajoute le Pére;
je trouvai enfin quelqu’un qui me dit vague-
ment qu'il existait un pays de ce nom, mais
ou était-il situé? c'était plus que I'on ne
savait. Bref, je ne I'appris que de 1a bouche
de notre supérieur, et encore sans trop
d’explications sur la nature de la contrée.
Du moment que ¢'était en' Amérique, tout
étaif bien, et je me mis en route, rdvant de
cocotiers, de bananes, de palmiers, de singes,
de perroquets, de crocodiles et d'grangers
fleuris en plein janvier. Jugez de ma décep-
tion, lorsque je touchai terre......sur dix
pouces de neige ! ” ~A

Au moins, mon révérend Peére, chez vous
Pon ne faisait point profession d’enseigner
ces choses1a comme notre savant de tout &
Pheure; et vous n’étes point sans avoir fait
savoir & nombre de vos compatriotes, depuis
gue vous 8tes ici, ce que nous sommes et
comment nous vivons, mais soyez certain
que le mogsiear en question ne se donnera
point la peine 'd’y 'venir voir ; il est trop
content de son livre et trop occupé des nou-
velles éditions qu'il en pourrait faire, sans
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les corriger. Et puis, d'ailleurs, ¢'il y venait
nous ‘le verrions commetire des exploits

~dans’le genre de ce qui suit :

Il y a une série de gravures, faite en An:
gleterre, qui représentent des scénes de
chasse et de péche canadiennes, L’une
@’elles nous montre deux sportsmen placés
dans Wn canot d’écorce, assez bien imité
d'ailleurs ; 'un de ces braves est carrément
assis sur le rebord du canot. Rien ne nous
explique comment ils font pour ne pas cha-
virer, attendu qu’un canot d’écorce est aussi

\ y
\ solide sur I'eau qu’une plume au vent.

- Peut-&tre sont ce 14 les tonristes qui ont
viy le Pont Victoria, “ construction colos

{ sale dont une extrémité repose sur le rivage

de Sarnia et 'autre aboutit & Portland dans
I’état du Maine.” (1) Ou bien" encore, ce
sont coux gqui ont signalé le grand com®
merce d'exportation de laines'qui se fait &
Tadoussac, le lieu le plus aride et le moins
peuplé du Canada.

“Pouy ce qui est de Chicago, capitale da
Canada ; des serpents-sonnettes qui se ren-

“(t) Diatance de Paris & Masszille,




contrent sur la montagne de Moatréal ; des
pluies de longue durée qui rendent leséjour
du Canada maussade, et autres nouveaylés

~ de cette espece, la nomenclature en cst

longue et ne vaut pas la peine d’8tre Iue.

L'ile Sainte-Hélene, dit un voyageur qui
visitait Montréal, rappelle. la mémoire de
Napoléon par le nom gqu’'elle porte, par. le
pic aride qui-s'éléve au milieu, et les raving
sauvages creusés dans ses flancs.

Lleest un bocage des plus jolis. Le pic
aride west gu'un moaticule verdoyant aussi
coquet que pas un des mamelons da Bois
de Boulogne pres Paris. Le nom de Ste-
Hélene lui vient de la femme de Champlain,
laquelle mourut il y a deux siecles et plus,
sans avoir euten'dt.l parler de Napoléon,

Si vous allez. en  France, ami lectédr, et
gue vous ayez & mettre une lettre & la poste
adressée A votre cousine qui demeure &

Québec, le commis vous priera poliment da

lui dire si elle doit étre expédiée par la
malle de Panama ou par la voie du. Cap
Horn. s

Vous rencontrerez partout des gens . qui
ont lu plus ou moins de choses sur vyotre

é.



pays et qui penseront. vous. le prouver.en
g'écriant : ¢ Tlens, yous étes Ganadien ! vous
voulez nous en ungqser, pourquoi n'dtes-
vous pas venu avec votre costuma ?” Alors,
si le ceur vous en dit, vous avez carte
blanche, narrez vos hauts faits dans les
combats soutenus sur les bords du Saint-
Laurent, contre les hordes féroces, mélant
Québec avec Pembina, la-Colombie Britan-
nigue avec la Pointe-Lévis, nos lois crimi-
nelles avec le code iroquois. Tout cela est
dans ordre dés gue l'on parle du CGanada.

Un Canadien qui s'embarquait au Havre
pour révenir au ‘pays, lia momentanément
connaissance avee un employé chargé par
quatre.ou cing maisons de commerce de
surveiller 'expédition d’une ' centaine de
ballots destinés au Ganada. Apprenant d’ot
‘venait et ou s’en regtournait le voyageur,
I'employé se montra togt de suite disposé 2
parler de cette lointaine-contrée.

—Le Canada! ah, monsieur! ¢’est un
rude pays que celuj-la! De la neige, hein!
quatre pieds, six, et parfois d;vantage.
Avec ¢a un froid de trente-six loups, n'est-
ce pas ? On connait ¢a!l

.




= 140 —

- —Je vois que vous y dtes allé.....

—Non pas ! Je vous demanie pardon. Sa.

perlotte, vous n’y peusez pas! Il faut avoir

été pris jeune......j'ai capendant un ami qui
en revient.

—-Alors, vous savez ce qni.en est, cestr
tout comme si vous y aviez passé douze

mois de calendrier.

—Je le crois bien ! Figurez vous que mon
ami & été cing mois sans voir de visage

blades antres que les personnes du poste de
traite ou il s'éjournait Y

~Bigre | et ot donc ¢a, s'il vous plait |

~Ah! voild: cest un nom anglais, qui
m’échappe ‘par conséquent, maisil 'y a'le
fleuve Makinsie: ﬁ

~Parfaitement, ‘le flouve MacKenzie ;
c’est comme si’ vous me parliez d’un fau.
bourg de Paris qui se trouverait a sept cent.
lieues du dome des Invalides...

—Allons ‘done ! -

-

— Mais oui, 8'il vous plait. Et du reste,
avez-vous réﬂechl a quoi ou & qui pouvait
servir le contenu des ballots que vous embar.
quez en ce moment? Vous n;om expédiez
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des étoffes de prix, des fleurs artificiglles, des
rubans,des soiries, des planches de modes,
des livres,de la musique, des tapis, des draps
fins, des faux cheveux, des bijouteries.....,
pour les ours blancs ou les renards argen-
tés ? Convenez que les deux bouts de votre
géographie ne ss joignent pas.

¥y

En Angleterre et en France un livre qui

parlent du Canada est presque invariable-
ment entaché de travers d’xma.gmauon. ;

Un écrivain dont le nom m’'échappe, a vu
a4 Montréal les Anglais habitant un cété de
la rue et les, Canadiens-Frangais l'autre
coté ! Il a remarqué aussi que les Canadiens
) ranqals épousent généralement des Sauva-
gesses, mais il ne dit point d’ou elles. pen-
vent venir, De la Patagonie, probablement.

Pour le lecteur européen, il résulte” de
ce&étpa%gea narrations que tout notre pays
est encore A 1'état’ sauvage et ‘que I'on'n’y

rencontre ¢a-et 13 que des comptoirs de
»




traite; ot lés pelleteries et 12 morae sé dis
putent la prédéance. Longtemps, nous avens
enduré ces’ piqlires' d'épinglé, avec I'espoir
que lés communications sé multipliant entre
PEuropé ét PAmérique, on mettrait un
terme & ces' inconvenanced,~~mais rien n'y
fait,—on croirait au contraire que le mal
va empirant, pour fournir de la pAture i la
petite presse des grandes villes d’Europe.

Nous ne le savons que trop, I'imagination
des peuples de I'ancien monde a été nourrie
d'un seul et méme enseignement & notre
sujet : nous habitons ure contréé barbare,
aride, inabordable et nous valons tout juste
un péu mieux qué lés Sauvages au milien
desquels mous sommes @isséminés. Voild
ce qui a été imaginé et ¢e qae 'on croit.
Hors de 13y, point d’explication-a tenter.
Depuis époque ou les Espagnols, dit-on,
ayant abordé dans lé golfe Saint-Ladrent, &
la: recherche des mines @'or s'ei retour
nérent désappointés en ‘murmurant Acs
nada,~* rien ici,"—les curieux d'outremer

se, sont amusés a, répéter ce refrain, qui -
honore leur clairyoyance: rien dei. Rien :

c'est-d:dire si pew que rien, Notre bilan est
fait et déposé.
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" Malte Brun écrivait en 1817 . “ La civilis
sation naissante semble encore;yne: plante
étrangére dans le Canada,” Qu'est-ce que lg
cher homme en connaissait? Rien du tout,
évidemment ; cette phrase le prouve, Cette
singuliere idée de vouloir nous assimiler
aux Sauvages provient. uniquement de Li-
gnorance: “Jjigiore ce qu'est et ce que [ut
le Canada ; par conséquent c'est un pays
non encore, civilisé.” Tel est le raisonne-
ment que certains écrivains  font A leur
propre insp. De la & nous envoyer des dé-
couvreurs, il n’y a qu’'un pas, ‘

Nous autres, peuples de naissance améri-
caine, nous savons combien les Européens
sont riches en préjugés. Celte maladie, las
pousse tantdt & des,dénigrements bouffons,
tantdt & admirer des choses qui sont ridi-
cules et sans valeur. A force d’agir d'aprés
les idées précongues on ne tient plus compte
des faits, que dis je? on ne prend pas. méme
la peine de savoir s'il existe des faits,

M. Morin vient de raconter que les uni-
versités américaines sont les ‘pépiniéres ol
se/recrutent les (prétres: da Canada, et qiie
nos voisins envoyent des religieuses jusque




dafs le nord-ouest. Comma cét auteur sera
¢hagrin, ¢'il apprend jamais qu'il fallait dire
pout antrement ! Cest mous qui fournissons
‘des prétres, des missionnaires, des reli-
‘gieuses aux Etats-Unis et aux territoires du
nord-ouest. Les Canadiens-Frangais sont
partout sur ce continent i avant garde de
‘la civilisation. A nombre égal il n’existe
‘peut-étre aucun groupe de la famille ha-
maine qui possede une aussi forte mesure
d’instruction que notre peuple. De 14 vient
que les pays avoisinants tirent de chez nous
un si grand nombre de prétres et de reli-
gieuses, au lieu de nous en fournir.

M. Rameau, l'un des rares amis que nous
‘comptons en Europe, nous répéte que notre
souvenir ést perdu en France, “ non seule-
ment il y a trop peu de gens ici qui 8'inté.
Pessent A notre vieille colonie, mais il faut
‘méme avouer que le nombre des gens quii
la connaissent est encore plus restreint qu'il
ne serait raisonnable de le supposer.”

. Aussi; comme: le Figaro, de Paris, &tait
hien dans son . rile, 'autre jour, lorsqu’il
4nnongajt A la France étonnée que “Ma-

demoiselle Emma Lajeunpsse (I'dibaniyest -

d'origiue frangaise, quoique née 4 Montréal.”
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Ce quoique est & croquer. Est.ce que M.
de Villemessant nous prendrait, lui anssi,
pour des Sioux? lui, le champion du fils

des rois de France que nous avons si bien o
servis |

—Tiens! dira le lecteur du Figaro, elle

est née au Canada. En effet, nous avous des
compatriotes en ce pays-la.

—Pardon, peut-étre autrefois, dira un
second lecteur plusattentif. Voyez la phrase,
il y a: quoique née & Montréal,

—(Clest vrai! J'eusse di y songer. Il ne

doit plus y avoir par la que des Sauvages
et des comptoirs anglais,

* K

Ce n’est pas tout pour quelques écrivains
que’ d’ignorer le premier mot des choses
dont ils parlent, il faut encore qu’'une fois
mis en face de la preuve contraire, ils in-
ventent des contes & dormir debout, unique-
ment pour satisfaire la curiosité des lecteurs
qu’ils ont formés & leur image, c'est-d-dire
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ignorants et brogillés avec le sens commun.
Admirons M. Pavie qui, aprés avoir passé
prés du * fort Berthier ou Sorel” (1) veut
nous faire croire que les Ganadiens nails lui
ont demandé * si France’ egt une ville plus
belle que Québec, et si la route la plus
courte pour aller & Rome n’est pas de passer
aux Illinois:et & Mexico.” Que dirait M,
Pavie s'il savail que la- moitié de nos hom-
mes du peuple connaissent par ceeur la carte
de 'Amérique et qu'ils en saffent plus long
sur ia France que la plupart des professeurs
de 'ancien monde ne pourraient en dire au
snjet de n'importe quelle contrée éloignée.

Le plus hardi de toute cette engeance est
M. Oscar Commettant. 1l affirme avoir parié
(en 1860) & des paysans capadiens qui lui
ont demandé avec intérét des nouvelles du
roi Louis XIV et de madame de Maintenon
et qui ont témoigné beaucoup d’attendrisse-
ment en apprenant qu’ils étaient maqrt 'un
et lautre. /

Ah! M. Emile Chevalier, vous que le
Siecle, proclame “‘ une autorité en maliéres

. Ce sont deux villes gituées A deux lieues I’une de
‘autre, étant séparées par les tles uu lac Saini-Pierre.
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aise, si vOus avez lu ce passage, en tout
point digne de vos impayabl

es romans cana-
diens ! >

Autre absurdité, signée, celle-ci, d’un
beau nom littéraire. * Resté fidele a la
France, le paysan canadien n’a point par-
donné a la politique dedte temps (le régne
de Louis XV) et, personnifiant dans un mot

cette politique désastreuse, accuse encore
aujourd’hui la Pompadour.” X

Nos paysans n’accusent la Pompadour, ni
ne regrettent madane de Maintenon,atten-
du qu'ils ne les conngissent d’Adam ni
d’Eve. Ils sont, en cela, aussi savants que
ce journaliste parisien qui se trouva inca-
pable de comprendre la réponse 4 lui faite
par I'honorable J. E. Turcotte.

De quel département dtes-vous, monsieur
Turcotte ? ‘

—dJe suis d’'une province que madame de
Pompadour a biffée de la carte de France,..
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M. Antony Trolloppe a écrit, il y a une
vingtaine d'années: *“ A Moatréal etd Qué-
bec, les C;u1:1&iells-Frang;1is sont tous por-
teurs d’eau ou scieurs d2 bais,”

Nous avons va des voyagaurs, passant a
travers le GCinada par occasion, écrire a
leurs amis d’Europe des ineffabilités, comme
de prendre une piste de raquette pour celle
d’un animal aux proportions gigantesques,
on d= parlerdes orignanx que l'on tue en

.abondance sur le Saint-Laurent entre Q:16-

bac et Montréal.

M. Napoléon to:wassa, étant a Rome, vit
son hote entrer tn matin dang sa chambre,
la figure rayonnantb, de plaisir':

—Je viens, monsieur, vous annoegr une
bonne nouvelle.

—Tant mieux, tant mieux! dit M. Bou-
rassa, de quoi s’agitil ?

—Nous avons, depuis hier soir, un de vos
compatriotes.
—Ici méme?

—

vous,

—1
voir.
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—Oui, monsieur : jé 'ai' mis en face de
vous, au numeéro 30.

—Bien obligé de l'intention, je cours le
voir.

- Et M. Bourassa se hite d’aller frapner an
numéro 30. Une voix répond de l'intérieur,
il pousse la porte et se trouve en présence...
d’un Mexicain!

L’Européen vend des marchandises i tous
les pays, mais il ne connait pas la géogra-
phie.

L'Ttalien se faradase, mais il ne connait

pas la géographie.
L'Espagnol a découvert la moitié de

'univers, mais il ne connait pas la géogra-
phie.

L’Allemand réclame toute terre que foule
un pied Teuton, mais il connait que la géo-
graphie de 'Europe, laquelle il travaille &
refaire pour son compte.

Cependant il arrive ¢a et 1d que I'on nous
“ découvre ” encore, et que 1’on s’en vante.

Nous avons vu passer gn milieu de nous,
en gants beurre frais, le lorgnon a l'eil, la
badine au bout des doigts, la jambe mince
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/Lt leste, quelques jouvenceaux des coulisses

/du thédtre ou du journalisme parisien,

_~" occupés & nous étudier. Ces étononants pro-

duits du terroir ou fleurit le cancan, voient

ici des choses neuves ; ils font des Cana.
diens-Frangais une race de nains, a la.peau Si
noirdtre, en proie a (\es maladies fiévreuse, com
—une classe de crétihs,—tandis qu’a leurs ces 1
yeux les Anglals, lgs Ecossais, les Irlandais laiss
qui nous entourent sont des hommes dXine - Péni
taille superbe, au teint clair et animé, JO{}K enco
sant d'une santé de fer, et par dessus tout® notre
intelligents en (ﬁable (1% Comme c'est. \ ou n
_agréable ponr nous de lire des drdleries de ‘ ou di
Il : - cette espece, écrites par des célébrités de la ) que |
i presse de France! Il y a toujours & point ditiol
: des revues et vingt jourpaux pour faire les pl
i - I'éloge du- voyageur,— jallais dire décou. trois
vreur. J& me demande lequel deg deux est que d
| dégénére, ou du colon canadien ;gm nest de rac
i ‘e pas du tout semblable au portrait qu’on fait tains;
de lui) ou de 'homme de lettres qui com- mirat
i ni®t des Noirceurs semblables. Etats-
' B ignor:
vieux
. ; sujet.
1. Lises Duvergior de Hauranne. tucelle




Si parfoisla note joyeuise se méle aux
commentaires qui nous échappent en lisant
ces incancevables récits, de telles erreurs ne
laissent.pas de nous causer une impresison

_penible par la révélation si complete, sipeu
encourageants de ce que l'on débite sur
notre compte, -particulierement en France,
ou notre souvenir ne devrait pas étre perdu
ou dénaturé a ce point,—quand ce ne_serait
que par respect pour notre fidélité aux tra-
ditions de I'anciénne mere-patrie. Les causes
les plus évidentes de ces|erreurs sont de
trois sortes : celle qui proyient du besoin

que de tous temps ont éprouve les voyageurs

de raconter dés.sornettes sur les pays loin-
tains; celle qni a pour principe la folle ad-
miration dont ' Europe s'est éprise pour les

Etats-Unis, et celle qui repose sur la parfaite

ignorance que notre longue séparation du

vieux pays de France a fait naitre & notre
sujet. A ces trois causes s'en rattachent na-
turellement encore plusieurs autres de
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moindre importance. qui, cependant, n’ant
pas peu contribué A nous faire ce que no{ns
sommes aux yeux des Européens, lesquels
1fontjanuns[nxsefnnsuuder(pfen dehors
de lenr continent les rameaux des familles
transplantees aient sn rotenir le caractere
prosre & chacune d'elles ; il ne vpulent voir
dans le colon d’Amérique, par exemple,
qu'un étre nécessairem:nt dépourva dans
uue certaine mesure de la valeur intellec-
tuelle et physique de ses ancétres.

Cette idée, absurde an supréme degré,
devrait, me dirat-on, disharvaiire devant
I'évidence des faits, | ¥

O, si les eolonies étaient connues de
’Europe, mais elle ne le sout pas, et le Ca-
nada moins que les autres.

Pour ne parler quz2 des derniers trois-
guarts de siecle, les Frangais, Chateaubriand
en téte, ont popularisé un Canada imagi.
naire, fermé par les glaces, éclairé par les
aurores boréales, p2uplé d’ours blancs, d’In-
diens et de renards bleus.

D’autre part, ilestarrivé que notre longue
séparation de la France nous a privés de
défenseurs pour réfuter ces contes et re
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mettre I'esprit public sur la bonne voie 2
notre é8ard. Qui ne dit mot consent, selon
le pfoverbe. Un si profond silence devait
sgrvir A nous confondre. Clest ce qui est
arrive.

Nous avons vu dans leur cabinet d’étude
des savants de grande réputation des sa-
vants quisont décorés, payés, honorés, ré-
vérés et qui, ew somm?2, sont aussi peu clair-
voyants que les petits crevés de tout a
I'heure.

Nous savons comment ils raisonnent sous
le linon vert de leur abat jour, pour parve-
nir & prouver que nous sommes des Sau-
vages., Les uns disent blanc, les autres di-
sent noir, au commencement,—ce qui ne
les empéche pas de s’accorder en fin de
compte. Ils s'accordent si bien que, apres
avoir lu leurs livres, on se dit avec un cer-

/tain embarras dans esprit: * Serait il pos-
p

sible que nous fussion dégénérés? Ou le
prouve, hélas! Voila desarguments irrésis-
tibies—c'est un enchainement de raisons
qui ne supportent pas 'ombre du doute ;
C'est serré, profond, pensé, médité,travaillé,
savayt, pour tout dire,—cela doit porter la
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.

conviction partout......Il est bien malheu-

reux que ce soit si creux et si fanx!”
* x5 ¥

On comprend a-peine la persistance que
mettent certains voyageurs a fortifier ces
fausses impressions. Partis d’Europe avec
uniplan de livre tout préparé, ils ne peu-
vent se décider & parler ou a écrire selon la
vérité qui leur apparait dans le cours du
voyage. Ils prennent, par ci par 13, quelques
traits qui s’adaptent assez bien au pian
arrété d’avance ; ils ferment résolument les

@reux sur tout le reste. Je pourrais nommer

lusieurs 4crivains célebres, — ep M. de
Tocyueville tout le premier,—qui ont tra-
vaillé, sans avoir l'air de sen apercevoir,
d’apres cette synthese a rebours.

Nous avons aussi, je crois, la permission
de demander aux faiseurs de livres qui nous
visitent, pourquoi ils ne fréquentent pas
nos cercles élevés ou simplement instruits
et pourquoi ils se plaisent pour la plupart
a ne faire parler chez nous que les seuls
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gens du peuple, ou ils rencontrent tant bien
que mal des ‘‘nouveautés” qu’ils s'cm-
pressent de mettre sur le compte des Cana-
diens en général. Ce n’est pas de la sorte
que nous visitons I'Europe.

Autre désagrément :

L musée de Versailles posséle depuis
plus d'un siecle une collection d’objets
divers venant des Indiens du Canada. M.
Dussieux faisait remarquer récemment
guwelle a servi A linstruction de quelques
princes frangais. La belle instruction, en
vérité! Ces bons princes ignoreront peut-
étre toute leur vie que les arcs, les fleches,
les calumets et le colliers_de porcelaine
sont aussi rares au Canada qu'a cent ar-
pents du musée de Versailles. Si encore on
avait composé dans les autres musée de
France un département canadien moderne,
—mais rien de tout cela n'existe. Quelqu’un
qui s'aviserait d’étaller prés de cette collec-
tion sauvage le code civil du Bas Canada,
une liasse de nos journaux, notre dernier
recensement, et un certain nombre d’eeuvres
littéraires du crh canadien, passerait & coup
$r pour'un mauvais plaisant, Ce n’est pas

N ‘ \.
5 ] u
{ ( )




- 156 —

de sitdt que le vrai Canada sera accepté en
France.

M. Dussieux s'est beaucoup occupé de
notre histoire, mais il ne parait pas avoir
“ véeu” longtemps a Québec aprés la mort
de Montcalm......

Il ne faut pas s’arréter au mot de la mat-

tresse de Louis XV, qui disait: * Le
Canada est perdu; enfin le roi dormira
tranquille 1 ” |

Nous n’avons pas dormi, nous, et nous
espérons bien réveiller un peu nos parents
éloignés qui n’attendent pas le retours de
leurs gens.

( ' Pauvre petite colonie, il ne reste pas
méme un souvenir de toi dans l'esprit des
honmes éclairés de ton ancienne mére-
patrie! Monseigneur Dupanloup, dans ses
lettres aux jeunes gens sur la haute éduca-
tion, leun conseille de lire I'histoire de la
race francaise répandue dans tous les pays
du monde. Les moindres comptoirs des
colonies frangaises y sont mentionnées. Pas
un mot de I’'histoire du Canada !

Et pourtant, nous sommes ici plus d'un
million de Frangais qui n’avons pas perdu

\
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le souvenir du vieux pays et que cette in-
difference attriste doubl¢ment, car nous
possédons le respect des @ncétres et notre
histoire écrite ne serait{ déplacée dans la
main de personne !

Le passage des zouaves canadiens i tra-
vers la France, leur conduite admirable
dans la derniére guerre de Rome €t les voix
éloquentes qui se sont élevées de la chaire
et de la tribune pour exalter ce nouveau
peuple chrétien, révélé toutd-coup aux yeux
de I'Europe oublieuse, n’imposent ni le
respect ni le sentiment fraternel si ordinaire
chez une méme race. Les uns jugent qu'il
est convenable d’exploiter cette veine inat-
tendue, et de nQus faire poser pour la dé-
crépitude, pour 'énervement, pour la saleté
devant ces pauvres sots de boulevardiers !
Les autres, tout surpris, se demandent,
depuis des mois, ou sont éclos ces Francais
qui ont si bonne poigne et qui tiennent &
leur opinion ?

—Dans la province biffée de la carte
France par madame de Pompadour !




L

Cet article n’est qu'une ébauche. Il fau-
drait, pour le rendre intéressant, y traiter
avec patience les points relatifs & la langue
que nous parlons, au climat, a la constitu- ~

tion physique et aux meyrs des Canadiens-
Frangais. -

1F

1A cOté de 'ignorance qui nous maltraite

et de 'oubli qui nous chagrine, il y a des
écrivains, en France et en Angleterre, dont

les ouvrages nous font plaisir & suivre et

qui rachétent bien des impressions pénibles.

Je ne veux pas fermer ce livre sans les en

‘ remercier, tout en m’excusant de ne les
avoir pas cités. Not

suivre
cincte
qui se
Canad:
vages,
La |
prunteé
nons a
récits a




IROQUOIS ET ALGONQUINS

Notre dessein, dans les lignes qui vont
suivre, est de dresser d'une maniere suc-
cincte le tableau des changements connus
qui se sont opérés dans la possession du
Canada par les différentes races de Sau-
vages, avant la fondation de la colonie.

La plupart de nos arguments sont em-
pruntés aux historiens. Nous nous bor-
nons a les répéter ici en les dégageant des
récits au milieu desquels ils se rencontrent
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le plus souvent. Gzt apergu sera facile
a consulter pour quicon jue n’a pas eu occa-
sion de faire sur ce sujet des recherches un
peu suivies.

¢

***

Aussi loin que 'on peut remontep, c'est-
a-dire au quinzieme siecle, les vallées du
Sziint-baure}).‘ et de 'Outawa étaient occuy-'
pées par deux grand:s races parlant cha
cune sa langue propre : la race Iroquoise etla
race Algonquine.

Elle se subdivisaient en de nombréuses

\tribus portant dés noms particuliers (1).
Les Algonjuins habitaient le long de la
iviere Ottawa, que les Frangiis dési-
gherent longtemps sous 12 nor(1 de riviere

N des Algonquins.

Ils avaient non seulement la riviere Ot.
tawa et les terres qui la bordent, mais leurs
courses pouvaient s’étendre facilement d’un

(1) Ferlaad, Cours d' Histoire du Canada, vol. 5. p. 95.
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¢Oté versle la¢ Huron et la baie Georgienne,
. et de l'autre a la hauteur des terres ou
I’Ottawa, le Saint-Maurice et le Saguenay
ont leurs sources-communes.\ Ges peuples
chasseurs devaient, en effet, se pépandre sur
une,grande étendue de pays. |
La tradition des Agniers, tv/hn iroqnoise,
porte que le pays des '\lfronqmns était sitnéa
cent lieues & 'ouest des Tiois Rividres (1).
Nous savons que dans les premiers temps
des Francais, l'ile des Allu‘mettes\, sur le
haut de I'Ottaw., était regardée comme le
quartier-général des Algonquins, et\que
d’ordinaire I'on désignait un certafn nom\hg_‘e
de ceux-ci sous le nom de gens ou Savages

o\

de P'lle, pour signifier que leur demeure
était en cet endroit.

An 15iéme siecle les Troq'miq possédaient
les Trois-Rivieres et Montréal (2) Le lien
de leur ren lez vous le plus ordinaire parait
avoir été le lac Saint-Pierre. Ce
assez restreint leur suffisait,
menaient une vie sédentaire.

1

territoire
parcequ'ils

1 Fallion, His. de la e. f. vol. 1. p. 526-7.
2 (Buvres de Champlain, 1870, p. 391.

2idme note. »
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Avant d’occuper les rives du Saint-Lau-
rent, les Troquois avaient vécu dans ['Quest
selon ce que rapportaient leur vieillards
(1). Cela donnerait & supposer que les Al-
gonquins, suivant la méme marche, de
I'opest & l'est, vinrent aprés eux et s'ar-
réterent juste au confins ouest des terri-
toires iroquois, sur I'Ottawa.

Les Irojuois étaient les prémiers orateurs
Sauvages ; ils déployaient parfois assez d’es-
pi'it‘et de scienc: d’argumentation pour dé-
concerter les Européens instruits. On leg
nomme Iroquois, parcequ’il terminaient
leurs harangues par le mot hiro: jai dit.
Parmi les nations  sauvages, on les nom-
mait Toudamans:

Edtre les deux-races existaient des diffe-
rences marquées, quant au caractére, au
[tempérament, aux meurs et coutumes, ce
qui peut fortifier 'opinion déjad émise de
'arrivée des Algonquins dans cette partie
du monde & une autre époque que celle ou
les Iroquois y sont venus.

Nous avons déja dit que leur langage

1 Mémoire do NoGilas Perrot, publié en 1864, p. 9.
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était différent 'un de l’autre, autant, par
exemple, que le grec et le latin.

Connaissant 'humeur et les ma@urs paci-
fi jues des Irouois<dans origne, et la, jac-
tance ¢t les dispositions querelleuses dés
Algonqitins, nous pourrions conjecturer
gue ces derniers ont di se rendre " an Cana-
da, aprés avoir traversé le continent de
Poudst & P'est les armes & la main, tandis que
les Iroquois y avaient été attirés, avanteux,
par le besoin des:-soutraire au voisinage
de quelque peuple de l'ouest, incommode
ou conquérant.

Si toules les nations sauviges du Canada
sont venues du cote du soleil conchant, nous
croyons quemnotre hypothese est assez jugte ;
8i an contraire les races algiques provien-
nent directement de ’Europe, par la voie
de I'Atlantique, elle tombe d’elle méme. Ces
deux opinions sont anjourd huien présence ;
il parait bien difficile de dire de quel ¢oté
penchera Phistoire,

Les tribus iroquoises, peu belliqueuses
d’abord, mais qui devaient finir par porter
la terreur et la dévastation sur presque tous
les points de ’Amérique dunord, cultivaient

v
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la terre et dédaignaient la chasse. Blles vi-
vaient réunics-en vill 1g3s ou bourgades:
On-comprend gqu'il résultait de ces disposi-
tionsmaturelles des individas yne fornre de
gouvernemznt plus stable, misux ‘oedpuns,
exercant plus d'empire que chez les rices
moins sédentaires ; aussi 'autorité des chafs
et des Conseils étaitelle granle parmi les
Iroquoisi Gz germs se développa & la faveur
des événements dont noifs allons dire un
mbt, devint le nerfdu rédoutable pacts “fé-
déral des cing nations iroquoises. Q rant au
caractere de la plupart de c2s tribus, il est
célebre par s2s fourbaries. L2s Iroquois en
général étaient dousds d’'une imagination
vive et d'un tempiramasut passioans.

Les Alzonquins offraient & peu pres tous
les traits opposés. Ils sadonniient & la
guerre et a la chasse, conséquemm:nt a une
vie nomade. Leur mode de gouvernement
s'en ressentait; on peut méme dire qu'en
dehors du pouvoir déféré au chefde chaque
famille, il n’existait point d’autorité dans la
nation, et par suite trés-peu d’ensamble
dans la conduite des affaires publiqnes.
Fiers de leur indépendance exagérae, possé-
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dn\ﬁ\ uneintelligence sinon faible, du moins
ordinaire, habitués a porter les armes et 3
méprise le travail, ces S wuvages se croyaient
les maitres de la contrée, et il§ n2 perdaient
aucune occasion de témoign2r lear mépris
aux [roquois et d2 les molzster (1).

On ne saurait douter que les Iroquois
aient habité les bords du flbuve.

Nicolas Paerrot dit positivemant : ¢ Le
pays des Iroquois était autrefois le Montréal
et les Trois Rivieres.” Le Péere Le Jeune :
“ Voyageant de Québ:c aux Trois Riviéres,
les - Sauvages m'oat moutré uelques en-
droits ou les Iroquois on! autrefois cultivé
la terré.” (Relatiop#1630. p. 46).

Voici comment est rapnortée I'origine des

gudrres entre les drux races:  /
/

. . o Giaiet | .
De jeunes Iroquois, invités pgar un parti

« 1« Memoire de Nicolas I'erro’, p. 9. Ferliad, Cour d'His-
toire, vol. 1, p. 95.
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de jeunes Algonquins fanfarons a les suivre
A la chasse, furent assez heureux pour les
surpasser et abattre plus de gibier que ces
chasseurs. L’amour-propre des Algonquins
gen trouva froissé. Ce fut la cause d’'une

série dedifférends quiaboutirent A la guerre
ouverte. ‘

La supériorité des Algonquins dans les
armes se manifesta deés les premigres ren-
contres ; il ne parait pas non plus qu’ils
akent éprouvé d’échecs considérables dans
le cours de cette premiére gn@rre. Ayant
vaincu aisément les Irojuois, ils s’empare-
rent dz leur pays.

Le témoignage de Bacqueville de la Po-
therie n’est pas sans importance en cette
matiere comme en nombre d'auntres. 1l dit
qu’apres leur défaite “les Troquois rongé-
rent leur frein. Au printemps suivant, ils
retournerent dans leurs premidres terres
qui étaient aux environs de Montréal et le

long du fleuve en montant au lac Fronte-
nac (lac Oatario) ” (1).

1 Histoire de U'Amérijue Septentrionale, vol LV, p,
268.
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Peut-étre s’agit il ici non de toute la race

iroquoise, mais de quelques tribus (les Hu-
rons?) qui aurvaient réussi a reprendre pos-
session de leurs terres, comme nous le ver-
rons par la suite.

Toutefois, 8'il s’agit de la race entiere, ils
ne resterent pas longtemps dans les envie
rons de Montréal, car il est certain qu'ils se
retirerent vers le lac Erié, d’'ou une nation
du voisinage les chassa presque aussitot, Ils
se réfugierent sur la rive Est du lac Outa-
rio, de maniere A s'étendre sur le lac Cham.
plain, aux sources de la riviere Sorel, dont
embouchare lenr oavrait une porte en
plein lac Siint-Pierrve, entre les Trois Ri-
vieres et Montréal (1).

Il n’est guere possible de préciser I'époque
ou commmenga cette division entre les deux
races ; mais tout nous porte a croire qu’elle
eut lieu vers le temps (1492) ou Christophe

Colomb découvrit ’Amerique, ou méme un
peu plus tard.

Les Houendats (plus tard les Hurons), forte

1 Mémoire de N. Perrot, p. 10-12. Ferland, Cours d’ Hise
toire, vol. 4, p. 46.

L
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tribu iroquoise, paraissent avoir cherché
les premiers A reprendre possession du pays
perdu. Ils battirent la tribu algonquine des
Onontchataronnons (plus tard la tribu de
I'Iroquet) qui s'était installée sur l'ile, de
Montréal. Cela dut avoir liea eutre 1500 et
1530 & peu pres. i

La tribu de I'Iroquet prétend disent les \
Relations des Jésuites, avoir occupé I'ile de
Montréal et les terres qui sont du co6té de
Chambly et de la ville de Saint-Jean.

“ Voila, disait en 1644 'un de ces Sau-
vages, voila ol il y avait des bourgades trés
» peuplées. Les Hurons, qui pour lors étaient |
nos ennemis, ont chassé nos ancédtres de/
cette contrée. Les uns se retirerent vers le
pays des Abenaquis (le Nouveau Bruns-
wick) d’autres allérent trouver les Iroquois
et une partie se rendit aux Hurons mémes
et s’unit a gux. ” (1)

“ Les Hurons qui alors étaient nos enne-
mis, ” cela ne donne-t-it pas & penser qu'il
g'agit d'une époque antérieure & la décou-
verte du Canada? Nous ne connaissons

1. Relations, 1642, p. 38 ; 1616, p. 84.
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aucune circonstance qui nous ‘permette de
supposer que les Hurons furent en armes
et luttérent avec avantage contre des tribus
de la nation Algeaquina. Il est vrai que
l'oratzur dont les paroles viennent d'élre
citées ajouta que son grand-pére avait cul-
tivé du blé-d'inde dans I'lle de Montréal,
mais comme les Sauvages me remontent
point au dela d’une trentaine d’années sang
embrouiller toute la_chronologie, et que le
mot grand-pere s'applique aussi bien dans
leur bouche & un ancétre éloigné qu'a un
simple aieul, ce témoignage ne saurait

suffire pour fixer la date de la conquéte de
Montréal par les Hurons.

La haine du nom algonquin et I'espoir de
reconquérir leur ancienne patrie réveilld-
rent le génie des Iroquois. Ils apprirent A
faire la chasse et la guerre, & conduire ha-
bilement des expéditions, & harceler sans
cesse 'ennemi dans ses marches, dans ses
retraites el @pns ses campements. lis se
révelerent enfin sous un jour nouvean.

1ls se donnaient le nom de Hotisnonchiendi
qui signifie * cabane achevée. ” Leurs forts
étaient en effet les mieux construits au
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point de vue de la solidité et des besoins de
la guerre.
IL'ordre qui régnait ordinairement dans
leurs affaires publiques se consolida, prit
les formes de véritables lois et coniribua
poitr heaucoup au succes de leurs armes.

Lorsqu’au bout de quelques années ils
repafurent sur le grand flauve, les Algon-
quins virent qu’ils allaient avoir sur les bras
un ennemi qui ne serait plus & mépriser,

t La plupart du temps, les maraudeurs iro-
quois se contentaient de *‘ faire coup ” sur
un campement, puis il se retiraient .avec
adresse des que les Algonquins se mon-

traient en nombre. l.e lac S:-lintPierre,'

avec ses iles et son étendue, offrait un re-
fuge aux flottilles de guerre, comme aussi
des points de repere \et. des embuscades
touies preparées.

Avant l'arrivée de Jacques Cartier, les
Iroqquois descendaient ainsi la riviéra Sorel,
qui porta longtemps leur nom, et étendaient
leurs ravages jusque dans le bas du fleuve,
au dela de Quoébec. Les premiers naviga-
teurs qui wisiterent le Canada les connurent
sous le uom de Toudamans que leur avait
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s de imposé les autres nations sauvages. Le mot
Iroquois dont on se sert & cette époque, pa-
lans rait désigner le principal groupe, et Touda-
prib mans une tribu de cette nation.
bua Parla terreur que répandaient les Tou-
- damans, on s'explique absznce de villages
ils que le découvreur du Saint-Laurent remar-
z01- qua entre Montréal et Achelai, pres des
bras rapides du Richelien, & mi-chemin entre
h / Québec el les Trois-Rivieres.
iro- ' Le mot Toudamans semble étre une cor-
sur ruption de Touandounabs, Tsoundouans (1).
wec ¢ Les Toudamans furent plus tard connus
100- ~ sous le nom d'froquois (2). ”
re, \,‘ Jacques Cartier parle des Toudamans,
xe- | gens du sud, qui mepaient la guerre aux
ussi ~ sauvages de Québec et poussaient leurs
\des ((ourses jusqu'au golfe.
La carte de Loescarbot (1609) place les
les , Toudamans sur la rive sud du fleuve entre
rel, "~ Québec et les Trois Rivieres. Cependant,
ient cet auteur n'ayant jamais visité le fleuve, .«
1ve, il ne faut pas attacher trop d'importance a
iga-
ent 1. Note do M. I'abbé Laverdidre,
vait

2. Ferland, Cours d’histoire, vol. p. 35.
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sa carte. Les mots “ gens du sud ” dont se
sert Cartier, et ce que nous savons du site
ou étaient les cantons’ iroquois, nous don-
neut l'assurance que ce ne pouvait éire
entre Québec et les Trois Rivieres, mais
bien en haut de la riviere Sorel, comne
nous l'avons dit. Du reste, cette méme carte
de Lescarbot inrlique la riviere Sorel sous

le nom de riviere des Iroquois, et quelgque

part vers Saint-Hyacinthe sont placés des
icampements avec le mot Iroquois. Sans dire
tres correct, Li;scarbot est encore un hon
guide icl. '

Les sauvages visités par Cartier & Hoche-
laga, avai@nt des habitations & la mode
iroquoise. Les mots recueillis chez eux en
cette occasion, sont des mots iroguois. Or,
comme il paraissent avoir été entiérement
détachés des Toudamans qui faisaient la
guerre aux Algonquins de Qu2bzc, I'on peut
voir en cela nne preuve que toutes les tri-
bus iroluo'rls 's W'avaient point été chassées
d’abord par Tes Al*qonquins ou que l'une
deces tribus avait réussi & reprendre pos-

“session du haut du fleuve : c'est la tradition
des Onontchataronnons rapportée plus haut.
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De la relation de Cartier et des récits des
Sauvages, 'on peut inférer qu’une partie
des Hurons, aprés avoir chassé les Ouon-
chataronnons ou Iroqnets, était resté avec
quelques-uns de ces derniers dans l'ile de
Montréal et y avait établi la bourgade que
les Frangais trouverent, au pied de la mon-
tagne, en 15635. Plus tard, les Hurons, har-
celds par les Algonquins, ou peut-dtre par
¥es Tsonnontouans et les Agniers, alliés a
une forte escouade d’'Iroquets, se¢ seraient
vus forces de se replier sur les territoires
du Haut-Canada (1).

C'est de cette maniére que le peuple de
langue huronne-iroquoise que Cairtier avait
visité, disparut de l'ile entre 1535 et 1608,

Au temps de Curtier, les Toudamans (ou
Tsonnontouans) figurent seuls du coté des
Iroquois.

Pendant la seconde moitié du méme
iecle, 16504600, 1a lutte se fait entre les

Igonquins edles Agniers principalement (2),
Il faudrait donc croire que les Tsonnon-

1. Ferland, Coure d’ Histoire, vol. 1, p. 47.
2. Relation des Jésuites, 1660, p. 6.
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touans d’abord et les Agniers ensuite sou-
tinrent les premiers la guerre de représail-
les contre les Algonquins, sans parler de la
reprise de Montréal par les Hurons avant la
découverte de Jacques Cartier.

La riviere Sorel s’appelait riviere des
Agniers, nation iroquoise, du temps de Sa-
gard (vers 1625) (1).

Les Houendats ou Hurons, deit les ins.
tincts pacifiques s’accommodaient mal du
régime guerrier adopté par presque toutes
les tribus.de leur race, semblafft s’étre te-
nus a I'écart du principal groupe iroquois,
a partir du temps ou ils furent forcés. de
| . quitter I'lle de Montréal,ce qui eut lien,
< selon les apparences, quelques années aprés
| le départ de Jacques GCartier et de Roberval,
du Canada. Ils allereny\ habiter les terres
qui gont entre le lac Simcoe et la baie Geor-
giel/:ltne, la partie la plus fertile de la pro-
vince d'Ontario. Ils conservaiepit la tradi.
tion Iroquoise en ce qu'ils se livkaignt A I’a-
griculture et négligeaient.non s dul&peut la
guerre, mais aygsi la chasse (2). =

'I

{ 1. Sagard. Histoire du Canada, p. 174.
7 3. Ferland. Coure d’histoire, vol. L. p, 95.

N

Un
fait s

meng
teurs
voir 3
ment
Iroqu
de I'I;

Les
propri
des Ti
altaqu
fort su
Do\n (2)

Les |
tations
et le r:
Pere L
pieux 1
parle |
truire.
lieu cel

Les '

1. Buy
2. Relal




sou-
sail-
le la
1t la

des
Sa-

ins-
du
utes
) te-
nois,
s. de
lien,
\pres
rval,
awres
xeor-
pro-
radi.
ala-
nt la

i e

Un passage de la relation de Camplain (1)
fait supposer que la grande guerre com-
menca vers 1530. On voit .aussi par les au-
teurs cités au présent articles, qu'il dut y
voir & I’époque en question un redouble-
ment d’entreprises de guerre de la part des
Iroquois Agniers et de la tribu algonguine
de I'Iroquet alliée aux Iroquois.

Les Algonquins se regardaient comme les
propriétaires da site actuel de la haute ville
des Trois Riviéres, et, pour y résizter aux
attaques des Iroquois, ils avaient bati un
fort sur le tertre que nous appelons le- Pla-

Do\n (2).

Les Iroquois, offusqués de cette manifes-
tations de résistance, 'emyportérent d'issaut
et le raserent & flour de gol. En 1635, le
Pere Le Jeune dit en avoir/vu les bouts de
pieux restés dans la terre ek, encore noircis
par le fea dont on s’'était servi pour les dé-
truire. Nous ne saurions dire guand eut
lieu cet événement.

Les Trois-Riviéres étaient occupées par

1. Guvres de Champlain, p. 1032.
2. Relation, 16.4, p. 12,
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des partis'de chasse et de pdche appartenant
a la race algonquine, qui s’y succédaient au :
caprice des événements. Ce lieu se trouvait .
leplus exposé aux attaques des bandes iro-
guoises, & cause de' sa proximité du lac
Saint-Pierre et de la riviere Saint-Maurice ¥
ou-se cachaient les ennemis. Toutes les tra-
ditions dés Sauvages s’accordent A dire que
nul endroit du cours du fleuve n’était plus
aimé niautant fréquenté. Il n'y en avait
probablement pas qui fussent plus souvent
témoins des drames barbares qui se jouaient
eiitre les Toudamans et les Algonquins,
puisque sa position semble le ~désigner
/ comme le champ de bataille des deux races.
La chass2 et la pdchs y abondaient prodi-
/ gieusemsnt et en faisaient un rendez vous
| genéral. Longtemps aprés la fondatioh de
Québec, eten- d3pit des inslances que les
gouverneurs el les missionnaires firent pour
les détourner de lear coutume de sgjourner
aux Trois Rivieres, les Algouquins ¢t plu.
J/siem-s\ﬁu\nillcs de Montagnais y restérent
/' attachés. ™\

) Lépisode sutvant6st~un tablean fidale

des combats des Sauvages. On.peut en re-
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\
porter la date & l'année 1560 (1), autant
qu'il est possible de s’en assurer.

La tribu de ['Iroquet, déja mentionnée,
était de race algonjuine; cependant eile
s'était en partie séparéa de sa nation,
comme on l'a vu, et lui faisait la guerre,
de méme que certaines tribus (les Hurons,
par exemple) de la race irojuoise s'allierent
plus tard’aux ennemis des Iroquois.

Un jour qu'un grand “nombre de guer-
riers de 'lroquet se présentaient devant les
Trois-Rivigres, les Algonquins sfviserent

“diemployer un stratagéme qui leur réussit.
Le gros des Algonquins se cacha dans les
bois (ui bordaient la riviere Bécancour a
quelques centaines de pas de son embou.
chure, laissant quelques canots en vedotte
sur le fleuve dans la position qu'on leur
donne a la pécha. Ce qui avait été préva
arriva. Les Iropuets se lancérent sur les
pécheurs isolés, lesuels prirent la fuite
vers la riviere, en poussant des cris d2 (lé-
sespoir. Derriére eux arrivatoute la flottille
enuemie, Sans se douter du danger ou elle

1. Maurault, Hist. des 4\énaquis, p. 284,
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courait et croyant tenir une proie facile.
L'embuscade avait 6té si bien préparée que
presque tous les coups eurent de l'effet.
Une premiere et une s2cond décharge de
fleches abattirent beaucoup de monde du
coté des Iroquets, et avant que ceux-ci
eussent eu le loisir de se remetire de la
surprise de cette attaque imprévue, leurs
ennemis sortirent du bois et la hache as-
somma ceux qui avaient echappé aux traits.
Charlevoix dit qu'il n’en sunvécut pas un
seul, parceque les Algonquins ne volurent
faire aucun prisonnier. Le grand nombre
de cadav¥es qui restérent dans le lit de la
riviere et sur ses bords, iufesta I'eau a te]
point qu’elle en prit le nom de riviére
Puante, qu’elle portait. encore un siecle
apres. La tribu d3 I'Iroquet ne se releva
jamais completement de cet échec (1).

Les gens qui restaient de cette tribu fu-
rent adoptés par la nation algonquine, sans
toutefois perdre leur principal chef,duquel
ils tenaient le nom de 1’Iroquet.

1. Charlevoix, Journal, vol. 1, p. 162-4.

Ce petit peuple offre ainsi doublement .
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'une des singularités que 'on observe chez
les Sauvages du Canada : battu par les
Iroquois, il devint iroguois, puis battu par
les Algonquins, il redevint algonquin.
Ajoutons que les Hurons, avec lesquels il
avait eu tant de rapports, se rapprochérent
des Algonquins vers la méme époq1$ que
lui probablement, entre.1560 et 1530.°

Apres le massacre de la riviere Puante,
les Algonquins remportérent une série de
victoires qui leur donna de l'assurance et
une grande vanité. A la fin du seizieme
sieclés les Iroquois étaient détruits ou A

eu pres, ‘“il n'en paraissait presque plus
I y

”

sar la terre,” mais “ ce peu qui en restait,
comme un germe généreux, poussa telle-
ment en peu d’annéss qu'il réduisit récipro-
quenent les Algonquins aux mémey termes
que lui (1).” /

Isolés comme ils I'étaient par toute la
largeur de I'Ontario, les Houendats étaient
plus rapprochés des territoireg des Algon- -
quins que de éeux ou vivait leur propre
race. I)'uf‘\lem;rs, le seul fait de s’étre autant

A

1. Relations 1660, p. 6.
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éloignés dans cette direction montre une
tendance i se séparer du corps de laaation,
si toutefois ils n'avaient pas été chassés de
Montréal par les Iroquois eux-mémes pour
g’étre montrés trop conciliants avec les Al-
gonquins, ce qui n’est pas improbable.

On croit que les Houendats s’unirent de
boune heure aux Algonquins pour dos fins
de traite et de bon voisipage; mais ils ne
perdirent ni les meurs domestiques ni la
langue des Iroquois. L'alliance fut inalté-
rable, on le sait, malgré les malheurs. qui
fondirent & cause de cela sur les pauvres
Honendats (Hurons), mais jusqu'a leur ex-
termination ceux-ci conserverent les traits
particuliers & leur origine.

En 1599, Pontgravé ve@ilut établir un
poste de traite aux Trois Rivieres, parce
qu’il connaissait le Jieu pour lavoir déji

visité, mais son associé, Chauvin, quni avait
~ d’autre vues, se contenta de faire le trafic A
Tadoussac. La guerre régnait toujours entre
les Sanvages.

Les. Francais commencaient & attirer les
nations Algonquines, qui échangeaient avec
eux leurs pelleteries pour des arlicles de
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fabrique européennd. Les Hurons qui fai.
saient cause commune avec les Algonquins,
descendirent, en 1600, jusqu’d Tadoussac.
A partir de ce moment, il est probable que
les Trofuois les voudrent comme les Algon-
guins & I'extermination.

Cette défection ne fit qwactiver le senti-
meut de vengeance contre les Algonquins,
Les cing tribus iroquoises les plus vaillan-
tes : les Agniers, les Tsonnontouans, les On-
nontagués,-les Pnneyouts et les Goyogonin,
appariigsent alors comme les principaux
membyes deda plus puissanteligue indienne

dont I'histoiye ait parlé. Ce sont ces tribus
que les Wrangais eurent & combattre et qui,
grace A Uinsurie des gouvernements de
Louis Xl(il"et. L:vé XIV, retardérent pen:
dant de longuesdnnées les progreés da Ca-
na:la, en promenant le fer et le feu au mi-
licu des colons dispersés sur les bords du
Saint-Lanrent. '

Les Attikamegues, nation de langue et dé
coutnmes montagnaises, habitaient les pla.
teaux o le Saint Maurice et le Saguenay
ont leurs sources. Ces peuples, excessive-
menl timides, n’approchaient point du fleuve
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par crainte de la guerre. Ce n’est qu'en
1637, alors que le fort des TroisRivieres
pouvait les protéger dans une certaine me-
sure, qu'ils se hasarderent & descendre le
Saint-Maurice et & venir trafiquer - de leurs
pelletries aux magasins de la compagnie de
la Nouvelle-France.

“ Lorsque les Frangais revinrent pour
fonder Québec, il ne trouveérent plus le
peuple de langue huronne ou iroquoise,
qui avait si bien accueilli Gartier a Hoche-
laga. Pressé par les nations algonquines,
qui habitaient la rividre des Outaoais et la
partie inférieure du Saint-Laurent, il s’était
peut-8tre retiré vers le midi ou louest (1).”

Cette citation est expliquée, croyons-nous,
comme il a été dit plus haut, par le f'aitq 1e
les Hurons, ou une autre peuplade iro-
quoise, avait réussi 4 reprendre Montréal
avant Parrivée de Jacques Cartier, qu’elle
le perdit ensuite vers la fin du siécle, alors
que les Algonquins avaient 'ascendant et
‘qu’il “ ne paraissait presque plus d'Iroquois
sur la terre, ”

1. Ferland, Cours d’histoire, vol. 1, p. 45.
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Nous savons déjd que ce qui restait d’I-
roquois “ poussa tellem2nt en p2u d’annéas
qu'il réduisit les Algonquins aux mémes
termes, ” N A

Aussi lorsque Samuel de Champlain re-
monta le flauve, ea 1603, rencontra-t-il tros-
peu de Sauvages entre Montréal et Québ:c,
et méme ces deux endroits semblent avoir
étd désangs. Les Algonquins avaient le des-
sous A leur tour ; ils se tenaient plutdt dans
leur ancien territyire de 'Oitawa. Las Iro-
quois couraient le flauve et le rendaient
presque inabordable.

Loes traitants rencontraient les Sauvages
amis & Montréal et aux Trois-Rivieres, a des
épo ques fixes d2 I'été. Une fois la traite ter-
minée, il restait & p2ine quelques familles
dans ces endroits.

as Sauvages ds Québec et des Trois-Ri-
vieres étalent toujours errants, et ne caba-
naient que par groupes de deux ou trois
familles 1a ou ils trouvaient du gibier e}
‘du poisson, dit le Pére LeClercq (1).

En 1608, Champlain fonda la ville de ¢

L

1. Premier établissement de la Foi, vol. 1, p. 63.
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Québec. L'année suivante, sollicité par les
Algonquins et les Montagnais, peuple du
Saguenay, il entreprit contre Ies Iroquois
I'expédition du lac Champlain qui devait
attirer sur les Francgais la colere des cing
nations. En cette circonstance, un chef cé-
lebre du nom de I'Iroquet commandait la
tribu algonquine, qui est connue sous ce
méme nom d'Iroquet ; et Ochatéguin était
le capitaine d’unetriba de Hurons qui por-
tail, au dire de Champlain, ce méme nom
de Ochatéguin.

\

On voit ici que les Algonquins, %s Hu-
rons et les gens de U'Iroquat étaient des lors
intimement liés. Avec eux se tenaient les
Montagnais du Saguenay, et, par parenté
avec ces derniers, les Attikameégues du
Saint Maurice, plus timides que guerriers.
Tel était ’assemblage de peuples qui, avec
I'aide des Frangais davaient tenir téte aux
puissants Iroquois.

Cinq ou six nations dispersées depuis le
Saguenay jusqu’au lac Haron, sans chef
supréme, sans plus d’unité, sans cohésion,
en un mot, allaient lutter contre une asso-

‘ciation habilement formeées se maintenant
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par une véritable discipline, et dont le foyer
peu étendu occupait un site écarté, com
mode et protégé par le voisinage des cola
nies anglaises et hollandaises.

Lorsqu’en 1609 Champlain eut fait al
liance avec les Algonquiiss, cauxci se rap
prochérent des Trois-Rivieres. La guerre,

qui s’étendit quelques années aprés jusqu

vers le haut de 1’ Ottawa, les contraignit f

se rapprocher d’avantage des Frahgais. A

partir de 163Y, il est aisé de suivre dans les

registres d:s Trois-Rivieres et dans les Ra

lations des Jésuites le réle qu'ils jouaicent_

en ce lieu, Nicolas Perrot nous dit gue vers (
1640-50, lea villages de cette nation” étaient
tous aux environs des Trois-Riviéres.

En 1615 Champlain visita le pays des
Hurons et fit partie d’une troupe qui alla
attajquer au deld du lac Ontario un fort iro-
quois, situé en arviere d’'Oswégo, a peu prés
ou est la ville de Syracuse aujourd’hui.
Malgré des actes d’hostilité de ce genre, la
de-truction de la tribu huronne ne com
menca que fort tard, vers 1648. Nous savons
qu'en 1615 Champlain reconnut que ceux-ci
avait dix-huit bourgades, renfermant qua
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rante mille Ames. ‘Les Frangais les nomma-
rent Hurons parcequ’ils se rasaient les che-
veux ou les redressaient de manpigre & for-
mer sur la téte, du front & larriére, une
créte assez semblable & la hure/ d’'un san-
glier.

En 1608, la tribu de I'Iroquet habitait
Pintérieur d’un territoire triangulaire dont
Vaudreuil, Kingston et Ottawa formaient
les angles (1).

Dapis les années 1610, 1615-16, elle fit de
nouveau partie des expéditions contre les
Iroquois. Les Relations de/1633, 1637, 1640,

1646, et autres, la ryf(tionnent encore
comme étant d’'une certdine importangce.

Jusfue vers 1630 la supériorité des Iro-
quois n’était pas bien marquée. Les Algon.
quins rachetaient par leur courage ce qui
leur manquait en prudence et en discipline,
mais les armes & feu que les Hollandais
d’Albany fournirent alors aux Iroquois don-
nerent 'avantage a ceux-ci, car les Frangais
éviterent pendant longtemps de fournir des
fusils & Jeurs alliés (2). D

1. Ferland, Cours d' Histoire, vol. 1,p. 91.
2. Ferland, Cours d Histoire, vol. 1, p. 148.
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Leur amour de la guerre jeta constam-
ment les Algonquins dans des entreprises
hasardeuses, d’ou leur indiscipline était pau g
propre A les tirer. Il faut dire aussi qu’étant N
plus honnédtes, plus francs que les Iroguois, g
ils furent & plusieurs reprises viclimes dela
foi jurée, sur laquelle ils s'appuyaient naive-

. ment. .Notons encore que par un empresse- '~
ment inconsidéré a ¢ frapper coup, ” les Al-
gonquins occ\ajionnéi'ent a leurs alliés les S
Frangais nombre de mauvaises affairesavee -
les Irojuois, & des époques ol la colonie / ,
avait surtout besoin de repos et de tranquil- \ i
lité. :

Ce qui est étrange, c’est 'espece de fausse o
bravoure doo¥es Algonquins firent parade, 8
par un reste d’habitude de leur ancienne e
renommeée. ~ Ils savaient que leurs ennemis .
agissaient plus par ruses et par piéges que
tout autrement, mais ils ne laissaient point. |
de commettre chaque jour 1es imprudences |
les plus grossiéres. Quand & I’habileté et i
au courage, ni lune ni l'autre des deux ‘-~ §
races n'en c§daient, mais les Algonquins -
manquaient{le ténacité dans les expéditions,
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, v
. .de persistance dans la poursuite de ces
guerres cruelles (1). " >
La mort de Piescaret, en 1647, fut comme
. le signal de ruine de la nation alwonquma,
. qui eut lien en mdme t.emps que celle des
Hurons.

, Les Algonquins et leurs, adhérents ne re- .
o gurent que trés*peu de. secours du cOté des
.~ Frangais, Ce n'est qu'en“1663 qu'arriverent
( -dans le pays des forces vraiment imposantes,”
iy maisil y avait quinze ans que les Hurons :
B/ et les Attikamegues étaient détruit et qx%
la poignée d’Algonquins qui restait se tenait
«...cachée sous les canons des villages frangais.
La.colonie de la Nouvelle France, com-
\nencée en 1608, n’eut d’etabllaaements
k- stables qu’a partir du 1633 ; elle ne prit véri-
% tablement de Pimportance qu'en 1665.
ﬁ _ Les Iroquis, qui avaient, & cette derniére
| date, porté leurs arnes viclorieuses dans le
golle, sur les bords da flauve, aux sources

AT 7

1 Lafiteau, Moeurs des Sauvages, 1724, vol. 1, p- 91, 101-2
173, 196.

Ferland, Cours d’Histoire, vol, 1, p. 148, Faillon, Hie-

" toire de lu e f., vol. 1, p. 5.4-33.
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du SaintMiarice et de-1'Ottawa, sur les
terres du Haiut-Canala, autour .des grands

- lacs et jusqu’au pays des Sioux, ne voyaient
plus d’ennemis sérienx .que les Frangais.

Ils surent leur tenir téte pendant un autre
demi-siécle, c’estA-dire jusque vers 1700,

Les Fraugais leur suscitérent alors des enne-

mis redoutables dans la Abénaquis, venus

d’Acadie et placés aux environs des Trois- B
Rivieres.

\

“

¥

Du présent article, nous pouvons faire un
résumé sous la forme que voici, qui montre 1

\ 2 4 «J
les'mouvements successifs de ces peuples :

Les Algonquins habitaient 1'Ottawa ; les
Iroquois le Saint-Laurent. Ces derniers
disaient &tre venus de ’ouest.

Vers 1500 les Algonquins chassent les
Irouoisdes bords du flauve et 8’y installent.
Les Iroquois vont se fixer entre le lac Chdm-
plain et le lac d’Ontario.

- Eatre 1500 et 1530, les Hurons (ou yne
autre tribu irroquoise) reprennent Montréal
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sur “les Iroquets, tribu algonjuine. La

plupirt des Iroquets passent dans les rangs
des Iroquois par la-conquéte.

A-la méme époque les Tsonnontouans,
autre tribu iroquoise, commenoent, & exer-
cer des ravages sutr le fleuve en descendant

- par la riviére Sorel.

En 1535, Jacques Cartier visite & Montréal
les Hurous-Iroquois. De 1A jusqu’a Québec
il n’;rr]a qu'un seul village.’ Les Tsonnon-

‘touans ou Toudamans répandent la terreur

partout dans ces endroits.

Vers 1560 les Algonquins massacrent
presque tous les guerriers de I'Iroquet,«a la

riviere Puan el le reste de cette tribu
retourne aux Algonquins. :

Entre 1560 et 1600, la tribu iroquoise des
Agniers est celle qui conduit principalement
la guerre contre les Algonquins.

D2 1560 & 1600 les Algonquins prennent
le dessus dans toutes les directions. La
tribu iroqueise qui tenait Montréal se retire
vers l'ouest ; on croit la reconnaitre dans
les Harons que Champlain trouva, en 1615,
pres d‘)x lac Simcoe.

\
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Vers 1600 parait avoir commencé la ligue
des cing nations iro:quoises. A la méme date
les Hurons descendent traiter avec les Fran.
¢ais.

En 1603 Champlain trouve les rives dua
flenve inhabitées. Les Algonquins, battus
par les Iroquois, se sont repliés sur I'Ottawa,

En 1609, avec Champlain qui pa:t - pour
la premiére guerre des Francais contre les
Iroqwf{)lis, il y avait des bandes de Hurons,
d’Algbnquins, d'Iroquets et de Montagnais
ayantyeurs chefs particuliers. L'alliance d%s
Frandais attire de nouveau les Algonquins
an fleuve et:ils se fixent principalement anx
Trois Riviéres. La guerre continue avec des
charices égales de part et d’autres.

En 1624, grande assemblée de toutes les
tribns, aux Trois Rivieres, pour enterrer la
hache et proclamer la paix dans<le Canada.
Cette démonstration remarquable n'eut an-
cun résultat avantageux. Le désaccord
exista aussitOt aprés comme auparavant.

Vers 1630, les Iroquois prennent l'ascen.-
dant sur les Algonquins & la faveur des

armes & fea que leur procurent les Hollan.
dais.

-
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En 1647, Piescaret, chef algonquin, est
assassiné. Sa nation est détruite apres cela,
ainsi que les Hurons,

Jusqu’en 1665, les Iroquois régnent-en
maiires dans une grande partie du Ganada.
Les troupes que l'on euvoye alors contve
eux ne les reduisent pas entierement.

: * X

S
Il y a vingt-cinqg ou trente ans, la ville
des Trois-Riviéres était encore 4réjuentée

_par les restes de quatre grandes races sau-

vages. C'étaient: 10 les Téles de-Boule, na-
tion composée de débris des familles attika-
megues, montagnaisese, algonquines et des
races de la Baie d’Hudson, qui venaient en
traite chez les marchands de la ville; 20 les
Abénaquis de Saint Frangois, et |surtout
eeux de Bécancour, qui y passaient A toutes
les époques de l'année ; 3¢ les Algonquins,
dont les cabanages et les territoiras de chasse
n’étaient jamais éloignés de ce lieu ; 40 leg
Iroqueis de Saint-Régis, que la compagnie
de la Baie d'Hudson employait pour la




traite du ‘hant Saint Manrice—le dépAt des : *\'

L

" articles de traity, les prlleteries, ef la cons.
tructlon des canots d'écorce émut concen-
trés aux Trois Riviéres.

Soit A dause de la nature temporaire de
leurs occupations dans cette place, soit par
suite de la répugnance qu'éprouvaient les
autres Sanvages a se rapprocher d’eux, les
Troquois faisaient binds & part et n'Gtaient
méme pas salués par les autres, sanl leg
Algonquins, lesquels s’y prenaient de la ma-
niere suivante :
~_Lorsqu’un Algon [nin rencontrait nn Iro.
quois, il ni jtait nn coup d'wil froid, et
pronongait, d'un ton un-peu plus sec que
dans son langage ordinaire, ce simple mot ;
“Froquois 1" )

. L'Troquois, 4 son tour, répétant le méine
manége, disait sourdemsnt : ¢ Algon [uin,}

Ei tout deux countinuaient leur chemin,
Nous n'avous jamais entendu dire qu’il ‘en
fGt résulté de qierelle. An fond, c'était

peut-8tre un acte de politesse, un'mode de
salutation,

Les familles iroquoises et algonqnines
qui habitent aujourd’nui le village de la

=08 — e
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mission du lac des Deux Montagnes, cons
servent a peine un souvenir vague des  lnt
, tes qui, autrofois, divisérent ces racas, Lang
missionnaire, M. Guog, nous écrit gu'elleg
vivent depuis longtemps ensemble en. par-
faite in telhgence\gqms-se raprocher leurs
anciens actes de barbarie. D2 ressenliment
de vendella, il n'en existe pas 'ombre p rmi
eux. Dans les chicanes plrtxcul:éms qui surr
glssent ¢r et I3, ni homme ni femme ne
gongent & faire allusion au temps passa,
méma en se disant des injures,-—chose que

les Sanvages pratiquent aucsl savainment
que pas un de nous.

Ces deux belles races qui s'éteignent, surs
vivent pourtant aux passions et a la haine
engendréos entre elles il ya prés de quatre
cents ans. L'esprit de 'Evangile a passé sur
lears bourgades. Aprés avoir vécu si long.
temps en armes l'une contre I'autre, elles se

peéarent & mourir dans les bras I'une de
Ylutre.
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LA TROMPETTE EFFRAYANTE -

‘Charles Barnard avait laissé tomber son

blanchissoir et se tenail, les cdtes de rire,
Vous me demandez de quoi riait Ghurles

Bernard ? Pouar le moment, rien ne presse;-
je vais donc vous présenter un tant soit peu

ce personnage.

“Charles Barnard était un pauvre diable
de poseur d®ffiches qni prenait la vie
comme elle se présentait, Clest vous dire
qu’il agissait en philospphesans s’en douter,
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Pour de linstruction, il n’en avait guére
tiré des livres, mais il savait une foule de
choses qu'il avait aporises dans ses voyages.
Cela lui tenait lieun d’études classiques eg
autres, et j'ajouterai qu'il n’en était que plus
considéré dans le canton. Voild pour SOIL
mérite et ses qualités.

Lorsque les devoirs de son état n’absor-
baient pas tous ses:instants, il se livrait aveq
bonheur a la pratique du chaulage des bAii’
ments et clotures. Voild poar ses goilts.

Or, le jour od je vous le présente, il est
précisément en‘train-de pro nener un large
pincean plat—ovulgo blanchissoir —sur la
devanture du jardinet de mon voisin. Il v
a prés de trente ans de cela.

¥* g ¥

Tout-d-coup un cri sourd se fait entendre:
aux environs. Il dresse 'oreille et la main
unmoblle sur son ouvrage,

_Le cri sourd continue.
Je dis cris sourd, parce que c'était hm
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un cri, mais si puissant qu’il ‘semblat étre,
il avait je ne sais quoi d'étouffs qui‘donnait
P'idée d’une chose extraordinaire. |

Ce cri venait-il da quartier, du cent o de
la ville, ou de la campagne ? Impossitj; de
le dire. I était assez distinet pour gie I'on
erlt que la source en était a que}Znes pas
seulement. Mais il était assez fort aussi
pour provenir de plusieurs ¢ centames de pas,

Charles Bernard eut une setonde ot deux
d'indécision ea l'entendant, puis de lair
d'un homme qui a découvert un mysidre
ou une espieglerie et qui en voit la/ ficells,
il laissa tomber sou blanchissoir ¢t se prit

& rire,
***
¥
\/ \
Le cri continuait. . {

C'était qualque chose de terrible comme
Pinconnu, de ‘hideux comme le rdle d'un
possédé, de vibrant comme le bruit d’ane
cataracte, d'incompréhaensible comme ‘les
clamears que Pon entend dans les réves,

b
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La rue o travaillait Charles Bernard
se Lrouva en moins de dix secondes remplie
de gens terrifiés quise lamentaient de mille
maniéres et qmi tous, bien smcerement
croyaient A la fin du monde.

Il n’y avait pas, en effet, & badiner. Le
eri continuait en augmentant de volume. Ce
erescendo était épouvantable. Personne ne
pouvait expliquer d’ou provenait la voix.
Personne non plus ne-pouvait se fignrer a
guelle espéce d’animal elle appartenait.

Charles Barnard avait compris. cela, et
¢'était ce qui 'amusait tant.

Le cri continuait et s’étendait de plus en
plus. Au lieu ‘du murmure inconnu qw'il
avait d’abord fait entendre et qui était déja
suffisant pour effrayer toute une population,
¢’était maintenant une voix distincte, un
souffle rauque et énergique qui remphsaait
lair et dont les vibrations portaient la ter-
reur chez les 8tres les plus solidement con-
stitués.

Plantés sur leurs jarrats, le corps re-
poussé en arridre, la tdte levée, l'oreille
droite, I'eeil hagard, les naseaux ouverts, les
chevaux s'étaient arrétés dans les rues,
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Leurs conducteurs, aussi épouvanté que

les bétes, cherchaient & droite et & gauche-

une assurance qui ne se trouvait nulle part,

Sortis de leurs maisons, cxtoyens et ci-
toyennes, gargons et filles, se préclpltalent
dans la rue et tombaient nez 4 nez avec des
voisins tout aussi alarmés qu’eux-mémes.

Le cri contintiait, et Charles Bernard riait
toujours.

Le juge Bolete courait du haut en bas de
la rue, criant a tue-téte qu'il savait .d’on
venait le cri. Vous comprenez qu'il ne le
savait pas, mais qu'il croyait 'avpir trouvé,
Tout le monde se mit & le suivfe, quoiqu’il
fut vétu d’une robe de chambre et de pan-
toufles éculées. -

Sa suite rencontra au coin de la rue une
autre foule, aussi bouleversée, qui cher-

J
/

Le cri ne cessait de se faire entendre.

le cri.

chait a contre-coural\ ’q’n pouvait venir

s




Au moment ou les deux foules se heur-
terent, la wvdix puissante qui couvrait la
ville, éclata én deux ou trois accent aigus.
La plupart des auditeurs se mirent & genoux.
Qn croyait décidément avoir affaire a “ la
trompette effrayante.” '

Le spectacle que présentait la ville est
impossible & peindre. 1l ne restait pas une

_~4me dans les maisons, pas méme les enfants
au berceau, car les meéres s'en étaient em-
parées avant de fuir. Personne ne songeait
a parler. La voix surnaturelle, terrifiante,
gigantesque, colossale, qui se faisait en-
tendre, tenait lieu de tout commentaire. On
se 1ega1da1t a peina. La mort et la peur se
tenant par la gain personnifiraient Datti-
tude et les sentiments des braves gens dont
je vous raconte désarroi.

Charles Bernard riait de plus en plus fort.

Le juge Bolete revenait sur ses pas & la
téte de ses fidéles, et par les grands mouve-
menls de désespoir qu'il imprimait i ses
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brag et A sa robe de chambne; il‘donmit le

tablean le plus complet de: la désolation ei
de la terreur. -

~ Leslarmes s'étaient mises de la partie.
Hommes et fommes en versaient i ceeur
fendre. Plusisurs deman’laient uu prétre
pout se confesser. Des ennemis irréconci-
Hables s'embrassaient et se juraient le / par¢
don' de leurs offenses. 4

Enﬁn un troupeau de*vaches, éulnppé
de la commune, passa comme l'éclair dans
la rue pnnmptle la quene en lair, 1a tdte
f)nssee les. pieds ruant. Au lien de provo-
qnm une hilaritd générale, cela ne servit
qn'a porter davantage la deaolatlon dans les
ceanrs.

Charles B:rnard, voyant cela riait a4 se
démonter les cotes.

* g

Le cri avait continné de souténir son
diapason. (C'dtait unr hurlement comme Fes.
prit n’ew pourrait réven, Quelque chose qui
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”l’a d’expression en aucune langn&_ Une
pote horrible, infernale, rageuse, éch:ve. :
lée, qui semblAit venir aua.u\\i{l:iel que 5
de ta terre et dont parsonne na saitra b coms
parer etfor Ga1ervant gi'aux éclats d»
tompette dun jugemnsnt dernier. :
Enfin, fons da terreuy et croyant voir
venir la mort, 123 élaves des écoles 32 répan.
daient dans les raas, at('lgl sataient la fonle
et criaient partout que la fin du monde /
était proch . ‘ ]
Charles Baragrd se pdmait de plaisir. Ja.

_mais il navait assisté a pareille fote. Maigh |

en voyant cet effurement général, il ne pub /
se coueulr, /

* o X

—Je vous demande pardon, ce n’est rien, .
commenga Charles Bernard.

~Comunent ! rien ! Vous n’entendezdone
pas?......;)

—Mais oni, j'entends trés-bien : c’est le
sifflet d’'un bateau a vapeur. J'en ai vu eb
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entendu de plus laids que: celui-1d dans mes
voyages l...... '

Et Charles Bernat/d -riait comme un
homme parfaitement heureux dn tour que
le sifflet & vapeur venait de jouer au paisi-
bles habitants dela ville des Deux-Gréves,

-0l il n'avait jamais été entendu avant ce
jour.,







'LE CANON DE BRONZE

Qni ne sait par cenr larticle de M’
Amable Berthelot: Le Canon de Bronze,~
trouvé (le canon) en 1826, dans le fleuve,
sur une batture de sable devant la paroisse
«de Champlain ?

Cette arme ‘était ‘'d’un modale si primitif
‘qu’on ne voulut pas méme la supposer con-
temporaine du fondateur de Québec et que
Ton \é\trograda jusqu'a Cartier et a Véra-
‘gani; . o
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L'histoire du Canada, dit en terminint
M. Berthelot, ne mentionne aucun naufrage
-dans ces temps si recualés, d'ou je con-
clus, etc. ;

Commengons par citer un naufrage bien
constaté, entre Québac et les Trois-Rivieres,
dans le cours du dix-septipme siécle, plus
de cent ans aprés Vérazani et Cartier : “ Le
2! novembre 1646, arriva & Qnébec la nou-
velle assurée da plus grand ‘désastre qui fut
engore arrivé en Canada, savoir: la perte
ou débris du brigantin qui allait de Québec
aux Trois-Riviéres, dans lequel étail une
boune partie de ce qui était nécessaire pour
le magasin et hab.tants des Trois-Rivieres.”

Ce bdliment fut perdu avec toutes ses
‘marc¢handises et nenl hominas, passagers ou
employés & sa mana@vre. Lo nanfrage eut *
lien, dit le registre de Québac, “vers le
Cap a-’Arbre.”

En 1646, il n’y avait pas d’habitations
frangaises entre Québzeeet les Trois Riviéres,
sauf celle de M. de Chavigay & Sillery et
celle de M. de la Potherie & Portneuf ; en
remontant il y avait denx endroits connus
des mariniers et des voyageurs générale-

!
v
\\
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ment : e Capa-'Arbre, au bas de la sei
gneurie de Suint Jean d'Eschaillon, 6t
I'Arbre A la-Croix dans la seignsurie du Cap
de la Muleleina. Ce dermier endroit (fiaf
Hertol) pouvait @&tre habité alors; on y
avait opéré dos délrichaments et ba'i une
maison,

En disant que la catastrophe eut liea
vers le Cap-a 'Arbre, 12 Journal ne désigne
certainement pas un site compris enbtre le
Capa UArbre et Québec, puisqu’il y avaif
Portneuf, et méme Sillerv que 'on pouvait
anssi nommer, dans un voisinage peu étens
du. Clest plutdt entre le Cap-A I’Arbre et les
Trois Rivieres qu'il fant chercher le théAtre
du désastre en qu-stion. Il n’enest pas da
plus proche, croyons-nous, que la batture
de Champlain, et c'est 12 que fut trouvé,
deux siéclgs plus tard, la piece de bronze
qui nous pccupe.

A quelld époque, cette arme a-t-elle été
en usage gt par conséquent transportée jus-
- Quzfﬁuﬁada oi elle s'est perdue ?

4 canon, dun moilele répandu dés le
temps de Frangois I,.1525 1530, devait étrg
en effet semblable a ceux dont Vérazani et
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Cartier se ssrvaient, mais il ne s'ensuit pas
iqu'il ait été perdu par 'un ou l'autrede ces
découvreurs. La trace de Vérazini_ nous
échappe dans le golfe Saint Laurent en
1525 ; tout ce que l'on peat dit aprés cela
ge résume A la probabilité d'une visite de
‘ce marvin dans le haut du flauve. Cartiery
dont les écrits sont si bien remplis” de dé.
tails de navigation, ne mentionne pas qu'il
ait subi des avaries ou mé.ne des contre-
temps entre Québec et les Trois Riviéres,
Rien ne nous invite & rattacher & ses
voyages la trouvaille de 1826. ‘

. Dong, ni le naulrage de Vérazani, qui est
tout-a fait problématijue, ni les expé litions
de Gurtier ne peuvent nous renseigner a ce
sujet. Mais la perte du brigantin de 1646
vicnt & propos fiser I’attention, parce que ce
vaisseau a péri non loin du liea ol lecanon
de bronze a été repéchaé.

On dira qu’il y a plus de cent ans entre
Frangois I et 'année 1646. Szlon nous, cela
importe peu, car si la fabrication des bou-
ches a fea de large dim:nsion a 6té créée,
en quelque sorte, durant cette période, on
est assuré par de bonnes autorités que- les.
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canons de petit calibre, comme celui ‘qui
nous occupe, n'ont pas changé du tout et
que l'on s'est contenté de les reléguer sar

de moindres batiments. ’

Des 'année 1600, ou mdéme auparavant,
les Frangais remontaient le fleuve jusqu’aux
Trois Riviéres, sinon au-deld, pour traiter
avec les sauvages, De Tadoussac, ou ils
laissaient ordinairement leurs navires de
mer, ils naviguaient au moyen de cha-
loupes ou barques montées par une demi-
douzaine d’hommes au plus, et armées de
un ou deux canons légers que I'on trouve
souvent cités sous les noms de pierriers on
espoirs. CGes bouches a feu étaient d’un
mauiement facile, commodes par leur forme
et leur poids, et montées sans frais sur des
pivots & I’avant ou a l’arriére des embarca-
tions. Apres la fondation de Québec (1608),
des Trois-Riviéres (1634), de Sorel et de
Montdéal (1642), ow s'en servait encore
journellement, et ainsi pendant nombré
d'aanées plus tard. Le fait est incontes-
table. On sait aussi qu'a cette époque, les
mémes canons n'étaient plus employés en
K¥rance que pour les batiments cdliers et
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dans les ports /4 les navires de long cours en
_emporiaient avec eux afin de les placer sur
des chaloupes poire opérer des descentes.
glle leur modele ait é.6 dés lors suranné,
cela est évident, maus on s'en servait en
divers lieux et surtout on davait s'en servir
dans les riviéres d’une colounie ou 'on avait
besoin de se précantionner contre les Saun-
vages, sans se mettre en’ peine d'édilier ces
barbares par la montre d’armes de prix.oun
améliorées dont ils ne comprenaient pas la
vdleur. '

Les brigantins, comme celui dont il est
parlé en 1646, étaient des bateaux de trans-
port pour leservice des cdies et des rivieres,
portaut bas-bord, voiles et rames et cing o
six hommes d’équipage. Clest de l'une de
ces barques que le “ canon de bronze” a
da choir dans le fleuve,

. Disons comment était fait le * canon de
bronze.” Longueur : trois. pieds quatre
,pouces et demi. Bouche ou &me : trois
pouces de diametre; Au lieu du bouton,
une cheville ou levier en fer de dix pouces
trois quarts placé a la culasse pour pointer.
Un pivot en fer appelé * chandelle,” dis
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visé en deux branches comme une fourche,
servait de monture ; c'est le support des
pierriers, et cela va de soi puisque le canon
de bronze était de la classe des pierriers.)
Le bronze de 'arme était d’'un beau métal,
irrégulierement travaillé ; c’est l’enfance
de l'art de la fonderie des canons. Mais il
est curieux de s’arrdter devant ces premiers
produits d’'un génie évoqué par l'invention
de la poudre, pour étudier leur mode de
chargement. La gargousse entrait par la
culasse, n’en déplaise 4 nos modernes qui
croient avoir trouvé cela. A I'endroit ol
est la ““ lumiére” de nos canons et la “ che-
minée” de nos fusils, le canon de bronze,
comme tous ceux de sa classe en son temps
possédait une ouverture dans laquelle on
glissait une boite ou chambre mobile qui y
était retenue solidement par une cheville
de fer. Le coup parti, on enlevait la che-
villei on retirait la boite dans laquelle se
plagait une charge nouvelle—et le tout était
remis en place pour un second feu.

Cette relique ne nous a pas été conservée,

Le musée LeChasseur qui la contenait ;ét/g
détruit par le feu & Québec. ¢ “
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